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StANCE 
du 27 Octobre 1936 

VERGADERING 
tu 27 Odeber 1131 

2° BUITENGEWONE 
ZITTING 1936. 

P.ROJE'I' DE LOI 
apportaut (les modifications à ln loi sur hi milice, 

le recrutement et les obligations ile service. 

EXPOSÉ: DES MOTIFS 

MBSDAMHS, MESSIEURS, 

Le Gouvernement est décidé à demander au pays 
l'effort nécessaire pour assurer sa sécurité et son iudé- · 
pendan ce. 

IJ y a longtemps déjà que le problème militaire 
constitue l'une de ses préoccupations essentielles. 

Durant ces dernières années, 011 n'a pas seulement 
assisté à I'échec de toutes les tentatives de désarme­ 
ment internatlonal, mais le réarmement de l' Alle­ 
magne, succédant aux efforts militaires considérables 
de I' Italie et de Ja Itussic, a provoqué dans Ic monde 
enlier une recrudescence d.; la course aux armements. 

Nul n'y échappe. Les nations les plus délibérément 
pacifiques sont obligées de suivre le mouvement. 

Lns transformations de la technique ont, tic leur 
côt<:, profondément modifié les condition- de noire 
défense nationale. 

Les progrès de l 'aviation cl Ic développement de 
la motorisation nous forcent d'envisager uujourd'Iiui , 
aver: une al.lent.ion inquiète, l'hypothèse d'une atta­ 
que, foudroyante par sa .rap_idilé et son ampleur. Unc . 
lelie nllaquc serail partfculièremcnt dang-en•11;.;e pour 
un pays comme ln Belgique. 

Pau t-il ajouter que la réoccupation de la zone démi­ 
litarisée, le 7 mars 1936, d Jes événements qui se· 
sont déro11lés rla ns le monde, durant r-es derniers 
Lemps, 011t encore singulièrement augmenté nos dif­ 
ficultés. 

O'csl au cours du printemps ri<' 193.5 qur. s'est 
rrvéléc ln nér-cssilé de modifier el. de renforcer notre 
01·gani~11lion mililairc. Un hrcf h istoriquc de la ques­ 
lion rnppellcm q11c Ic Couvcmemrvu , avanl d'r1gfr. 
s't~~I l ivré i1 toutes les <'l11dr,: inrlispcusablr-s ri a pris 
tous les avi~ compétents. 

WETSOl\'fWERP 
houdende wijzigingen in de wet op de militie, de 

werving en de dienstverplichtingen. 

i,EMORIE VAN TOELICHTINü 

.Mt\'l\OUWE, .•• , ~ZIJNE llEl,l\EN, 

De Hegccring is er loc besloten aan het land de 
krachtsinspauning Le vragen welke noodig is om 
deszelfs veiligheid en ouafhankelijkheid te verze­ 
keren. 

Heeds lang is hel militair vraagstuk een harer meest 
esscnticele bezorgdheden. 

Tijdens deze jongste jaren, heeft men niet alleen 
al de pogingen lol internationale ontwapening zien 
mislukken, maar heeft men buitendien kunnen vast­ 
stellen dat de herbewapening van Duitscland, vol­ 
gende op de aanzienlijke militaire krachtsinspanning 
van Italië en Yan Rusland, in de gansche wereld eenc 
bedenkelijke toeneming van de bewapeningswedijvcr 
heelt teweeggebracht. 

Niemand ontsnapt cr nau. De meest volstrekt vre­ 
dclievcnde na tics worden in dien werveltocht mee­ 
gesleurd. 

De vervormingen op technisch gebied hebben 
hunnerzijds de voorwaarden onzer landsverdediging 
grondig gewijzigd. 

De vooruitgang van hel vliegwezen en de ontwik­ 
keling der rnotorisatic noodzaken ons heden, met 
bek nel de aandacht, de mogelijkheid nm een door 
snelheid en omvang vcrpletterenden aanval onder tic 
oogcn te zien. Zulke aanval zou bijzondern gevaarvol 
zijn voor een land zooals België. 

Is het noodig cr aan loc te voegen dat de weder­ 
bczetti ng va 11 hel gedcm ilitariseerd gebied, op 
7 ,raa ri 1936, en de gebeurtenissen welke zich deze 
Iaatste tijden in d.c wereld hebben voorgedaan, onze 
moeilijkheden 110g in zonderlinge male hebben ver­ 
meerderd. 

Het is tijdens de Len le van 1935, dat de noodzake­ 
lijkheid om onze militaire organisatie te wijzigen 0.11 
IÙ verstevigen zich heeft geopenbaard. Een kort over­ 
zicht van hel vraagstuk zal doen inzien dal de Ilegc('·· 
ring, alvorens Ic handclcu, zich aan alle onnnfbcrr­ 
lijke studiën heef'! gewijd C'.Jl nik bevoegde adviezen 
heeft ingewonnen. · 

H 
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Le Gouvernement pense que, l'étude étant termi-. . De licgeering is vau oordeel dat, de studie beêiu- 

née, l'heure de la réalisation èst arrivée. ;;I digd zijnde,' hei oogcïiblik der verwezeul ijk iug 
gckomc11 is. 
Tijdens den jo11gslc11 Herfst, werd het door den 

C cucralcn Sla f mu_ het Leger voorbereid progrann11a 
aan QC11 . uil drie : \Iinislers s.ime11gcslcld bcperkl 
1 -orn i té voorgel eg<L 

Op 7 Februari 1936, is de Kabiuetsruad 111'1 cens 
g-cworden over den tekst vau ecu welsont werp. 

Daar dil wetsontwerp i11 de h.amcrafllccli11ge11 
gcene meerderheid bekwam, heeft de Hcgeering zi1·h 
aaugeslolcn hij een amendement waarbij zij cr lor­ 
gemachtigd werd arf ikel 53 der milifiewct 011111id­ 
dell ijk toc te passen. 

Hel aldus gcwi.]ûgù ontwerp werd gocd,g-c:-:lcrnd 
door <Ic Kamer •diü, terzelfder tijd, hare instcmminu 
licl11igde omtrent de aanstellin!-!' vun een genwngdt• 

· ,·on11Hi<;sit\ welke cr mede belast werd hel 111ilil.1ir 
v ruugstuk in zijn geheel Ic ondnrzoeken. 

De Gemengde (.omrniss i« werd aangesteld l,ij 
l\1111inklijk besluit vun 25 Jlaarl 1936. Ze iii<'ld zc,rn 
1:11 dertig <;l udic- en di;.e11ssicnirµ-aderi11gc"n, waarna 
:,:ij ha re eonr-l 11sii-11 i ndiendc. 

Getrouw aan lie door hunr in dil opxichl gcrolgd<' 
poli lick. heeft de Hcgccring deze r-onclusics voor het 
nvccrcndecl in hel door haar ingediend ontwerp over­ 
genorncn. Deze cou el usies loon en aan dat de ge­ 
mengde Commissie, bewust van de noodzakelijk heirl 
nm de mobilisatie en de onlplooii11g van hel lcgn 
I(• beveiligen, hel allcrgrool~lc belang heeft gchcr-hl 
aan hel lol stand brengen van cenc doelmatig« dok­ 
k ing legen hel gcraar van onverhoedse-he nanvallcn . 

Uil de debatten der ComlllÎ!;,-;Ïe is cr Q"cblckcn dal 
dr. gegevens mu lu-l vruag:-:luk der dekking, sedert 
de goedstcmming van de thans van kracht zij nrlr­ 
militiowct, grnnclig gewijzigd zijn. Met de moto­ 
risat ic beschikken de legers over krachtige auu- 
vnlsm irlrlclnn , die _!:tckcnmerkl zijn door een µ-ronk 
snelheid van vcrplnatsirur , een merkwaardig vcrmo­ 
gcn om buiten de weg-en vooruit te gaan, en voort- 
durend gereed zijn om, zonder cenigc vooraf'gaandc 

· mobilisatie, Ic velde te trekken; hel gevnar voor ct'n 
Oil vcrhocdschcu aanval heeft een rnilitair en tcch­ 
nisch uitzicht dat duidelijk verschilt. van datgene 
waaronder hel zich voordeed in 1028. Voortaan moel 
de bescherming van de mobilisatie permanent z1.111. 
en moet ze op r1odtreffcnde en volledige wijze wor- 
den verzekerd. 

Durnu] _ l'aulOl)II)~ dernier, ·,e programme -~1,;iypré 
pnr l'Etat-Major général dli l'ahnéc a 'été ~~01.1.xnis ;'1 

un comité restrcin l composé de trois Ministres. 
Le 7 février H)36, Ic Conseil de Cabinet s'est mis 

d'accord sur le texte d'un projet de. loi. 
Celui-ci n'ayant pas réuni la rnµjorill~ dans Jes 

sections de la Chambre, Ic Couvcmement s'est rallié 
;\ un amendement l 'autorisunt ù appliquer immédia­ 
tement l'article 53 de la loi de mil icc. 

Le projet, ainsi modifié, fut voté par la Chambre 
qui, eii mêmetemps, marqua son accord sur hi créa­ 
lion d'une commission n1ixlc chnrgóe d'examiner 
l'ensemble du prohlèn1c militaire. 

La Commission mixte fui crcee par arrêté royal, 
Ic 25 mars 1936. Elle l irr! trente-sept séances cl'<~l11dPs 
cl de discussion, puis déposa ses conclusions. 

Le Gouvernement, Fidèle i', la politique qu'il a 
suivie en la matière, Jes a reprises pour la plupart 
dans Ic projet. qu'il dépose. Ces conclusions montrent 
que consciente de la nécessité de protéger lu mobili­ 
sation et le déploiement de l'armée la Commission 
mixte a attaché une importance primordiale f1 la 
réalisation rl'une cou verf ure of'Iicnoc contre Ic danger 
d'agressions inopinées. · 

Les débats de la Commission ont établi q11c, depuis 
le vole de la lui.rle m ilicc ucluellcmcn! c11 vigueur, 
les données du problème de la couverture se sont. pro­ 
Ioutlómcnt modifiées. La motorisnl ion a mis au ser­ 
vice cles armées des movcns rl'attaque puissants, 
caractérisés par 1111c g-rande vitesse de déplacement, 
une faculté remarquable de progression en dehors . 
des roules C'I. constamment prêts à rentrer en cam­ 
pagne sans uucunc mobilisation préalable; le danger 
d'1111c invasion inopinée se présente sous un aspect 
militu irc et technique netJemcnt différent de celui: 
qui] présentait en 1928. D(~sorrnais la protection de 
la mobilisntion doit être permanente, elle doit. être 
assurée <l'une façon efficace et. complète. 

La mise sur pied de guerre de l'armée n'est possible 
q11':'1 cc prix cl c'est le salut <lu Pays q ui serait mis 
·••n cause ~i celle opéral lou .11e pouvait ·être réalisée 
avec Iriul cs les ganinlies nécessaires. 

Avant rarnctöris(~ Ic danger cl constaté que, pour y 
parer, une morl il'ical.ion de la loi sur h1 milice éLail 
indispensable, l:. Commission Mixte s'est attachée, 
par une étude approfondie, ~t réduire au strict mini­ 
mum compatible avec les exigences militaires l'aug- 

Alleen onder .dic omslnndirrheden , is het mogelijk 
hel leger op ootlorrsvoet le brcnzen , en het heil van 
hel Land zou in gevaar verkeercn, moest. deze ope­ 
ratie niet mei ni de noocligc waarborgen kunnen wor­ 
den uitgevoerd. 

De Gemengde Commissie, na het gevaar te hebben 
gckcnschclsl en Ic hebben vastgesteld dat een wijzi­ 
ginµ- van de militiewet onontbeerlijk was om hel af 
te wenrlcn , heelt zich, door een grondige studie, 
heijvr-rd om de persoonlijke en budgétaire lasten, 
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men lal ion des charges personnelles et. budgétaires 
qu i d,)i•:enl ètre demandées :'t la Nation. 

En coru-Iusion des débats rclut il's {l celte qunstion 
v!I<• a proclamé : 

" l" Ln rn:r:e;:;~ité ,l'assurer c11 permanence la cou­ 
,.,,r111re cf'f'icace de la frontière menacée, frontière q11e 
l'on ne peul définir ne vul'ietur en raison des varia­ 
i in11s possibles sur le plan international. 

n 2" Que l'efficacité de la couverture permanente 
doit êl re recherchée dans la cornhinaison de tous les 
moyens de défense actifs et passifs: que la présence 
ù la frontière des troupes de couverture serail vainc si 
,·es troupes ne pouvaient s'appuyer et étayer leurs 
mnuœuvres s111· ces défenses permanentes .i udicicusr­ 
,ncn1 dnst~cs Pli raison rlc l'importance relative de~ 
diff<:rcntes parties de la froutièrc: que l'emploi massif 
dr-s de:--lruclions c:<I. 1111 des moyens de défense passive 
les plus sérieux et. doit être appliqué, concurremment 
avec les préparatifs de défense active, dans toute h 
mesure des possibilités. >> 

Celle déclaration de principe établit l'insnffisancc 
d'une couverture basée uniquement sur des moyens 
passifs cl. c'est à .i uste titre : en effet, un tel système, 
aussi perfectionné et aussi complet soit-il, n'est effi­ 
cace que si l'on dispose, en arrière et à proximité 
immédiate des deal.ructions , des effectifs instru ils 
indispensables pour les tenir sous leurs feux dans 11· 
dessein d'en empêcher la réparation rapide et. de 
gagner ainsi un temps précieux pour l'exécution de 
la mission générale. En outre, même défendu par le 
feu, un système de destructions n'est. pas susceptible 
(rassurer l1 lui seul la couverture : il y manque 11r1 
élément actif, seul capable de parer à une situation 
imprévue. 

Po11r pouvoir disposer des effect.ifs qu'exige 1a mise 
en œu vre des moyens actifs, tout en réd uisant a11 

minimum les charges militaires, les systèmes sni­ 
vanls ont successivement été envisagés : 

1° Hc'>11nir les ef'Icotif's nécessaires en permanence 
,111 service de la couverture en Faisant appel au »olcn: 
iaruu, 

A la quasi unanimité de ses membres, la Commis­ 
sion Mixte a reconnu l'impossibilité de recruter le 
nombre de volontaires jugés indispensables (18,600 
un viron , rien que pom l'infanterie). Toutefois, grûce 
,'1 une cx lcnsion partielle d11 volon l.arinl ù certaines 
1111il(,s : Cor·ps (Il'. cavalerie. R?giments de forteresse, 
11M<•11;.;c lcrrcsf.rc contre afroneff-, Troupes de trans .. 
mission. il a c'Jé posaible de ne pas exiger plus de 
12 mois d<' scrviuo pour les miliciens qui leur seraient. 
nff'cctés. 

welke aan de Natie dienen gevraagd, Le beperken. tol 
het strikt minimum dat vereeuigbaar is met de mili­ 
taire vereischten. 
Tol. besluit van de debatten betreffende deze km•,:­ 

lie, heeft zij den nadruk gelegd op de navolgende 
twee punten: 

« l O De noodzakelijkheid om de doclrnaligc dek­ 
king van de bedreigde grens op voortdurende wijze 
le verzekeren, welke grens niet ne varietur kan wor­ 
den bepaald wegens de mogelijke wijzig ingcn op het 
internationaal plan. 

>i 2° Dat de doelmatigheid van de bestendige dek­ 
king moet worden gezocht in de verbinding van 
al de verdedigingsmiddelen -- actieve en passieve; - 
dat. de aanwezig-heid van dekkingstroepen Lij de 
grens nutlelooz zou zijn, indien deze troepen niet kou­ 
den steunen en hunne manœuvers niet konden doen 
rusten op bestendige verdedlgingswerken, oordeel­ 
kundig gedoseerd naar hel betrekkelijk belang der 
verschillende onderdeelen van de grens; dal hel mas­ 
saal gchrt1ik van vern ielingswor-kcn een der ernstigste 
passieve verdedigingsmiddelen is en, in de volle maal 
dat zulks mogelijk is, tegelijkertijd als de voorberei­ 
ding voor actieve verdediging moel worden toege­ 
past. » 

Deze principieele verklaring stelt. de ontoereikend­ 
heid vast van een alleen op passieve middelen steu­ 
nende dekking, en te recht : immers, een dergelijk 
stelsel, hoe volmaakt en hoc volledig het ook wczc, is 
slechts afdoend wanneer men, achter en in de onmid­ 
dellijke nabijheid van de vernielingen, beschikt over 
de 0.110111 hecrlij ke opgeleide effectieven om ze onder 
vuur te houden, met het inzicht de snelle herstelling· 
cr van le beletten e11 aldus een kost.haren tijd te win­ 
nen voor de uitvoering van de algemeene opdracht. 
Bovendien is een stelsel vau vernielingen, zelfs 
verdedigd door het vuur, niet in slaat. alleen de 
dekking- te verzekeren : cr ontbreekt een werkdadig' 
clement. dal alleen bekwaam is om aan een onvoorzie­ 
nen toestand het hoofd te bieden. 

Om Ic kunnen beschikken over de effectieven 
welke tot de aanwending van de actieve middelen 
voreischt zijn, en de militaire lasten levens tot ec·11 

minimum te beperken, werden de navcrmcldc stelsels 
ach terecn volgens onder de oogen gezien : 

1 ° De effectieven welke op permanente wijze voor 
den dienst der dekking noodig zijn, verzamelen door 
beroep te doen op vf'ijwilligcrs. 

Schier eenparig, heeft de Gemengde Commissie de 
onmogelijkheid ingezien het onontbeerlijk gcacl1l 
aantal vrijwilligers aan le werven (ongeveer 18,600 
voor de infanterie alleen). Dank echter aan een 
gedeellclijkc uitbreiding- van het vrijwillijrersstclscl 
tot. sommige eenheden : cavalcriekorps, vcslingregî­ 
men ten. grnnd vPnlcd iging tegen luchtvaartuigen, 

; transmissietroepen, - werd het. mogelijk gemaakt 
1 niet. meer dan 12 maanden dienst te eischen van de 
\ voor die eenheden bestemde miliciens. 
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2" Obtenir Jes effectifs uécessuires aux troupes de 
·;Otl\cdurc par lutil isut iou du personnel des Adminis­ 
Irutions de l'Etat cl l'emploi sur place de rnilieicuseu , 
eo11;;1: illimité. 

Luc grande partie du personnel des Administra-. 
lions de l'Etat (agents des chemins. de Ier; gen­ 
darmes, etc.) est utilisé actuellement pour les diverses 
opérai ions de lu mohllisution : réq uisiüons, rappels, 
transports, cl par conséquent indisponible pour la 
couverture. Parmi les autres, le nombre de ceux. qui 
ont encore des obligations militaires ne permet que 
Je fournir l1 Ja couverture un appoint dont l'utilisa- 
t ion est d'ailleurs prévue. Q11a111 ù ceux 'qui n'ont pas. 
dobllgations militaires, ils ne peuvent èLre employés, 
car ils courraient le risque, s'ils tombaient aux mains 
de l'ennemi, d'être considérés comme Iraucs-tit etu s 
et de subir les rigueurs du droit pénal militaire. 

La constitution de la couverture au moyen des 
miliciens en congé illimité résidant ;'1 proximité des 
positions it occ:upcr est également irréalisable, Jes 
dfcclifs ainsi recrutés étant iusuf'Iisants, car ils ne 
peuvent être prélevés que sur les anciennes classes, 
les miliciens plus jeunes étant indispensables à lu 
formation des divisions d'infonlcric d'active et de 
première cl deuxième réserve. Cc système exigeruil., 
de plus, pour sa mise en place, des délais tels qu'il 
ne donnerait aucune garantie de sécurité. Enfin il a 
été rcconn u impossible d 'nlerter ces militaires a11 
moment du danger. 

3" Hecourir pour les unités de couverture ù la dou- 
hic incorporation ù six mois d'Intervalle. · 

Ce système imposerait d'incorporer dans Jes unités 
de couverture le double de leu rs effectifs actuels, cc 
qui nécessiteruit une augmentation du contingent 
annuel de plus de 20,000 hommes, augmentation 
incornpatlble avec Jes ressou rces du recrutement. 

Le système des incorporations ,éc;lielonnées n'est 
upplicablc que dans les unités 01'1 Ia moitió seulement 
de l'effectif est util isó ù la couvorturc: gnlcc ù celle 
mesure, Je temps de service de ccs.1111it6s ne doit pas 
,~trc supérieur à 12 mois. 

4'' E1nisagcr la possibilité de faire, pour les unités 
d,: couverture, trois incorporations en deux ans .. 

JI Iaudrait naturellement affecter ;', ces unités leur 

2° De voor de dekkingstroepen noodige effectie­ 
ven bekomen door het benuttigen vun het personeel 
der Staatsbesturen en het Ier plaatse gebruiken vau 
miliciens met onbepaald verlof. 

Een groot gedeelte van het Staatspersoneel (spoor­ 
wegbedienden, rijkswachters, enz.) wordt Lhans voor 
de verschillende mobilisaüeverrichüngen: opeischin­ 
gen, wederoproepingen, vervoer, gebezigd, en is dus 
~oor de dekking' niet beschikbaar. Onde!' de overigen, 
laat het aantal van· hen die nog militaire verplich­ 
Lingen te vervullen hebben, alleen toe, aan de dek­ 
king een steun te bezorgen, waarvan de benuttiging 
trouwens voorzien is. Wal betreft degenen die geen 
militaire verplichingen hebben, die mogen niet ge­ 
bezigd worden, want zîj zouden g·evaar Ioopen, moes­ 
ten ze in 's vijands handen vallen, als vrijschuttcrs 
Le worden beschouwd· en de bij het Militair S lm f - 
recht voorziene strenge straffen op te Ioopen. 

Evenmin uitvoerbaar is het vormen van de dekking 
met behulp van de met onbepaald verlof zijnde mili­ 
ciens die in de nsbijheid der te bezetten stellingen 
verblijven; de aldus gerecruteerde effectieven zouden 
te gering zijn, wij'l iij alleen van de oudere klassen 
kunnen afgelicht worden, daar de jongere miliciens 
cr volstrekt noodig zijn om de infnnteriedivisies vau 
't actief legeren die van <le eerste en de tweede reserve 
te vormen. Het uitwerken van dil stelsel zou, hoven­ 
dien, zooveel üüd vergen, dat alle veiligheidswaar­ 
borg er door wu uitgesloten :zijn. Ten slotte, werd hel 
onmogelijk .bevonden die militairen qp hel oogcn­ 
blik van 't gevaar·te alarmeeren: 

3° Voorde dokkingseenheden zijn toevlucht nemen 
Lol de tweevoudige inli;jving, met zes maanden lus­ 
'schenruimte. 

Mel. dal stelsel, zouden or bi:i de dekkingseenheden 
·1.wcemhal zooveel manschappen als thans dicnun 
ingelijfd, waartoe het· moodig wa L'e 'het jaarlijksch 
contingent rnet 'meer dan 20,000 ·man te vermeerde­ 
ren, :helgeon · niet. strookt met de wervingsmogeli] k­ 
h0den. 

Hel stelsel der geëchelonnccrdo in lij vingen i:­ 
maar toepasselijk -hij eenheden waar slechts de hcUI 
van de getalsterkte voor de dekking hen uttigd word 1.; 
dank zij dien ·maatregel, -hoeft de dienstduur bij d ic 
een heden 11 iét fafrger te zijn 'dan 12 maan Ben. 

4° Nagaan of het niet mogelijk ware hij de dek­ 
kingscenheden (.!11ie inli,iving:en le doen in lwoc jaar. 

Daartoe z.mvfon die -eenheden na luurjijk hun g-e• 
c,m1111gcnt normal augmenté tic 50 ;{,;i cela néce~si:• woon contingent plus 50 I. h. moelen krijgen, zegge 
lcrail un acoroisscrm-nt du personnel de :plu~ di- 10,000 mansohappen méér. :~ttlks laat hel. rcnclcmenl 
10,000 hommes. Le rendement de. nos levóes dC' . onxer •:ll)iliHeticr~tingon niet toe, zelfs niet hij een 
milice ne le permet pa!-, même !<i I'o» cnvisagoait · : eveutueele afschaffing van de uitstellen 'voor !!l'Oolc 
l.t suppression dus sursis accordés aux familles nom­ 
lrrcuses, cie. 

Il Iuudrail aussi pour réaliser ce desideratum. 
n;d11irc~ ;'1 moins de six mois la p1;1·iodc d'instruction 
nprès luqurl lt la recrue doit être mol1ilisql1lc. 

Or, il a 61<: démontré Lll1C fuis de ;plu~, devant la 
Cornruiss ion mixte, <jllC (j mois con~lil11cnl 11I1 ~fri~I 

gs.zinnen,,. enz. 

. V order zou: het ver vu llën vun dien wensch vergen. 
dot de opleidingsperiod«, wnurna de .recruu] mdhi­ 
ltseerbaar-moet iijn, ldl beneden de zes maanden ver­ 
rnindord worde. : .. ' : 
Welnu, in de Gemengde Commissie werd eens Ic 

111Cf~I' bewezen dal " 6 maanden >> een strikt minimum 
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muumum pour la première période dinstruction de 
l'i11l'a11leric cl des cyclistes, unités qui ont l'instruc­ 
tion individ uelle Ja plus complexe actuiùleincnt. Les . 
avis exprimés par les nombreux techniciens con­ 
sul tés il cc sujet ont pleinement con ürmé celte ma­ 
n ière de voir. 

La triple incorporation en deux ans a été envisagée 
pour certaines unités, notamment les Bons. \\li. et 
les Bics 7,6, parce que la mise en œuvre des engins 
y est collcctlvo et que la première période d'instruc­ 
tion n'y est que de quulre mois. 

5·· Examiner la posaibifité <le réaliser la couverture 
duns les hypothèses d'un temps de service généralisé 
de 12 mois, 14 mois 011 16 mois. 

En réduisant le Lemps de service de l'Infunlerie ?1 
moin de 18 mois, 011 bien il faut utiliser les hommes 
;\ la converf uro avec moins de six mois de service, ce 
qui, comme il est dit ci-dessus, est impossible, ou 
bien les effectifs consacrés à la couverture seront 
déficitaires pendant une période correspondant à la 
réduction opérée. 

Le temps de service minimum de l'infanterie est 
donc de 13 mois. 

C'est après avoir étudié le rendement possible de 
Low; les système envisagés que la Commission mixte 
rut amenée à voler la résolution suivante: 

"a) qu'il y a lieu de fixer, par voie légale, les 
temps de service indispensables afin <l'assurer l'exis­ 
tence d'une couverture permanente et solide de la 
mobilisation. 

u Ces temps doivent atteindre, selon les nécessités 
techniques ,;tahlies par l'fo:tal-Majnr f;,~nél'al, les ter­ 
mes suivants : 

» 18 mois rie service pour l'infanterie Ui l'exception 
des batuillous de mitrailleurs et des compagnies 'de 
mortiers 76) cl les cyclisles : 12 mois de service pour 
toutes les nulres unités Pl les services. 

n La partie d11 contingent astrrinle i1 18 mois dP 
service sera celle ,'1 laquelle l'article 52 litleru d) de 
la loi de milice acl.ucllt- impose 1111 temps de service 
supérieur il 8 mois. 

,, Les temps de service définis ci-dessus exigent con­ 
currcnunent la création d'un volontariat spécial rému­ 
néré, d,:slîrn~ ù compléter l'ossature de certaines uni­ 
tés d dont l'existence permet seule la permanence de 
Ja cou verturc. 

,, Les conditions de cc volonf arint comportent un 
<~ngt1gc111cnl tl'1111e durée minimum de trois ans, 
renouvelable jusqu'à l'ilge de 30 ans révolus. A l'ex­ 
piration de leur contrai et ù la condition que leur 
temps de service total ail atteint 6 ans, ces volontaires 
jouiront d'un droit cfo priorité pour l'admission aux 
emplois puhlio- movcn nu nl la réussite des épreuves 
de capacité requises. 

is voor de eerste opleidingsperiode hij de infanterie 
1)11 bij de wielrijders, welke een heden thans de meest 
'fogcwikkelde individueele opleiding hebben. D1• 
dienaangaande door menigvuldige technici uitge­ 
brachte adviezen, hebben die zienswijze ten volle 
beaamd. 

De drievoudige "inlijving' in twee jaar werd voor 
sommige eenheden, inzonderheid voor de mitruil­ 
leurshataljons en de balle rijen mortieren van 7 ,6 
onder de oogen gezien, om reden dut het hunteeu-u 
van het klein geschut cr op collectieve wijze g,:­ 
schiedt en de eerste opleidingsperiode er maar vier 
maanden duurt. · 

5" Nagaan of hel niet mogelijk ware de dckki11g I(• 
verwezenlijken in de onderstclliug van een vcralac­ 
meenden diensl.lijrl van 12 maanden, 14 maanden of 
16 maanden. 

Een kortere diens li ijd dan 18 maanden bij de infan­ 
terie zou ten gevolge hebben : of wel dal de man · 
schappen met minder clan zes maanden dienst voordr: 
dekking zouden dienen benuttigd, - hetgeen, zoiin!. 
hicrvoren gezegd, onmogelijk is, - of wel dal \'· 
voor de dekking bestemde getalsterkte ontocrcikr-url 
zou zijn gedurende een periode welke overeenstemt 
met de verwezenlijkte dicnstvcrrnindcrinjr. 
De minimum-diensttijd van de infanterie bedraagt 

dus 18 maanden. 
Na het mogelijk rendement van al de beschouwde 

stelsels te hebben bestudeerd, werd de Gemengde 
Commissie er toe gebracht. de volgende resol u tic aan 
t~ nemen: 

u a) dat het noodig is, hij de wet, de diensttijden 
tP. bepalen, welke onontbeerlijk zijn om een besten­ 
dige en degelijke dekking van de mobilisatie te ver­ 
zekeren. 

» Deze diensttermijnen moelen, volgens de door 
den Ceneralen Stnf vastgestelde technische ver­ 
cischten, bedragen : 

u 18 maanden dienst. voor de in [auterie (met uitzon­ 
dering van de mitrailleurs-bataljons en de compa­ 
gnies mortieren van 76) en de wielrijders; 12 maan­ 
den diens! voor ni de overige eenheden en de diensten. 

» Het gedeelte van hPt <·n11lingcnt. dat gehouden is 
lot 18 maanden dienst zal dalgcne zijn ann hetwelk 
thans, krachtens artikel 52 littcra rl) der militiewct, 
een diensttijd van meer dan 8 maanden wor dt opge­ 
legd. 
"De hiervorcn bepaalde diensttermijnen vergen 

tevens het oprichten van een bezold igrlen spccialen 
vrijwilligersdienst, ten cincle de kaders van sommige 
eenheden aan te vullen, waarvan het bestaan alleen 
de bestendigheid van de dekking mogelijk maakt. 

» De voorwaarden van dit vrijwilligersstelsel om­ 
vatten een dicnstvcrhlntcnls voor ten minste drie 
jaar, vernieuwbaar tot op den lccltijd van volle 
30 jaar. Na het verstrijken van h1111 contract en op 
voorwaarde dat li 11n volledige diensll.ijd 6 jaar heeft 
bereikt, zu lien die vrijwilligers recht van voorkeur 
genieten voor hel bekomen van openbare betrekkin­ 
gen, zulks mils te slagen in de vercischlc bekwaam­ 
heidsproeven. 
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)) b) La Commission déclare, d'autre pari, qu'aussi 
longtemps que le système de volontariat spécial dont 
question ci-dessus ne donnerait pas sort plJin"rerfde­ 
ment, il est indispensable de prévoir des mesures tran­ 
sitoires afin d'assurer en tout état de cause, les besoins 
en effectifs de la couverture. ,> 

Le projet qui vous est soumis a élé élaboré m1 modi­ 
fiant le moins possible la législation actuelle. 

D'autre part, soucieux de tenir compte, dans toute 
la mesure du possible d'intérêts privés respectables, le 
Gouvernement n'a apporlé aucune modification aux 
prescriptions relatives à l'octroi des sursis illimités au 
milicien appartenant à une famille nombreuse ni à la 
dispense du service en temps de paix accordée aux 
soutiens de famille. 

Le nombre de miliciens tt 18 mois de service sera 
strictement limité aux besoins organiques; Il' surplus 
des miliciens astreints légalement i:t ce temps de ser­ 
vice sera passé dans la catégorie de ceux qui doivent 
accomplir un service de 12 mois. 

Le projet qui vous est présenté lient compie de cer­ 
taines opinions qui, sans avoir fait l'objet d'un ordre 
du jour, se sont manifestées au sein de la Commission 
mixte et y onl été ·favorablement. accueillies : telle, 
par exemple, l'unification des temps de service;' le 
projet réalise cc desideratum dans toute la mesure 
compatible avec le souci de n'imposer au plus grand 
nombre de miliciens qu'un service de 12 mois. 

II. - LES TEMPS DE SERVICE PROPOSES. 

L'efficacité de la couverture permanente exige la 
combinaison de tous les moyens de défense actifs cl 
passifs. 

Le moyen de défense passif le plus série11x est l'em­ 
p loi massif des des! rue lions : il impose Ia présence 
sous les armes, pendant toute l'année, dans les unités 
du Génie, de miliciens suffisamment instruits pour 
pouvoir être utilisés à celle mission. 

Quant aux moyens actifs, il peul être dit, sans 
commettre d'indiscrétions préjudiciables· n notre 
défense, qu'ils sont fournis par : 

1 ° les unités cyclistes frontière cl les chasseurs 
· ardennais; 

2° le corps de cavalerie; 
3° les forts de Liége el de \flmur, pourvus d'une· 

garnison suffisante pour desservir leur armement 
<l'action lointaine el de défense individuelle; 

11 b) De Commissie verklaart, anderdeels, dat het, 
zoolang vorenbedoeld bijzonder vrijwilhgersstclsel 
niet zijn volle uitwerking mocht hebben; onontbeer­ 
lijk is bijzondere overgangsmaatregelen te voorzien, 
ten einde in alle omstandigheden over de noodigc 
effectieven voor de dekking te kunnen beschikken. » 

Bij het opmaken van het U voorgelegd ontwerp, 
werd er 1.00 weinig mogelijk aan de bestaande wet­ 
geving gewijzigd. 

Anderdeels, heeft de Regeering , bezorgd om zoo­ 
veel als eenigszins mogelijk is rekening le houden 
mei eerbiedwaardige private belangen, geencrlei wij­ 
r.iging aangebracht aan de voorschriften betreffende 
de verleening van onbepaald uitstel aan den milicien 
die tot een groot gezin behoort, noch aan die helrcl'­ 
Iende de aan de kostwinners verleende nijs!elling 
van dienst in vredestijd. 

Het aantal miliciens mel 18 maanden dienstplicht 
zal strikt beperkt worden lol de organieke behoeften : 
het overblijvend gedeelte der miliciens welke welk­ 
lijk tot dien diensttijd gcho11de11 xijn, zal overge­ 
plaatst worden naar de categorie van degenen die 
12 maanden dienst moeten volbrengen. 

Hel U voorgelegd ontwerp houdt rekening mei 
sommige mecningcn welke, zonder het voorwerp · 
geweest te xijn van een motie, in den schoot der 
Gemengde Commissie tol. uiting kwamen en er 
gunstig werden onthaald : zooals, bij voorbeeld, de 
eenmaking van de diensttermijnen: het ontwerp ver­ 
wezen lijkt dit desideratum, voor zoover zulks eenigs­ 
zins vereenigbaar is, met de bezorgdheid om aan hel. 
meerendeel der miliciens slechts 12 maanden dienst 
op te leggen. 

II. - DE VOORGESTELDE DIENSTTERMIJNEN. 

De dooltreffcndheirl der pcrrnanente dekking vergt 
de combinatie van al de act icvc en passieve verdeel i­ 
g-ingsmicldelen. 

Het ernstigste passief vcrdcdiuingsmiddcl i,; hel 
massaul gebruik van de vernieling-en : hel vergt dal 
er, bij de eenheden der genie, gedurende het gansche 
jaar, miliciens aanwezig zijn, die genoeg opleiding 
hebben genoten om voor die taak If' worden gebe­ 
zigd. 

Wal de actieve middelen betrelt, dienaangaande 
mag cr worden gezegd, zonder dat. zulks een voor 
onze verdediging nadeelige onhesclieiden hei cl weze, 
dat ze verstrekt. worden door : 

1° de gren:ï,vielrijden,ccnhcdcn en de ardcnner 
jagers: 

2° hel cavaleriekorps: 
3" de forten van Luik en Namen, voorzien vun een 

effectief dal volstaat lot lief bedienen van hunne 
bewapening voor actie op grootcn afstand en voor 
Pigen verdediging: 
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4" les rég-imcnls din lanterle, hata illons dl' mitrail­ 

leurs divisionnaires, cornpagnics de ca;1Ônii-dc 47; 
5" les troupes de transmisaion. 

Enf'in, la couverture aérienne cidgc' fa mise en 
action inslun lunéo de la n:T.C.A. 

L appucauon ((es mcorporutions ''l'1:aêt.ionnfr:.- cl 
{·cl11>lorrn6es el ·1e recours au volórtlariat dans les 
limites compatibles avec les pu>'sitrililé's de recrute­ 
ment permettent de disposer penrlant' toute l'année 
d'cffecl i l's instrui ts suffisan Is dans fa,· majeure partie 
des unités appelées ù participer ;1 la ëóuverlure. 

Souls l'inf'anteric (/1 l'exception {li;,, hutuillons de 
mitrailleurs cl des compagnies de morfiers 76), une 
partie des chasseurs ardennais el 'lès cyclistes 11e 

peuvent. ôl ro 1>011rv11,. en permanence, yar ces pro 
cédés, rl u nombre d'hommes inslruit!-dh'disJ)Cnf'ahles. 
c•11 effet, le volontariat n'est, pas s11scëriiiblc de fournir 
les 18,600 volontaires l\1nl,ù1sins q111 _seraient néces­ 
suircs. D'autre pari, comme il c,.I clif'îJl11s haut, Ic:-: 
incorporations f'rucliormées et éehclo,rn<~Cii exigeraient 
un rcnf'orcerncn 1 (111 eon tingcn I arm ucl afl'r::ct<~ 11 ces 
unités, renforcement incompatible avec le,s ressources 
du rccr-ulcrncn l.. Il est ù remarquer d'aillèllrs que Ic 
Irnr-Iion uerncn l d11 contingent présente, pó1/i"Tinfan­ 
tcric, d<> inconvénients majeurs d'ordre lét•hniquc. 

Cc 11\•;;I donc q11e clans l'Inl'unlcrir-. les cornphg"nic:-; 
de C. '1-7, une partie des chnsscur« ardennais cf les 
n;girnc•11h cydislcs q11c'. k ini l icicu fera pl11~ de douze 
mois de service. Ln durée du lcrruc à y accnmplir est 
porlfr ~1 18 mois. C'est k st ric! minimum permettant · 
d'avoir ('Il prrlll,lll('fl('(' rles r•ffcciirs utilisables il la 
couvert ure, la purticipnl ion ù r:clk mission purement 
döfcnsivc c.xigc:1nl. a11 moins six- rnois d'i nstiucfio». 

Sont c~galcrncnl asl.rcin ls ;1 18 mois de service, les 
m ilicicns clési1.i116;; poi1r 1·1111co11rir a11 recrutement des 
cadre- d<' réserve. La urajorut ion dr: scrvice proposée 
pour cf'llc catégori('. rlc miliciens s<i justifie par Ic fait 
que 1'1:xpóricnc\' n pronvó que le temps de service 
acl11c•I ne perrncl pa,-; de donner a11 g-radé de réservo 
unn fnr1natio11 s11rfis;rnfn po1rr lu i perrnnl l re d'r.xcr­ 
eer d'c111hl(:c cl avec autoril.é ù \a mobilisatiori les 
f ouctious de son grade. 

Les rcnseirrncmcn Is statistiques relatifs au rende-· 
ment prohahlc des contingents r, appeler sous les. 
armes au cours des prochaines unnécs permettent · 
d'envisager que le nombre de miliciens ordina ircs , 
uslrci nts ;1 18 mois de service sera ohl cnu en décidant 
qu'en principe un fils 1rnr l'nmUlc~ s1•1-;1 incorporé /1 
l'infanlr•1·i1) (bnhrillons de m iuaillcurs divisionnuirPs 
cl mortiers de 76 exceptés), 111rn partie cfo chasseurs 
ardennais n11 (lam ks rég-irncnts cycl islr-s. 

4" <le in înnlci-ieregimenleu , bataljons divisie­ 
mih'aillcurs , compagnies kanonnen van 47; 

,ó'' de .lrunsrnisaietroepen. 
Ten slotte, vercischf de luchtdekkhur het onmul­ 

dt:llijk in wei-khig stellen van de gnn;dnmlcdiging­ 
!Pgcn luchtvaarl uignn. 
De gcsplilstc_cu gcëchdo1111ecrdc inlijviugen en d11 

vrijwillige die11stncming- binnen de perken van de 
\\Cf'\ i11gsmog-elijkhcclc11 - laten toe, gcd11re11de 'I 
ga11sdw jaar, over voldoende opgdt•icle drcctÏP\"t'll fr 

' hcschik kcn in hel meercndcc] der eenheden die aan 
de dekking moeten deelnemen. 

Alleen d<' infanterie (11ilg-c;,;nmh•rd IIP mitrailleurs­ 
hatnljon» en di> eompag-nics mortiercu van 76), een 
g-cdccltc van de Ardenner Juzcrs c11 de wieh-ijders 
kunnen, door die methoden, niet op permanente 
wijze van hel ono11tlwcrlijk aantal manschappen wor­ 
den vuorxicn : hl'! slrlscl van de vrij willigt' dienst­ 
neming- kan immers de 18,600 vrijwillig-Prs-i11i'an­ 
lerislc11, die zoudcu nooclig- zijn, niet verschaffen. 
Andcnlr-cls, zouden de g-csplihlP c11 g-eëdwkmnccrd,· 
in I ij vin gen, zooals hicrvorcn gczc~cL een verrner-r­ 
(lering- V<'l'_!!'f'Jl mu hel aan dil' eenhedc11 loeg-cwezrn · 
jaui-l ijk sch t·o11lingenl, doel, hel n-ndcment rler wr-r­ 
,i11g laai dn·gl'lijkc• v1~rrnc·1·t·dering uiel toe. Er dient 
trouwcn« opgf'merkl dal de splilsing- van het contin­ 
gent. voor de infanterie, onovcl'komclijkc bezwaren 
nm techn ischen aard oplevert. 

Ilet i:; dus slceh!s l,i,i de infunlcrie, de compagnies 
kanonnen van 47, een g-cdccllt~ der Ardenner Jagers, 
t•11 de r<~ginw11len wielrijder::; dul de milicien meer 
dan twaalf maanden dienst zal volbrengen. De dicn-l­ 
l crm ij n welke er dient volbracht, wordt lol 18 mnan­ 
rlcn verlengd. Dil is het strikte minimum dal kan 
toelaten voortdurend te beschikken over effectieven 
die kunnen benuttigd worden voor de dekking, wijl 
,:r, om aan die uitsluitend defensieve opdracht Ic kun- 
11<·11 deelnemen, ten minste zes maanden opleidinir 
vercischl zijn. ,r oelcn eveneens 18 maa ndcn dic.·nsl volbrengen, rlr­ 
millcicns die aaugcwl'zP11 wonkn om voor hel. resr-r­ 
vckurlcr !c worden opµ-eleid. De voor die categorieën 
ru il iclen» \oorg-1•,;!Pldc· diP11~ln·rlcnging is gcrcchl­ 
vaardigd door hel Ieit, rlat. cr uit de ondervinding­ 
gd1!Pkc•n is dat 11 •• h11idigc di!~11,-lll'rmij11 niet volstaat 
om aan den rcs1't".'PgcgT11cl ueerdc een opleiding IC' 
/.!'('Vl'll, welke hcrn in staal ~tell, bij mobilisatie, dade­ 
lijk en met gezag de functies van zijn graad waar 
te nemen. 

· De slat istische g-cg-cvens betreffende het waarschi]n­ 
I ijk rendement der conting-enlen welke, in den loop 
, an de eerstkomende jaren, onder de wapens dienen 
g-(•l'ocpen, laten voorzien dat het aan lal gewone mil i­ 
cicns, die 18 mnunden dienst moeten volbrengen, zal 
bereikt worden. nri!s Ic beslissen dat, in principe, Mn 
zoon per gezin zal înµ-clijfd worden hij de infanterie 
(mei ultzondoting van ne divisie-mitruilleursbatal­ 
jons r11 van de· morf ir-rcn van 76), hij een gedeelte 
van ne gemengde g-roepccringrn -\reformer Jagers of 
bij de wielrijdersregimen ten. 
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Si le nombre de miliciens ainsi ohlenus dépasse les 
besoins des unités spécifiées à. I'artiëlc 52, Iittera b, 
2'· et 3" du I, l'excédent. sera éventuellement utilis(i,'.. 
en tout on en partie, pour remplacer les volontaires 
manquant au corps de en val crie, aux régiments de 
forteresse et aux U. Cy. Fr. Les miliciens qui ne seront 
pas nécessaires pour parer à ces vacances seront 
désignés pour accomplir douze mois de service, con­ 
formément au littera d de l'article 52. 

III. - REMUNERÁTION DE MILICE. 

La législation actuelle, .comportant des durées de 
service variant de 8 à 14 mois, prévoit l'octroi d'une 
indemnité mensuelle rt partir du neuvième mois de 
service. 

·* * * 
La législation nouvelle ne comportant pas de temps 

de service inférieur à 12 mois, il est logique de ne 
prévoir l'octroi de cette indemnité qu'à partir du trei­ 
zième mois. 

Dans le calcul des ressources servant de base n 
l'octroi de la rémunération de milice, il ne sera tenu 
compte, ClJ égard à des objections antérieurës, des 
ressources professionnelles du milicien, que dans la 
mesure où ce dernier continue à en bénéficier pen­ 
dant sa présence sous les armes. 

IV. - MESURES DIVERSES. 
Miliciens résidant à Ia Colonie ou à l'étranger, 

Àrt. 35 el 35b1
•. -- Actuellement, les miliciens qui 

résident n l'étranger doivent rentrer en Belgique ù 
Jeurs frais, une première fois en vue de comparattre 
devant le bureau de recrutement, une deuxième fois 
lors de leur appel sous les armes. 

Il n'est fail exception à celle règle qu'en faveur des 
miliciens qui résident. dons un pays autre que les lies 
Britnnniqucs et. les pays limitrophes de la Belgique 
lit qui sont a11t.orisés rt accomplir leurs obligations 
militaires rib; leur dési;rnation pour Ic service. 

En rentrant au pays pour accomplir leurs obliga­ 
tions militaires, les miliciens en cause, dont ccrf.nius 
viennent d'autres con+incnts. donnent. 11n bel cxnrn­ 
plc d(: civisme auquel il sied de rendre hormnngo. 

•\11ssi lt\ c:,i11V<\r1t<'111Pnl (•sli11w-l-il qu'il convient de 
Iucilitcr aux miliciens dont il s'agit. l'accon,plisse-' 
men] de leurs obliguliuns militaires. 

D'11rri~s le projet de loi, l'examen médical des 
miliciens résirlaul dans 1111 pays limitrophe clc la 
f-h•lgiquc, :1 l'nxrlw,icm des provinces 011 départements 
frontières, pourra s'effectuer nu consulat belge. En 

Zoo et- aldus een gi•ooicr aantal miliciens bekomen 
wordt dan noodig is orn le voorzien in de behoeften 
.van de bij 'artikel 52; littera lx), 2" en 3° van I ver­ 
melde eenheden, zal het excédent eventueel geheel of 
gedeeltelijk bêni.tttigtl worden om de vrijwilligers te 
vervangen, die ontbreken bij ·het oavaleriekorps, bij 
de vestingregimenten en bij de grenswielrijders­ 
eenhëdën. De miliciens die niet noodig mochten zijn 
om dië leemten aan te vullen, zullen aangewezen 
wotdën om twaalf mäantlen dienst te volbrengen, 
zulks ovêrëenkornstlg Iittera d van artikel 52. 

III. - MitiTiEVERGÊl,DING. 

Bij de thans bestaande wcishepnlingen, welke 
diensttermijnen van 8 lol 14 maanden opleggen, 
wordt de toekenning voorzien van een mnandelijk­ 
schc vergoeding van af de negende maand dienst. 

* * * 
Daar de nieuwe ,'.èlgcviog geen diensttijd van 

minder dan 12 maanden oplegt, is het logisch de toe­ 
kenning van die vergoeding slechts te voorzien van 

: af de dertiende maand. 
Bij de berekening van de inkomsten welke tot 

grondslag worden genomen voor de toekenning nm 
de militievergelding , zal cr-gelet or vroegere tegen­ 
werpingen - met de beroepsinkomsten van den mili­ 
cien slechts rekening worden gehouden voor zoover 
deze ze gedurènde zijn aanwezigheid onder de wapens 
blijft genièléh. 

IV. - ALLERLEI MAATREGELEN. 

In de Kölenie of ln het Buitenland verblijvende miliciens. 

Ar], 35 én 35b1
•. - 'fhans moeten de in het buiten­ 

hi:ncl ver blij vende m ilicicns op eigen kosten naar 
België terugkecren, een eerste maal om voor hel wer­ 
vingsbureel le verschijnen, een tweede maal bij 
hunne oproeping onder de wapens. 
Op dezen regel wordt cr slechts uitzondering ge­ 

maak t ten g li nstc van de miliciens d ic in een ander 
land dan de Ilritschc Eilanden en de aan België 
grenzende landen vcrhlijven ('.11 die de loela!.ing bcko­ 
r11e11 hebhcn om hunne militaire vcrplichl.ingcn le 
vollfrengen, zoodru zij VOO!' den dienst aangewezen 
zijn. 

Door: naar het land terug Ic koeren om hunne 
militaire verplichtingen Ic volbrengen, geven be­ 
doelde miliciens, waaronder cr zijn die van andere 
continenten komen, een flink voorbeeld van h11rgPr­ 
trouw, waaraan hulde dient gebracht .. 

De fü~gecring nonlec1t dan ook dat het pust dil' 
mù'ic'ièns het volbrengen van hun militaire verplich­ 
ringen le vergcrnnkkclij ken. 

Volgens hel ontwerp van wet, zal het geneeskundig 
onderzoek der miliciens die in een aan België gren­ 
zen-ci land - mei nffslriiting van de grcnsprovindfü1 
of -dcpartemcntnn - verblijven, in het. Belgisch 
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eas d·aptil11de au service, le" intéressés ne dcvron! 
donc eîfecluer qu'un seul rnyage(J11

0
Bel?./qL~e. 

En ,·e qui concerne le,. jeunes geus qui résident, 
d'11ue faro11 continue depuis l'ilge de 18 ans, dans 
un pays non limitrophe de la Belgique, ils seront 
dispensés du service en temps <le paix, s'ils ont 
obtenu les cinq sursÎ!î ordinaires et les trois sursis 
exceptionnels prévus par la loi. 

Ceux d'entre eux qui 11c peuvent invoquer ces 
condil inns de sursis cl de durée do réslrlcncc.r scront 
truités comme il est (lil plus liant pour ceux qui rési­ 
dcnl dans des pays voisins de la Belgique. 

S'ils comparnisscnl rlcvau! Ic bureau de recrute- 
111m1I, ils pourront e11lrcr sous les armes d1)s leur dési­ 
gnation pour le serviro. 

Extension du droit d'appel du Ministre 
de Ia Défense Nationale. 

+rticl« 3i. - La Conuuissiou rnix lr: a émis Ic vœu 
SLIÎ\'all! : 

" La Commission estintc : 

» Qu'il y a lieu d'inscrire da11-" la loi de milice 
une disposition permettant d1'. faire réexaminer r. 
l'improviste, par les médecins du bureau de recrute .. 
ment, tout milicien exempté pour une cause phy;;i­ 
que, et qui, par s011 genre de vie, prouve que les 
premiers médecins se sont trompés ou onl. été 
trompés. 

)) Cette disposition pourra jouer jusqu'au moment 
où Ic milicien aura atteint sa trentième année. )) 

Comme les miliciens peuvent être exemptés à partir 
de l'âge de rn ans cl. jusqu'à 27 ans, il semble plus 
logique de fixer à parl ir du I" janvier de l'année de 
la décision, le délai au cours duquel Ic bien-fondé de 
l'exemption pourra èlrc remis en question. 

Le Couvcrnemcnt propose de fixer cc délai ù cinq 
ans, délai qui esl prévu actudlcmcnt pour permettre 
I<~ rulrait d11 s1Jrsis illimité octroyé indûment et qui 
e:sl él ussi rel ui prnpns11 ù l'a 1·1 iele 57 pon r an n 11 lcr l c:,­ 
Iibérat ions accordées sur production rfo renseigne­ 
inen!s erronés. 

Majoration du contingent. 

Artu!« 57. -- Le h'gislatcu, a voulu que chaque 
C"la;:;:1• d<\ m ilicc 1'011rt1issc ù l'année mobilisée 44,000 

' 
. ·1 1 1· . ·1 I' ' . IOllllll(~S rn.~11'111 ~ (' ()l'ga111sal1011 ( ('. armee rero~c 

:,11r ccfl,, ba:-.P dn11I dc1pc11d l'c11nffemcn! des unités. 

Or, c·liaq11c année, 11n déchet important sr produit 
parmi les rnilfricns formant ln levée, si bien que là 
das~<~. a11 liPII -rie• c·o111pnrlcr l,·s 44,000 hom mos qtrc• 
k lt\dslalc.·11r u vnil prévus, n'en crnuplc plus, all 

1 consulaat kunnen geschieden. Ingeval zij voor den 
dienst geschikt zijn, zullen de belanghebbenden dus 
islec"hts 'ééh éukèle reis naar België moeten doen. 

Wàt de jongelingen betreft, die sedert den leeftijd 
van 18 'jattr voortdurend in een niet aan België gren­ 
zend land. verblijven, dezen zullen van den dienst in 
vredestijd. wor4en vrijgesteld, indien zij de hij de 
wet voorziene vijf gewone en drie buitengewone uit- 
stellen hebben bekomen. · 
Diegenen onder hen die aan deze vereischten van 

uitstel en verhlijfarluur n iel voldoen, zullen hehnn­ 
deld worden zooals hoogcr gczcgèl voor degenen die 
in aan België grenzende landen Verblijven. 

Zoo zij voor hel wcrvlngsbu reol verschijnen, zulle» 
zij onder de wapens kunnen treden, zoodru zij voor 
dcu dienst aangewezen zijn. 

Uitbreiding van het recht van beroep van den Minister 
van Landsverdediging. 

.11 riikel .'J?. - De Gcmengch: Commissie heef! den 
volgenden wcnsch geuit : 

(( De Commissie oordeelt : 

n Dat cr aanleiding bestaat om in de militiewet een 
bepaling op te nemen, welke toelaat eiken milicien, 
-- clic om een lichamelijke reden vrijgesteld werd en, 
door het leven dat hij leidt, bewijst dat de eerste 
dokters zich vergis! hebben of bedrogen werden, - 
onverhoeds opnieuw door de gcneeshccrcn van hel. 
wervingsbureel te doen onderzoeken. 

» Deze bepaling zal kunnen toegepast worden tol 
op het oogenblik dal. de milicien zijn dertigste jaar 
heeft bereikt. >) 

Daar de miliciens vrijgesteld kunnen worden van 
af den leeftijd van 19 jaar en tot 27 jaar, schijnt hel 
logischer den termijn binnen welken de gegrond­ 
heid der vrijstelling opnieuw kan worden onder­ 
zocht, te doen ingaan op l Januari van het jaar der 
beslissing. 

De Hegecring stelt voor dezen termijn I.e bepalen 
op vijf jaar, welke termijn thans voorzien is om clr 
inlrckking van hel ten onrechte verleend onbepaald 
uitstel loc Ic laten en levens die is welke bij urt.ikel 57 
voorgesteld wordt. om de ingevolge het indienen van 
verkeerde inlichtingen verleende ontheffingen le 
vern ietigen. 

Vermeerdering van het contingent. 

Artikel 57. -·- De \Vctgever heeft gewild dat elke 
mi lif ick lnsso 44,000 opgeleide manschappen aan hel 
i::rcn10hilisee1·d lcgnr lcvcrc en de orgnnisatic vun hel 
leger rust. op dezen grnndsfog, waarvan de s!offeei-ing 
der eenheden afhangt. 
Welrrn, elk jaar doen er zich, onder de rniliciens 

die de lichting vormen, een belangrijke gctnlsvcr- 
1ni11dC'ri11g voor, zoodnl de klns:sn,. in ~lr•dc van (k 
door den Wetgever voorziene 44,000 man le omval- 
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moment tic l'e1aoi eu rong«~ illlmité des dernières 
fntdio11:-. du e•mlingcnl que 41,000 eu moyenne. 

Les déchets survenus sont imputables aux causes 
!1·-< plus diverses : exclusion du service, exemption ou 
.rjoumemcnt lors de l'entrée sous les armes, sursis 
de pourvoyance, changement de nutiounlité, Iiceu- 
1·ii•me11I par réforme, renvoi de l'urmée. dh·l•s. d{•~(•r­ 
l:011, etc .... 

Les causes 11c po11\,111l être ,:,:arté>es, il 11c rei-le q1w 
la solution cl',wµ-nu:nler la levée d'1111 nombre eorrcs­ 
ponrlaul au déchet i-onstalr dans l'unnée précédentr-: 
r•p priru-ipr- est d'ailleurs Cfrnsi1cr(, par la loi actuelle. 

Les déchets i'1 récupérer l'f!pré>sentenl cnvirnn 
3.000 hommes par r-lasse. C'est l'objet cl<" la modif'i­ 
rafion proposé« .111 lit!<"ra ,,) dr- l'arf ieIe 57. 

V. - REVISION DE FORl.\1E. 

;I rlicle 2. - \rtu<•llf'nwn 1, Ir:< ohl iµ-al ions dr­ 
milice JH·1•111wnt <·1,11rs J., l" niai ('I Il':< prt-mir-rs appr-ls 
som: lr-s armes on! lieu If' 31 mai. 

Le- dc~parlr·nwnl se- proposnn! de fÏ\1·r au (li-lH1I de 
I' n11 nC:1· l' f:poq rie de l 'appr-l a 11 ,:1•n ir-r- actif '1' une 
lionne partie de la classe, il conv icnl cl1· fixer a11 1°' 
janvier, la do Ic à laq ucllc conn ncnccnt les obl ig·n tirms 
militaires: cr-llcs-ci prt-ndraient fin Ir 31 décembre. 

Article .,r - BC-!laeti1J11 p lus exacte el réparation 
d'une omission. 

-Ir/ide 5. -~- LP IP\IP dn1d la ·wppn•ssior1 c,:I pro­ 
po:-:fr r~,:! insr'·n~ dan:- Je, projet d,: · modif'icnl ions ;', 
l'article 2. 

ll'fide 7. - \lnrlificalio11 de pure forme. 

. .Jrtide 10. - Par· suilr: de la rnn,lifiralion apporl<~c 
par l'arTfil{· roynl d11 22 Iévrir-r Hl35. n" 101. 11 ln 
J,~gi:--lation rclalive n11, impôts sur- les revenus. il ~· 
a lieu de s11ppri11wr a11, arlieks 10. 2") ri 11, 2"). 
5" alinéa, rlc la loi sur la milice. Ja disposition <ui­ 
vanle : 

" Q11r~ ni son pè·n•. 11i sa rniTc: (011 1(•,: personnes ~· 
;i;;similfrs en vertu dl' l'nrticlr- 17. 1 ") ne soient :-:011- 
mis i'1 l'impôt. rornplémcntairr- personnel. » 

Ces supprcssious "' C'.t'l!c modif ir-nl ion pr-rmclf ront 
.l'cn revenir, en ce q11i concerne ln condition fiscale 
,·xig,~c pour l'octroi d'11n :-rrrsis illirnilé cl d'un sursis 
dt• fH>11r,·oyancr.. a 11x ba;;es ('X istunt lors de l'u dopt ion 
d!' la loi d1110 jnil!«! 1931. ri, d'uulrc part. <k rendre 
c·1•s hases infl(,pPnrlnnlc;; r1Ps modif'iruf ions q ni 
s(•raÎPn! :1pportf.Ps ullérir-urr-munl a11, lois fi:-acnlcs. 

1 rlic!« II. • • • Il iiuporl« dt• lnis:-ar•r aux Minisln•,­ 
dc· l'Intérieur C'I <k ln l){,f('IISC \alionnlc\ le soin d'ap- 

leu, cr I10g slechts g-cnüdd•)ld 41,000 Lelt, op 'L oogcu­ 
blik dal de laatste gcdccllco van het contingent met 
onbepaald 'verlof worden gezonden. · 

Die getalsvcrmindcring is Loe te schrijven aan de 
meest , erschillende oorzaken : uitsluitlng uit den 
dienst. HijqcJI ing of voorloopigc ufkcuring bij hel 
ondcr-dc-wa pc11:;-I reden, kostwinnersuitstel, verundc­ 
riug vu n untionalitcit. afdanking wegens reform, 
,wgze11ding uil. hel leger, overlijden, desertie, cnz ... 

Vermits de oorzaken niet kunnen worden uil dc11 
,n·g- geruimd, blijft cr· geen andere oplossing over 
dan hl'! lichlingseijf<~r 11• verhoog-en met een g-elal dal 
<1n~rc<•nlwmt met de gcdnrcwlc het vorig jaar vas!­ 
)!l':-le!<k gclalsvcr01indcring; dil beginsel is ovc1·i­ 
f!«'ns va~lgc:::teld in de thans hc~taandc wd. 

Dé goed te maken gclahvcnnindcring vcrtegcu­ 
,n>ordigl ongeveer 3,000 man per klasse. Deze gncd- 
1naking- word! hcoogd cloor de voorgestelde wijziginQ· 
aan liftera a) van artikel 57. 

V. - VORMHERZIENING. 

1 riiltel 2. •- Tha ns ru-men de m il iticvcrpl icht in gen 
i-r-n aanrnng op l \fci en hebben de eerste oprocpin­ 
g·c~n onder de wapens plnats op 31 \rei . 

Danr het Dcpnrtcmcnl voornemens is het tijds! ip 
(!Pr oproeping Lol den nct icven dienst, voor een grnol 
:!·,•clt~(•II,'. der klasse, in het. begin van 'I jaar te stellen. 
pas! het item aanvnngsdatuin van de militicverplich­ 
!ing«·n te stellen op 1 Januari; deze verplichtingen 
znuden eindigen op 31 December. 

,lrti!,d 4. - Juistere redactie en herstel van cc11 
verzuim. 

Arlike! 5. - Dt· !1•bl waarvan de schrappinu 
':,,,nif voorgc:-leld, is opzcnomcn in hel. ontwerp van 
wijzigingen in artikel 2. 

. 1 rtikel 7. - l.outcrc \'tH'tn~wijziging. 

1 rtike! lO. -· Ill gevolge de wij;,;ig-ing welke hij 
!l('! Koninklijk h1~sl11il 111• 101 van 22 Februari 1!)30 
;w 11 de \\ cl /.!"cv inir hcl.rcfl'e11dc de in komstcnhelastl n_!.!· 
\\!'rd a:mgchradd, dien! in artikels 10, 2°) en 11, 2°) 
5" alinea, van de wet. op d(• m ilil.ic, rie volgende bcpa­ 
li11g geschrapt. : 

« Da I de vader, de nw,•dcr (of cfo k rach tens 1 ° van 
arl ik cl 17 mol IJP11 g-,·lijligt·~lddc p«·rscrn.en) niet voor 
d!' na 11 vul lende pcrsoncclc hela si i 11g- zijn aangcsl n · 
gen. >> 

Dr-ze ::-chrnppingc11 en deze wijziging zullen loolu­ 
IP11, belrdf('rHlc de Iisk alo voorwaarde tol hel. verlce­ 
ncn van onbepaald uitstel en kostwinnersuitstel, tot de 
bij de ,rnrn1cr11i11µ- rlcr Wl'I van 10 J11li lû31 lwst.aa11dc 
gTnllflslngen terug te koeren en tevens deze groud­ 
slagrn onafhankelijk f.c maken van de wijziging·cn 
welke later aan d« fiskaln wellen mochten worrlrn 
l<H'gclirncht. 

Ir-tif,-('/ l.i.- ..... lfd is vn n helnnp· ann de Miuistcr» 
van Hinncnlandscho Znkcn en van Landsverdcdig-ing· 

. ~ 
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:irfrier s i h-s <ursis ordinaires peuvent être ;1ccor:!1~,; 
,ans Iormnlités. at, cas 01·1 le pourcentage c:;1 clépa,;,-{•. 
',c: l'CCOIII';; aux conseils de milice consiltue une pro­ 
:hl 11 re k;n g·1i1: d coû teuse, sans portée utile. 

D'antre part , la modification a po111· hut de pcr­ 
mettre n ux miliciens q11i réunissen! les conditions 
prévues tt l'art iele 11. d'obtenir l~s surs is ordinaires 
::1. les sursi» exceptionnels pour être ensuite dispensés 
:111 "!'l'VÎre ,:n 10.mps d,: paix. par Ic jeu de l'article 12 
modifié. 

. Ir/iele 12. --- Hfaladion rendue plus claire cl qui 
lient compie 1k la modif'icntiou pn>po,-1!e Pli vue dt· 
permettre aux rn ilicicns rc~~idanl ù l'étrarurer et qui SL' 
trouvent clans les corulif ions de l'article 11, littera b) . 
4~ nouveau, di: bénéficier <111 sursis exceptionnel (voir 
chapitre IV. articles 35 cl 351,is). 

Article 1,4. - Appellation couruule douuée ;. cc 
sursis el admise par la Cour <le Cassatio11. 

:1.di.cle lC. -- Les marins pouvant se 11·011\·cr "" 
mer an moment 011 les sursis doivent être demandés, 
les commissaires maril irncs pourront -olliciter C<'!lc· 
f;ivP111· en li1'11 rt place ch•.• miliciens. 

.-Ir/iele !7. -- Hédactim1 plus claire et plus cxnctv. 
Il ~- n l ieu de prévoir l'abandon rie Iamilh- qui. 

cn:ant une sit.ualion aussi g-ravc que ln d ispru-itiou . 
doit •~gaiement pouvoir j11::liricr l'octroi du sursis. 

l rticte 18. -· Ln proposition consacre les mesures 
döji1 nppliqu<~es en mal iî-r« de rcnoncial ion a11 sursi-. 

il rticie 19. -- Simple rlélégation de pouvoirs. 

+rticu: 21. lillora I>): - La morlifica lion proposée 
a pour hut d'étendre Ic hé11èficc de celle disposition 
a11 s11r~i~ prb,1 ;1 l'article 14. Il anive, en effet, quo 
par suil« d11 dfri·s du père du milicien celui-ci n<' 
peut ohlcn ir 1111 ,rnrsis parce qu'une des condition­ 
JJl'(:v11r•s par la loi (ar}. 11) n'est pas remplie. Comme 
il s'ag-il g,~néralemenl d'un sursis ordinaire, il ~ a 
l ic-u di: (H'rrrwllrc ;111 conseil de milice de déri''l'<'r la 
c;t11;;e n11 conseil rle milice supérieur. 

Littera r-). Mesur<' dt• simp l if ical iou, pn11r m· pa;; 
nblig·Pr \p,- rnfdcci,ù, d,,~ig111~~ pour «xnmincr d1•s mili­ 
ciens i, doniicilP ,'1 pr•:l1·r serment entre l<'s mains 
d'1111c a11l.oril.c' civile 011 rnilitairo. 

Lil lr rn d). L1 modif'icnl.iun cnnsncrc les disposif.ions 
p1:i.~rs,,'.'.<~~1inisll·nlh('~~~~1 c:1 'l_l~'.it•f'(' d(' nol if ical.ion 1 
des d,vs."~ns ~IC's conseils (~I n~tlH,c. . _ i 

L;i 11ol.Jf1cnl.1nn au .-omrrussn rn- rn.ir1l1111P pcrrncltrn l 
;'1 ,·d11i-ci d1· co1111a1ln• lil dfri.~io11 d11 cllnscil dl' 

' 

de zorg over te laten om te oordeelen of de gewone 
uitstellen zonder fOl'maliteit mogen verleend worden, 
ingeval hel percentage overschreden is. De tusschen­ 
komst nm de militieraden vormt een lange en koste- 
lijke procedure, zonder 'untti~ effect. ., 
Daarenboven, heeft de wijziging ten doel aan de 

miliciens die de hij artikel 11 voorziene voorwaarden 
vervullen, toc te laten de gewone uitstellen en rh­ 
nilzonderi11µ-s11ifstP1lcn le bekomen om vervolgens. 
bij toepassing win hel gewij:r.igrl Artikel 12, van rlcn 
dienst in vredestijd ontslagen le worden. 

Artikel l2. --- Klaardere redactie, waarbij levens 
rekening gehouden word! mei de voorgestelde wijzi­ 
µ-ill.!?' welke c1· loc strekt de miliciens, die in den 
vreemde verbljj ven en in de bij artikel 11, littera b). 
nieuw 4° voorziene voorwaarden verkeeren, toe Ic 
laten hel voordeel van het uitzonderingsuitstel te 
genif'lcn (xie hoofdsj uk JV, artikels 35 en 35bi.~). 

Artikel 74. --- Cchruikelijkc henarninp van dit uit­ 
stel. welke door hel Hor vau Verbreking is unnjrc­ 
nomen. 

Artike! tn. - Daar de zeelieden zich op zee kunnen 
bevinden, op 't oogenblik dat de uitstellen moeten 
l\ord,·11 aanµ-c,,raaid, zullen de wntcrschouten dez1• 

_g-1111!'! in de plaats van de miliciens kunnen aa n vru­ 
g-cn. 

Artikel 17. -· Klaardere en meer nauwkcuriuc 
redactie. 
Hel is noodiir rle Iamilieverlatinz te voorzien. 

welke, een even ernstig-en toestand als de verrnissinu 
kunncnrlc veroorzaken. eveneens het verleenen va n 
uitstel moet kunnen rechtvaardigen. 

Artikel 18. - Hel voorstel bekrachtigt de maatrc­ 
g-clcn welke reeds toegepast worden omtrent hel 
afzien van hel uitstel. 

!lrtiliel l9. - Ecuvouditre opdracht van macht. 

.lrtil.el 21, liuern IJ). -- De voorgestelde wijziginµ 
lwdl ten doel hel voordeel dezer bepaling eveneens 
van toepassing te maken op het hij nrtikcl 14 voor­ 
zien uitstel. Het gebeurt inderdaad dat de milicien. 
ingnolgc het overlijden van zijn vader, geen uil­ 
slei kan bekomen omdat cm der hij de wet (art. 11) 
gPslcld1• voorwaarden niet vervuld wordt. Daar hel: 
o\1·r 'I algemeen een gewoon uitstel geldt, dienl de 
militieraad in rk gelegenheid gesteld de zaak naar 
den hoop-en militieraad ie verwijzen. 

Littern c). Vcrecnvoudigingsmaalregcl, fen cincle 
d1· g1'nec:-hecren, die aangewezen :ójn om de mili - 
ei~ni- aan huis Ic onderzock cn , niet Ic verplichten den 
eed af te leggen ten overslaan van een burgerlij ken 
of militairen overheidspersoon. 

I.ittera d). De wijziging bekrachtigt <k g-ctroHcn 
administratieve beschikkingen in zake van notificatie 
van elf~ hesl issinpcn der militieraden. 

Ik notilicutic aan d1·11 \\alc·r~i:1tn11i zal deœn i11 !-laaf. 
-tclk-u de lwsli~r-ing van den rniliticruud Ir k1·1111c11 
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milice et d'exercer, éventuellement, le droit d'appel ; en, eventueel, in de plaats von den milicien, het recht 
aux lieu et place du milicien. 1 op hooger beroep uit te oefenen. 

.: ,,! ,,, { 

Article -'22. - Celle modification permettra aux 
commissaires maritimes d'user en faveur des marins, 
d 11 droit d'appel actuellement reconnu au milicien 
exel usi vemen t. 

Article 23. ,.c.......11 s'agit d'une délégation de pouvoirs 
et de· 1a récusation imposée déjl1 aux membres des 
conseils de milice. 

Article 25. - Il faut que la juridiction d'appel 
puisse prescrire des cnq11èt.cs udrn inistrativcs ou faire 
prncéder r1 des expertises médicales dans les cas où 
celle faculté est reconnue aux conseils de milice. 

ilrticlc 27. - Modification conforme ù la pratiqnc 
ud min istrative. 

Article 28. -- En fait, l'ajournement 11'a pas tou­ 
jours une durée d'un an. JI peut, notamment, être de 
plus courte durée en ce qui concerne les miliciens 
njourruis lors de l'entrée sous les armes. 

1trticle 29. - Littera b). Il s'agit. de simplifier ln 
base de répartition des frais. 

Littera c). Cette disposition fait. double emploi avec 
celle reprise d'une façon plus complète à l'article 31. 

A riicte 30. - Simplification du mode de remise 
des ordres de comparaître cl d11 mode d'envoi des 
documents aux miliciens qui résident à l'étranger. 

1lrticle 32. - Texlc mis c11 concordance avec celui 
de l'article 42. 
li convient, (l'autre part, de permettre la mise en 

observa Lion dans 1111 hôpital mi 1 i ta ire quand les 
tableaux des crilèrcs établis en application de I'arti­ 
clc 28, littcra c, Ic prcsorivcnt. 

,Ir/iele 88. -- Le milicien m· prut, en effet. être 
rocou nu inapte que par Ic médecin directeur de l'hô­ 
pil,il militaire. 

_,1 rlu.u: 8/4. -- M.i~c e11 concorcluucc avec la rfalac­ 
tion proposco à l'article 21, littcra c). 

_ I riicte S«, - Conforme ~1 la procédure dójà suivie. 

.vriicles 87 et 88. --- Simpl<· d(lögalion de po11- 

vorrs. 

.IJ'lir:le 40. - Il s'agit de tenir oomp le d11 Iait que 
J,, \linist.re de ),i Dófcnsc Nationale est parfois appe­ 
lant des dér.isions des médecins nssistant le bureau de 
recrutement. 

.\ l'lil'I(' !/!. ---- Lilkrn r·). E11 v11<· d<· prcsorirc ln miso 
c11 ohsorvnl ion des miliciens dans 1111 liópltal mi iiln iu- 

Ariike! 22. ~ Die wijziging zal de waterschouten 
in staat stellen ten bate van de zeelieden gebruik te 
maken van het recht op hooger beroep, dat thans 
uitsluitend aan den milicien is toegekend. 

Artikel 23. - Het gaal hier over eene opdracht van 
macht en over de reeds aan de leden der militieraden 
opgelegde onbevoegdvcrklaring. 

Artikel 25. - Hel Collegu voor Hooger Beroep 
moet administratieve enquêtes of geneeskundige 
expertises kunnen gclaslen in de gevallen waarin 
Z11lk8 aan de militieraden wordt toegelaten. 

Arlike! 27. - Wijziging overeenkomstig de admi­ 
nistratievc gebruiken. 

1\ riikei 28. - Feitelijk geldt de voorloopige afkeu­ 
ring niet altijd voor één jaar. Ze kan inzonderheid 
van kenteren duur zijn voor de miliciens dil' bij 
hunne indiensl lreding voorloopig worden afgekeurd. 

Artikel 29. - Littera f>). Het geldt een vereen­ 
voudiging- van den grondslag voor de vcrdecling der 
kosten. 
Littcra c). Deze bepaling i~ ecnc onnoodige herha­ 

ling van die welke op meer volledige wijze in arti­ 
kel 31 voorkomt. 

Artike! 30. - Vereenvoudiging van de wijze van 
afgifte der verschijningsbevelen en van de wijze van 
verzenden der stukken aan de in het buitenland ver­ 
blij vende miliciens. 

Artikel 32. - Tekst in overeenstemming gebracht 
mei dien van artikel 42. 

Anderdeels, dient het ter-voorloopige-waarneming­ 
plaatsen in een militair hospitaal veroorloofd, wan­ 
neer de Ier voldoening van littera c van artikel 28 
opgemaakte tabellen der ge!<..Chiktheidscriteria zulks 
voorschrijven. 

Ariike! 33. - De milicien kan, inderdaad, slechts 
door den geneesheer, bestuurder van het militair hos­ 
pitaal, ongeschikt bevonden worden . 

Artikel 3,4. - ln overeenstemming gebracht mei 
de hij littern c van artikel 21 voorgestelde redactie. 

1I riike! 36. - Stemt. overeen mei, de reeds gevolgde 
procedure. 

A rtikei« 87 en 38. - Eenvoudige opdracht van 
macht. 

:1 rlike! 40. - Er dient rckcniug gehouden met hel 
feit dat de )lini,;ler van Landsverdediging soms hoo­ 
g-er beroep iuslell legen de beslissingen der genees­ 
hoeren die het wervingsbureel bijstaan. 

. \difrd .{2. -- Litkrn c). Met het oog op het ler­ 
voorlnopig<'.-\nlill'lll'mi11g-plaalsen van de miliciens in 
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quand les tableaux des erilères d'aptitude pris en exé­ 
cution de l'article 28, littcra c, k prescrivent. 

een militair hospitaal, wanneer de ter voldoening aan 
littera c) van artikel 28 opgemaakte labellen der ge­ 

r schiktheidscriterin zulks voorschrijven. 
Littera e). En vue de rendre applicables les pres- Littera e). Ten einde de bij artikel 34: voorgestelde 

criptions proposées à l'article 34 applicables aux voorschriften toepasselijk te maken op de genceshee­ 
médecins chargés par le conseil <k revision d'exa- reu die door den hcrzien iugsrand gelast worden mili- 
miner des miliciens ii domicile. ciens aan huis te onderzoeken. 

Article 43. - Modification conforme à la pratique Artikel 43. - Wijziging overeenstemmende met ,k 
administrative. administratieve gebn1iken. 

Article 44. - Le pourvoi doit être adressé au greffe Ariikel 44- -- Het hooger beroep moet binnen 
de la Cour de Cassation dans les quinze jours de la de vijftien dagen, te rekenen van de notificatie, aan 
notification, alors qu'unlédeuremenl, il devait y par- het Hof van Verbreking gestuurd worden, terwijl 
venir dans ce même délai. het, tot dusver, binnen denzell'den termijn aldaar 

moest toekomen. 
Daarenboven, dient ch' wijze van cchtvcrklarinu 

der handteckcning van den in hel buitenland vcrblij­ 
vonden milicien vastgesteld. 

Artikel 51. - Hel geldt hier de aanvulling' vun 
een klaarblijkelijke leemte. 

Artikel 57. - Voor de rcchtvuardiging van de aan 
littera a) voorgestelde wijziging, • zie vorenstaand 
hoofdstuk : « Vermeerdering van hel contingent "· 
ln de laatste alinea van 1", gcldl hel de hckruchl i- 

ging van de rechtspraak. De vrijstelling .ils rn11bl,· 
won van een gi'oot gezin stemt overeen met het 0111w. 

pauld uitstel (art. 10) cm· met de ontheffing (krarlr 
lens l" van het Legen woordig artikel). 
Littera d). De wederspannigcn dienen \,111 lit:! 

voordeel der ontheffing uitgesloten, daar zij krach 
lens artikel 77 er toc gehouden zijn 3 jaar dierist le 
volbrengen. 

Lillera J) . Buitendien wordt cr, in den bestaanden 
tekst, geenerlei termijn bepaald voor het intrekken 
van de ingevolge het verstrekken van verkeerde 
inlichtingen verleende ontheffingen. 
Welnu, artikel 10 schrijft voor dat hel onbepaald 

uitstel, dat. eveneens een vrijstelling van dienst i11 
vredestijd uitmaakt, kan 'ingetrokken worden, zoo de 
onregelmatigheid v~1st.g-csleld wordt binnen vijf jaar, 
Ic rekenen van den datum waarop het uitstel werd 
verleend. 

Het is blllijk en logisch een dergelijke bepaling· 
aan te nemen met betrekking lol de ontheffing van 
dienst. 

Littera j). Het. recht voor den milicien om .van. tie 
ont.heffing af le zien, dient in de wet vastgesteld. 

Artikel 61. - Ingevolge de vaststelling van den 
termijn actie ven· dienst op twaalf en op achttien 
maanden is de handhaving der nieuwe dienstverhiu­ 
ten is van zes maanden c11 der bijzondere nieuwe 
dicnstvcrbi n tenissen 11iel gerechtvaardigd. 

D'autre part, il foui prérnir le mode de légalisation 
de la signature du milicien ;t l'étranger. 

Aructe 5.l. - Il s'agit de· combler ·11nc lacune c~vi­ 
dente. 

Article 57. -- Pour la justification de h1 modifica­ 
proposée au littéra a), voir pl us haut te chapil.rc : 
" Majoration du contingent >>. 

An dernier alinéa du 1 °, il s'agit de consacrer la 
jurisprudence. L'cxcmpl'ion comme aîné de ramille 
nombreuse correspond au sursis illimité (art. 10) "i 
ù la libération (en vertu du. 1° du présent. article). 

Lil.léra d). Il y a lieu d'exclure les réfractaires d11 
bénéfice de la lihération, puisqu'en vertu de l'art i • 
bie 77 i Is sont astreints ù 3 ans de service. 

Litléra J). D'autre part, Ic texte actuel ne fixe a11c11n 
délai pour le retrait des Iibérations accordées sur pni. 
duel.ion de rcnsdgnements erronés. 

Or, l'article 10, stipule que le sursis illimité - qui 
constitue également une dispense du service en Lemps 
<le paix -·- peul êfre retiré si l'irrégularité est consta­ 
tée dans les cinq années ;'i compter de la claie d'octroi 
d11 Slll'SÎS. 

fi est ,-;qnitahlc el logique d'adopter une disposi­ 
'lion analorrue en cc qui concerne les libérations de 
service 
Litlér» i) JI convient. d'insérer dans la loi 1a facull ', 

po11r Je milicien de renoncer ù ln libération. 

A,.•ti,clc 61. -- La Iixation à douzo el. i1 dix-huit J!11ob 
du terme de service .actif ne justifie JHlS le maintien 

· dn rengagement de siè'\ mois et dès rengagements 
spéciaux. 

il riicte 70. -- 'Le milicien peut avoir inlérè! it dfri • 
gncr un réponrlan! même dans le cas où cette dési­ 
ganlion ne lui csl pas imposée .rar loi. 

A défaul de réponrlanl , les cornmuu icul.ions ('lt 
matière de milice scrout.jrunsmises .'1 l'inlércss<; pn1· 

Artikel 70. - De tnilicie.n kan cr· belang bij heb­ 
ben een borg aan te duiden, zelfs ingeval dit hem rrict 
bij de wel wordt opgelegd. 

Bij gebrek aan borg, worden de mcdcdcclingcn i11 
zake van militie arm den ~.ieJanghcbbcnde overgemaakt 
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lïulcn11faliairc d1: l'administrutiou communale el 11011 

plus par la voie diplomatique. alï11 d'acT{,lfrn 1 
n-rnise iles pièces . 

. frtir-le ru. - l.itteras tl et ,~. -- Enuméralion .i 
compléter. 1 

Lille-ra /). Corollaire d11 regime proposé !1 I'arti- 1 

d1· 351,i.~ en faveur 1b: miliciens résidant ù l'étranger .. : 
• 1 

. . ~trti_de 7,!· - C;orol~aire des mo~lification apportées 1

1 ;1 1 arl ich: 16 cl rédaction plus claire. 

.•I riicle 78. - Littcrn b. La modification proposée ! 
tend i1 permettre d'engager des poursuites contre les 1 

médecins qui refusent rle prêter Ic serment. imposé \ 
par la loi. 1 

Lit lcrn d). llodilïcalion de forme. 
Littera e). Les renseignements sont fournis par un 

agent ou 1111 fonctionnaire qui a l'obligation de s'assu­ 
n-r au préalable de l'exactitude des renseignements ' 
qu'Il donne. Sa négligence même est punissable . 

Littcra /). Modification de lorme. 

Articte 79. - Complément reconnu néccssnire pour 
<l6jo11er la fraude. 

Articles 7, 10, 20, 29, 39, 45, .47, 57, 74, 77 et 92. 
- Ln Ministère de l'Intérieur cl de l'Hyg iène est 
devenu le Ministère de l'Intérieur. 

:lr!ides 88, 84, 85, 86, 88, 89, 90, 91, 94, 95 et 96. 
-- Les dispositions contenues dans ces articles ne sont 
plus d'application. 

DISPOSITIONS GENERALES. 

door bemiddeling vau liet grrmeentcbcstuur en niet 
meer langs diplomatieken weg, zulks om de afgifte 

-dcrstukkcn te bespoedigen. 

Artikel 76. -- Littcra's cl en e. - Aan le vullen 
opsomming. 

Littera /). Gevolg van het hij artikel 35bis voorge­ 
steld regime ten gunste van de in hel buitenland ver­ 
blijvende miliciens. 

A rlikei 77. - Gevolg van de aan artikel 76 aanjre­ 
hrachte wijzigingen, en meer duidelijke redactie. 

Artikel 78. --- Littera b). De voorgestelde wijziging 
heeft lcn doel vervolgingen le kunnen instellen 
legen de gcneeshecren die den hij de wet opgelegdcn 
eed weigeren af te leggen. 

Littera cl). Vormwijzig ing. 
Liuera e). - De inlicht in gen worden verstrek I dnnr 

een bediende of een ambtenaar die de verplich li nQ 
heeft zich vooraf te vergewissen van de nauwkeu rig­ 
heid der door hein vcrsfrek!« iùlichtin.Q·cn. Zijn 
nalatigheid zelf is strafbaar. 

Littera J). Vorm-wijziging. 

Artikel 79., - Nooclig gebleken nanvulling om 
pogingen tot bedrog te verijdelen. 

Artikels 7, ZO, 20, 29, 39, 45, 47, 57, 74, 77 en 92. 
- Het Ministerie van Binnenlandsche Zaken en 
Volksgezondheid is het Ministerie van Binnenland­ 
sche Zaken geworden. 

Artikels 83, 84, 85, 86, 88; 89, 90, 91, 94, 95 en 96. 
-- De in die artikels vervatte bepalingen z ijn niet 
meer van toepassing. 

Il importe que les nouvelles prescriptions Fixant la 
durée d11 service actif des miliciens entrent cri vigueur 
le plus tôt possible. Elles ne pourront être appliquées 
:'1 la classe de 1937 qu'à condition que Ic projet de lui 
soil mis en vigueur au plus IÔl. 

Par contre, les presr riptlons eu cause ne peuvent 
plus être appliquées tl la classe de 1936, la répartition 
des miliciens de cette classe, faite sur les bases 
u ncienues , ne concordant pa., avec celles qui résul­ 
teront des nouvelles dispositions. 

Des mesu res trausi loires devront être appliquées en 
vue d'assurer la couverture jusqu'au moment où 
celle-ci sera réalisée par l 'appl icnliou de la nouvelle 
l<\(z-islntion é'I la classe de 1937. 

Elles 0111 pu être réglfrs de manière à óvil.or , pros­ 
q1ir. r-ornplètemenl., le maintien ou le rappel sous lcs 
n rrncs rlc r-crtnins milioiens. Elles entraineront, toni<'~ 
Iois. q1H0.lq11e:-: changemen ts de gnrnison temporaires. 

"' * * 

ALGEMEENE BEPALINGEN. 

IIeL is van belang dat de nieuwe voorschriften, 
waarbij de d1111r van den actievcn dienst der miliciens 
wordt vastgesteld, zoo spoedig mogelijk in werking 
l reden . 'le ku1111c11 op de klasse 1937 Slechts toege­ 
past worden, op voorwaarde dat. liet wetsontwerp ten 
::;pocdigslc van .k rachl worde. 

Danre11lcgen ku1111e11 bedoelde voorschrlftcn nicl 
meer toegepast worden op de klasse 1936, daar de 
volgens de oude grondslagen gedane indceling Yo111 

Lie miliciens dezer klasse niet overeenstemt met de 
indeelingen welke uil de nieuwe bepalingen zulleu 
voortv 1 oei en. 
Er zullen ovcrgangsmant regels moelen toegepnsl 

worden, ten einrl« de dekking te verzekeren tot. op het 
oogenblik dat deze zal verwezenlijkt worden, hij toe­ 
passing van de nieuwe wetgeving op {Ic klasse 1937. 

Ze konden zoodunig gercg(~lcl worden, dat de hand­ 
having of de wederoproeping onder de wapens van 
zekere miliciens bijna volkomen vermeden worden. 
Ze zullen echter ccnige tijdelijke garnimcmveranclr­ 
ringen medebrengen. 

• * * 
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Pour mettre la Bdgiquc ù l'ahri des calaslrnphcs 
qucnlralueruit 11,u~ nom clic guerre dans laquelle elle 
::-1.:rail 11 nouveau impliquée, il i ruporlc' de céustitucr · 
nol re élal mil i taire de lelie -Iuçou q ue Ioule puissanr-e 
qui serait lc11l1•c d'envahir notre territoire :-e rende 
compie, par avance. que celte manière d'agir entrai­ 
nernit, pour clic, heauroup plus 11'ineo11,·t'·ni,)11ls el· 
d,· da11g<~1-- que davnnlngcs. Depuis plusieurs a1111éc:-, 
Ic~ dforb uni lc11d11 i, atteindre ec but. 

\lais la H1Î!"1• en ll'IIHC de ces forees défensives est 
,·,,rnlili1111111•p par leur mohihsat iou préalable. Toul 
l'dforl faîl par la \aliof1 aurait été vain. tous ~es 
sacrifier-;; de porsnnnes cl d'argent serai_ent perdns, si 
l'irruption inoplnée, brutale, non prfrédéc d'un avr-r­ 
l.issr-ment qur-lrnnquo, de Iorrcs motorisées venail ;1 
11<>11,: surprendre. sans qu'il fi'il poo:;,:.ihlc de lui oppoH•r 
111w n'si;,:.fa11cc immérliate el l'ffit~,we. 

La llf't'C!-i.'-Ïlt'• d'une r-ouvnrf ure solido, orµwwwe en· 
IP ta·,t ,·ornplr> ile r,~w,lulim: cl de l'a11gnw11lalion: 
,Ic." movr-ns d'allaq11" qui pn11rraie11I être ruis en 
o-uvre par un envahisseur h·enl11Pl. en dér-oule in6- 
hu-lahlnmcnt . C'csl celle considération d 110n la 
111\·cs::;it,; d'am{-liorer l'i11,;lnwlio11 d1· l'armée qui 
juslific les propositions que nous ,·011s soumettons. 

La couverture doit êlr<' ha;;,~p :;11r lcxisteuc« d'un 
système de destructions massives. d'organisations 
défensives permanentes, la présence ;\ pied d'œuvre' 
<l'nnilés instruites en tout temps: sur le :-!al ionur-ment, 
:'1 l Tntéricur du pays. rie fon•f':s mobiles capables 
<l'élayer ia r-on verf urn 011 de s'opposer aux [orccs 
ennemies qui auraient réuss] .'1 pénétrer i;HI' noire 
fmTÎloirc. 

Pareil syst?:nw rloil pPrmrllrr rlr réal isor. dans <ln 
bonnes r-ondition». la moblllsntion ri la rm1rrnlration 
df' notrr a rmér-. q1wlle une soif ln direction rlnns 
Iaqur-Il« ~r nrorluiral! I'nl laque q11'rllr aurait 1:i mi~~ 
sion ,le repousser. 

Om België Le besehutteu Legen Je rarnpeu welke 
zouden voortspruiten uil een nieuwen oorlog waarin 
dil la11J opnieuw mocht betrokken worden, is hel 
noodig onze militaire in eichting op zulke wijze samen 
t,i stellen dat eender welke mogendheid die geneigd 
mocht zijn ons grondgebied te overrompelen, er zich 
vooruit rekenschap van geeft dat deze handelwijze 
, cel meer bezwaren en gevaren dan voordeelen voor 
haai· zou medebrengen. Sedert verscheidene jaren, 
zijn de krachtsinspanningen naar dit doel gericht. 

Ilet aanwenden van deze vcrdcdig ingskrachten 
haugt echter af van hun voorafgaande mobilisatie. Al 
de krachtsinspanningen van de Natie zouden nulle­ 
loos zijn, al de persoonlijke en geldelijke offers zou­ 
den verloren zijn, indien de onverhoedsche, brutale 
in val van gemotoriseerde strijdkrachten ons, zonder 
cenigc verwittiging, kwam verrassen, zonder dat het 
rnogclijk ware cr onmiddellijk en op doeltreffende 
wijze het hoofd aan le bieden. 

Daaruit volgt onvermijdelijk de noodzakelijkheid 
van een stevige dekking, ingericht met inachtneming 
mu de ontwikkeling en d!1 vermeerdering der aan­ 
valsmiddelen welke door een evcntuoclen indringer 
in 'f werk zouden kunnen worden gesteld. Deze over­ 
weging, en niet de noodzakelijkheid om de opleiding­ 
, an het leger te verbeteren, recht vaardigt de voorstel­ 
len welke wij aan uw oordeel onderwerpen. 

De dekking moet steunen op het beslaan van een 
stelsel Yan massale vernielingen en van permanente 
vcrdedig ingsinrichtingen, op het steeds ter plaats 
aanwexig zijn van opgeleide eenheden, op het station­ 
nccren , in het binnenland, van mobiele strijdkrach­ 
ten die in slaat. zijn clc dekking le steunen of het hoofd 
Ic bieden aan de vijandelijke strijdkrachten die er 
mochten in geslaagd zijn ons grondgebied binnen Ic 
dringen. · 

Dergelijk slelse] moet toelaten de mobilisatie en de 
sament rekk inc van om legeronder goede omstandig­ 
heden le verwezenlijken. welke ook de richting wcze 
n111 den aanval welke <lit leger zou hebben af le slaan. 

t.e Premier :lfinisfre. ne eerste Minh.te,·, 
P,1•1, Y\N ZEELAND. 

Le Minis/re de i'lrüéricur, De Minister van Binnenlcrulsche Zaken, 

-\.-K DE scrmvvnn. 

Le 1/inistrr d« la /)1;ferrne Noïionol«, ne Min is/er 11an Lnnds1>el'cleclioino, 

IL DENIS. 
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PllOJJ<?l' 1n; LOJ 

LEOPOLD IIJ, Roi DES BELGES, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Sin· la proposition de Notre Jlinistre <le l'Intérieur 
1·1 de Notre ;\Jinistre de la Défense Nationale, 

Nous AVONS AnnÎc:TÉ t:T Annihoi'iS 

Notr« Ministre de l'Intérieur el Noire Ministre de la 
Défense Nallcmak soul autorisés à présenter, eu Notre 
Nom, aux Chambres kgislalÎn!s, Je projet de loi doul 
la teneur s11 il : 

_.\ l'tide unique. 

Les modifications suivantes sont apportées it la loi 
sur la milice, le recrutement el. les ol>ligat.ioos de ser­ 
vice : 

;l /,'(ll'{idc 2. -- fü~diger comme suil lt!s lifteras 
c. et cl.. : 

cc c) Les obligations militaires définies au Iittcru a. 
ci-dessus, prennent cours le l" janvier de l'année dont 
la. classe porte le millésime et 11c peuvent être prolon­ 
gées au-delà du 31 décembre de l'année dans laquelle 
l'hnrruue ultcint l'ùgc de cinquante ans révolus. 

>> d) Le pussagc d'une classe ù l'armée territoriale 
· ainsi que Je congédiement Je cette classe ont lieu Ic 
31 décembre. >> 

.11. tnrucu: 4. - }Iodifi°(!r comme suit Ic 3" : 
cc~,, Les inscrits qui ont dcrn,)IHlé ;1 devnuccr l'appel 

de leur classe. 1, 

•\joulcr 11n 6'' comme suil 
c, 6" Les réfractaires. ,, 

1I l'art.iele 5. - Supprimer le JiUcra Il d Ic texte 
du liLlera b. 

,1 l'ru•tide 7. --- :\fod•ifier comme sui! la finale d11 
litlcra d. : 

1, ..• ordonner J'inscripl ion de ceux qui ont été omis 
011 ln radiation de ceux qui n'ont p;:1s d'obligations de 
m ilicc. >> 

.\ l'orlicu: 10. --- S11pprimcr au littera a Ic texte 
du 2°. 

Le 3" dc,·i,,nt le 2°. 

l\(~digcr ('()JnllH' suit le 3° du littera h. 
« !3" LP~ rc,P1111~ cl'in1111e11hl«·s di111i11111;s des inlé­ 

rôh li y poll 1<~ca ires. >> 

WE'fSONT\VERP 

LEOPOLD HI, KoN1Nc nsn BELGEN, 

,tan allen, tegenwoordigen en ioekometuien, Hsu.. 

Op de voordracht van Onzen Minister vau Binnen­ 
landsche Zaken en van Onzen Minister van Landsver­ 
dediging, 

\iVu IIBBBEN BESf.OTEN t,N Wu BESLUITEN : 

Onze Minister van Binnenlandsche Zaken en Onze 
Minister vau Landsverdediging zijn gelast in Onzen 
~aam hij de \Vetgcvcndc Kamers het ontwerp van 
wet in te dienen waarvan de tekst volgt : 

geniu artikel. 

De volgende wijzigingen worden aangebracht aan 
ch- wel op de militie, de werving en de dieustvcrplich­ 
tingen : 

Artike! 2. - Littera's c eu d stellen als volgt: 

. 11 c) De in vorcnstaamle littern a. bepaalde militaire 
verplichtingen nemen een aanvang op· 1 Januari van 
hel jaar waarvan de klasse hel jaartal draagt en 
mogen niet Jauger duren dan lot en met 31 December 
va11 hel jaar tijdens hetwelk de milicien den leef­ 
lijd van volle vijftig jaar bereikt. 

n d) De overgang ecncr klasse naar tic landweer, 
alsmede de nfdanki;ig nm die klasse hebben plaats op 
31 December. ►> 

Artike! 4. - Met 3" wijzigcu als volgt : 
·,. 3'' l)p ingeschrcwmen die gevraagd hebben om 

vóór de oproeping vun hun ne klasse in dienst Ic 
mogen treden. " 

Volgend 6° bijvoegen : 
u 6" De wcdcrapanulgcn. >> 

Arlikei 5. - Liftera c1 1:n den lekst van liltera li 
schrappen. 

Artikel 7. - De laatstedrie regels van littera cl wij­ 
zigen als volg! : 

" ... hetzij ambtshalve, hetzij naar aanleiding vun 
een bezwaar, hevel geven tot. hel inschrijven van 
lien die verget.en werden of tot. hel afschrijven van 
degenen die gecnc militieverplichtingen hebben. ,, 

Artikel 10. - ln tillera a, den lekst van hel 2° 
schrappen. 

Hel 3" wordt hel 2°. 
Het 3° van litlcra Il stellen als volgt: 
« 3° Hel iûkomen van onroerende goederen, ver­ 

minderd mei de hypotheca irc interesten. 1►
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Rédiger comme snit le dcrni('.I' alinéc du littera y.: : De laatste alinea van tillera !Jsldlcn als volgt: 
« La disposition du présent littor« ù\•,-t applicable i u De bepaling van deze tille-ra is niet toepasselijk, 

que si l'irl'<;g11larité es! constatée dans les cinq années I .lcnzlj de onregelmatigheid va~lghicld wordt binnen 
?1 corn~tcr ~lt'. l°' jan~ier de celle au cours de laquelle Il vijf jaar, te rckenc~1 van 1 Januari van hel jaar lij- 
l<: sursis a etc accorde. n deus hetwelk het 1111,:;ld werd verleend.,, 

A Carticle 11. - Remplacer le texte des alinéas 
1 d 2 du littera b. par la disposition suivante: 

c, Les sursis 'ordinaires peuvent être accordés sans 
autre Iormalité par décision prise de comn11111 accord 
pat; Je' ~lfoislre d(• l'Intérieur cl le }linî!<lre tic la 
Défense· Nationale. Sinon, ils so11I itllrihi1és par Ic 
conseil de· milice_ aux miliciens des calégorics sui­ 
vantes ». 
Supprinici· Ic cinquième aliuén d11 2° du littcra b. 

Intercaler a11 Iittcra b., après le 3", h, disposil ion 
suivante : 

,i'4-0 A celui qu i, depuis l'f.\g-c de dix-huil ans a sa 
résidence effuclive el lia-bil uclle ù l'étranger dans un 
[Hiys autre que ;(a Colonie, les Hes Britanniqnos et les 
pays Iimitrophcs de la· Bdgicjue. » 

'·Les 4°, 5°, 6'', 7°, 8° cl-9'' du'Htlcra b, deviennent 
rcspccti vcmcnt 5°, 6°, 7"; 8°, 9° ·e1 10°, 

Rédiger comme suit;· le 10" cl1'i l iltcru ó : 
H ·10" A celu i q ni réside hors cl u.· pays. i, 

A l'article 12. - Hêdigcr comme suil Ios lillcrn.s o, 
b el, c : 

«' a) Le· milicien. qui, bien que n'appartenant plus. 
c11 raison de son ùge, ùl'une des ciuq clcrnii:rcs levées, 
réunit, les conditions énoncées n11:..: 1°, 2°, 3° ou 4" du 
littcra b de I'artloleprécédcnt, pcutohlcn ir du Con­ 
seil de milice, trois sursis exceptionnels. 

" b) Le m ilicicn qui· n'appnrtrcnt p lns, par son 
;lg-c, ~ l\rnc des trois dernières levées, pcutobtcrrir d11 

Conseil de milice, trois sursis oxccpüormels spéciaux, 
i/il réunit l'une des conditions énoncées ci-après : 

n 1° comme fils unique, indispcnsnhle soutien de 
ses père et mère tigés de 60,ans au moins 011 de J'11n 
d'eux survirant el ùg-1: de 60 arrs : 

)) 2" comme rits nîrn:, ind ispi-nsnhle soul.icn de ,-a 
mère veuve, ayant qual re en l'an!s ·a11 moins ;t sa 
charge; 

,, 3° comme indispensable s011I irm d'1111 'o11 dé p lu­ 
s icurs Irèrcs 011 sœurs orphelins, tlgb: de moins dP 
16 ans. 

» c) Celui qui a épuisé la >-érie des surs is cxccp­ 
Iionncls 1111 cxccplioml(·\s spéciaux, est dispensé du 
service en temps de paix cl lraitö, sous tom; autres 
rapports, comme le rnilidr.n clc la elassc /1 laquelle 
sm, :\ge le rattache. ,, 

1\ l'article U,. - An littera a, ajouter Ic mot : 
"cxlr;1nrdinairc)) aprè·~ : (( pc111' (·Ire pinté &n 'sursis n. 

1\ rtikel 11. - Den tekst vau alinea's I en' 2 van 
tillera b vervangen door de volgentlè bcpälÎhg : 

u De gewone uitstellen kunnen, zonder ifüdèrè for­ 
maliteit; bij een doorden \liitîstci· van Binnenland­ 
sche Zaken en den Minii.tcr vau Landsvct'dëcligîng 
in gemeen overleg gclt·offen beslissing worden ver­ 
lcend. Zoo niet, worden ze door den militieraad toc­ 
g-estaan aan de miliciens del' volgende categorieën. ,, 

De vijfde alinea van het 2• van lillcra /) schrappen. 

ln littcra f>, 11a hel :-3°, tic volgende bepaling inlas­ 
sr hen : 

"4" Aan ·licm die; scdl'rl dc11 leeftijd van achllicn 
jaar, zijn werkelijke en gewone vcrhlîjfplants heelt 
in het buitenland; met 11itzoiiclcri11g van de Kolonie, 
de Britsoho Eilanden en· <Ic aan · België grèmcn<lc 
landen. ,> 

4°, 5", 6°, 7°, W c,.- 9° \'1111 liftera t,, worden onder- 
~r heiden lijk 5", 6'', 7°, 8'>, 9° en 10°. 

Ilet 10'' van littcra b stellen nis volgt : 
" 10" Aa11 hem die buiten hel land verblijfI. ,, 

;I riikel 12. - Lille ra's a; b en c stellen als volgt 

" o) De milicien clic, alhoewel hij wegens zijn 
lcdl ijd n ict meer lol een der jongste vijf licht ingcn 
he hoort, in lie hij 1 °, 2'', 3° of 4° van liftera b, van 
voorgaand art ikel vermelde omstandigheden verkeert, 
kan van den militieraad drie uitzondcringsuitstellcn 
bekomen. i> 

,> b) De milicien die, wegens zijn- ·Jœfti;jd,· niet 
meer lol een lier :jongslc drie lichtingen behoort', kan 
van den milil icrand drie speciale uilzonderi'11gsuil­ 
stellen bekomen, zoo hij in een der navcrrnelde geval- 
len verkeert : - 

» l'' ab c<.:nigc zoon, onmisbare steun van vader 
en moeder die ten minste 60 jaar oud zijn of van een 
lt111111cr die ovcrlevrml« en zestig jaar oud is: 

» 2° als oudste zoon, onmisbare steun van zijn 
moeder-weduwe die ten minste - vier kinderen te 
haren laste heelt: 

,; 3° als onmisbare steun van één of meer ouder­ 
loozr, hrnl'der:- of zti;;lrr~ beneden 16 jaar. 

,, c) hij die de reeks· nitzonûertngsuitstéllen of spe­ 
ciale uitzondcringsuitslcllcn · hcèft bekomen, wordt 
v:111 dr11 dienst in vredestijd ontslagen en, in alk 
unrlcrc opzichlcn, ·b,1handclcl zooals de milicien der 
klnss« waaraan li ij wegens zijn leeftijd verbonden 
is. )) 

Artilrnl 44. - In' llttera a, vóótvoorlaatsten regel, 
hetwoord : c<' liifg1!sleld'· >, vc1'v;m·ttctFriot>r :· « 1m:et 
uilznnrl0ring-s11ilslrl gcplnnl$1. » 
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11 l'article 16. - Ajouter 1111 second alinéa Iibetlé 

comme suit : 
(( Les demandes de sursis pour les milicfrm~ m,u;kIJ;; 

peuvent être inlrorluites par k commissaire mari­ 
time. •> 

:t l'a,-ticle 17. - Bcm"placc•r le lexto du l O par la 
dispositron suivante : 

(( Est assimilé au père ou h la mère, la personne qui 
a élevé ou recueilli le milicien orphelin ou abandonné 
cl l'a eu il sa charge depuis cinq ans au moins ?t l'expi­ 
ration de sa dix-neuvième année. >> 

Remplacer an -2° IP~ mots « r-nf'nnts )) par « frères 
d sœurs ». 

Rédiger comme suit. le 4° : 
« 4° Sont. assimilés aux membres de ln famille 

décédés ceux qui, par suite de paralysie, de cécité, de 
démence complète ou d'autres infirmités déterminées 
par arrêté royal, 011 par suite d'abandon de la famille 
ou de disparition prolongée co11statts administrative­ 
ment, doivent être considérés comme perdus pour la 
famille. » 

Article 18. --- A rédiger comme snit : 
" Celui qui a obtenu un sursis peul. en obtenir Ic 

retrait, pourvu que sa demande, laite par écrit et 
envoyée, sous pli rccomrnandé ü la poste, parvienne 
au commissaire de l'arrondissement de sa commune 
d'inscription pour la milice, au plus tard quinze jours 
francs avant. la clôture de la session des bureaux de 
recrutement de l'année au cours (Ic laquelle le surs is 
a été accordé. n 

A l'article 19. - Bemplaccr le second al inóa du lit­ 
tera c par le texte suivant : 

(C Le président, le membre civil cl leurs suppléants 
sont désignés par le Ministre de l'Intérieur ou par son 
délégué. >> 

A l'article 21. - J\ u li ttcra IJ a jon ter les mots « 011 
extraordinai re )) après << s1II'S is exception nel n. 

Remplacer les 2° et 3° alinéas du littéra c par Ic 
texte suivant : 

<< Le rapport d'ex peri isc, précédé- d'une déclaration 
reproduisant la formule du serment prescrite par l'ar­ 
liclc 31, est lransrn is, dans les vingt-quatre heures de 
la visite médicale, au président de la juridiction de 
milice qui a commis l'expert. >> 

fü~digcr comme suil, le l illcra d : 
<< d) Les décisions du Conseil sont. prononcées en 

séance publique cl notifiées dans Jes huil jours aux 
intéressés, au gouverneur de la province, au commun­ 
dunt du bureau de recrutement et, s!i! s'agit des milî- 

Artikel 16. - Een tweede alinea bij voegen, welke 
l uidt als volgt : , 

et De aanvragen om uitstel voor de rnilitiepllchtige 
zeelieden mogen door den waterschout worden inge­ 
diend. n 

A riike! 17. - Den lekst van 1 ° vervangen door 
volgende bepaling : 

(( Wordt gelijkgesteld met den vader or met de 
moeder, de persoon die den oudccloozen of verlaten 
milicien opgebracht of opgenomen en, bij het ver­ 
strijken van diens negentiende jaar, gedurende ten 
minste vijf jaar le zijnen laste heeft gehad. >> 

Den tekst van het 2° vervangen door den volgen­ 
den : « 2° De halfbroeders en half zusters worden 
gelijkgesteld met. de volle broeders en volle zusters. )►

Het 4° stellen als volgt : 
(t 4° Met de overleden familieleden worden gelijk­ 

gesteld zij die, tengevolge van verlamming, blind­ 
l1eid, volslagen krankzinnigheid of andere bij konink­ 
lijk besluit bepaalde lichaamsgebreken, of ten ge­ 
volge van administratief vastgestelde (amilieverlating 
of langdurige vermissing, dienen beschouwd ab 
zijnde verloren voor de familie. >> 

Artikel .18. - Stellen als volgt : 
(< Hij die een uitstel heeft. bekomen, kan de intrek­ 

king er van verkrijgen, op voorwaarde dat zijne 
schriftelijke en onder ter post aangeleekend omslag 
verzonden aanvraag den arrondissementscommissa­ 
ris der gemeente, waar hij voor de militie ingeschre­ 
ven is, bereike uiterlijk volle vijftien dagen vóór de 
sluiting van den wcrvingsziUijd van het jaar tijdens 
hetwelk het uitstel werd verleend. » 

1lrtikel 19. -De tweede alinea van littera c ver­ 
vangen door den volgenden tekst. : 

c< De voorzitter, het. burgerlijk lid en hunne plaats­ 
vervangers worden door den Minister van Binnen­ 
lanrlsche Zaken of door zijn gemachtigde aangewe­ 
zen. n 

A rtike! 21. -- ln littera b, cle woorden « uitzonder­ 
lijk uitstel )) vervangen cloor c< uitzonderingsuitstel of 
buitengewoon uitstel )), 

De 2° en 3° alinea's van littera c vervangen door 
volgenden tekst : 

(( Het. expertise-verslag, voorafgegaan van een 
verklaring waarin het bij artikel 31 voorgeschreven 
eedformulier voorkomt, wordt, binnen vier en twin­ 
tig uren na het geneeskundig onderzoek, overge­ 
maakt aan den voorzitter van het militiecollege dal 
den expert. heeft aangesteld. » 

Li tier a d stellen als volgt : 
<< cl) De beslissingen van den mac! worden in open­ 

bare zitting uitgesproken en binnen acht dagen geno­ 
t i ficr.crcl aan clc hclanghcbhenclcn, aan den gouver­ 
rieur der provincie, aan den commandant van het 



KAMER DER VOLKSVERTIWENWOORDIGERS [ N• 89 J Buitengewoon ZÜtingsjaar van 1936. 19 

eiens' visés au littera b_. l O de l'article 11, au commis­ 
saire maritime. i> 

11 rticle 22. - A rédiger comme suit : 
" Les décisions des conseils de milice sont suscep­ 

tibles d'appel de la part du ~linist.rc de la Défense 
nationale 011 ,fr: sou délégué cl des miliciens. 

)) Toutefois, pour cc qui concerne les miliciens 
visés à l'article 11, littera b, 1" , le droit d'appel peut 
ètre exercé eu leur lieu el place par le commissaire 
maritime. 

» Le délai d'appel es! de quinze jours à compter 
de la réception cle la notifient ion de la décision. 

» Pour être recevable, l'appel doit être adressé an 
Ministre de l'Intérieur dans la forme que détermine 
1111 arrêté royal. » 

A l'article 23. - Hédigcr comme wil le litt.era c : 
" Le président, le membre civil cl leurs suppléants 

sont désignés par Ic :Ministre de l'Intérieur; le mem­ 
hre militaire cl ses suppléants sont nommés par le 
Ministre de Ia Défense nationale 011 par son délégué. )> 

Ajouter un Iittera d ainsi conçu : 
11 d) Lorsqu'un membre du conseil est parent ou 

allié du milicien jusqu'au quatrième degré inclusive­ 
ment, il doit se récuser. )) 

Article 25. - A rédiger comme suil : 
" Le conseil de milice supérieur peut. procéder ù 

une enquête ou faire effectuer 1111c expertise médicale 
comme il est dit fi l'article 21. )) 

Al'ticle 2'7. -- :\ rédiger comme suit: 
« Les décisions d11 conseil de milice supérieur sont 

notifiées aux intéressés cl aux gouvernems de pro­ 
vince dans les quinze jour,- du prononcé. )> 

wervingsbureel en, zoo het miliciens geldt die bij 1 • 
van littera b van artikel 11 worden bedoeld, aan den 
,vâforschouL n · · 

Artikel 22. -- Stellen als volgt·: 
(( Tegen de beslissingen der militieraden kan 

hoog-cr beroep worden ingesteld door den Minister 
van Landsverdediging of zijn gérnachtigde en door 
de miliciens. 

,, Wat de bij 1° van Iittera b van artikel 11 hedoël­ 
de miliciens betreft, kan de waterschout evenwel in 
hunne plaats het recht van hooger beroep uitoefenen. 

1> Het hooger beroep moel ingesteld worden, bin­ 
nen vijftien dagen te rekenen van de ontvangst vau 
de notif'icatie der beslissing. 

>i Om ontvankelijk te zijn, moet het hoog-cr beroep 
bij den Minister van Binnenlandsche Zaken worden 
ingediend in den vorm welke bij Koninklijk besluit 
wordt bepaald. » 

Artikel 2:J. - Littera c stellen als volgt : 
<< De voorzitter, het burgerlijk lid en hunne plaats­ 

vervangers worden door den Minister van Binnen­ 
landsche Zaken aangewezen; het. militair lid en zijn 
plaatsvervangers worden door den Minister van 
Landsverdediging of door diens gemachtigde be­ 
noemd. >> 

Een liftera d bijvoegen, welke luidt als volgt : 
« d) Is een lid van den raad bloed- of aanverwant 

van den milicien, tot en met den vierden graad, clan 
moet. dit. lid zich onbevoegd verklaren. >) 

Artike! 25. -- Stellen als volgt: 
« De hoogc militieraad kan een onderzoek instellen 

or een geneeskundige expertise gelasten, zooals 
gezegd in artikel 21. » 

A riike; 27. - Stellen als volgt : 
« De beslissingen van den hoogcn militieraad wor­ 

den, binnen vijftien <lagen te rekenen van de uit­ 
spraak, aan de belanghebbenden en aan de provin­ 
ciegou verncurs genotificeerd. ,, 

.4 l'article 28. - Au littcra h, première ligne, sup­ 
primer les mols « pour 1m an >i. 

1\ îarticte 29. - .\11 deuxième alinéa du littera b, 
remplacer les mols : cc d'inscrits de chacune d'elles 
convoqués pour Nrc exumiués », par « de miliciens 
qui ont comparu >i. 

Supprimer le lexie' du Iitlera c. 

11 l'article SO. -· ,\n deuxième alinéa du lutera a 
supprimer Ic membre de phrase : l( dans un registre 
spécial et, au besoin, le porteur de la convocation en 
alles!<' ln remise par ~a signature n. 

Hern placer le premier alinéa du lil tera b par le texte 
suivanl : 

c< Ln con vocal ion clc:ï miliciens habitant hors du 
pn:vs est rr-m isr ù l'tntcrvcntion cl 11 répondant ou Ju 

Ariike] 28. -- ln Iittcra b, eersten regel, de woor­ 
den cc voor één jaar » schrappen. 

A rtike! 29. -- In de tweede alinea vau littera b, de 
woorden « ingeschrevenen van ieder dezer gemeen­ 
ten, die voor hel onderzoek opgeroepen zijn ))' ver­ 
vangen door : 1< miliciens die verschenen zijn. >> 

Den tekst van lil.lem c schrappen. 

i\rtilîel 80. - In de tweede alinea van littera n, de 
. volgende zinsnede schrappen : « in een bijzonder 
register en, desnoods, bevestigt Je drager, door zijn 
handteekcning , de afgifte van den oproepingsbrief >). 

De eerste alinea van littera b vervangen door den 
volgenden tekst : 

« De oproepingsbrief voor de buiten hel land 
gevestigde miliciens wordt overgemaakt. door tus- 
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bourgmestre suivuut les distinctions établies ;'t l'arti­ 
de 70. » 

.1 îortic!« 32. - Hcmplucer Ic prr-micr alinéa par 
le texte suivant : 

u En cas de doute ou de divergence d'appréciation 
sur l'aptitude, l'intéressé est placé en observation 

. clam; un hôpital militaire pour une durée de quinze 
jours au plus. 

" La mise en. observation est également ordonnée 
lorsque les lubleauxdes critères d'aptitude au service. 
pris en exécution du littera c de l'article 28, Ic prcs­ 
crivent. n 

Article 83. - Remplacer les mols II est reconnu )) 
[>ar u parait ». 

· Article 84. - A compléter comme suit: 
" Les rn,;tlccins désignés statuent comme il est dil 

aux articles 31 cl 32 cl forti parvenir r111 commandant 
du bureau de rccrutement.. dam; les vingt-quatre 
heures qui suivent l'examen médical, Ic document 
portant leur décision, laquelle doit êlre. précédée 
d'une déclan1tioo reproduisant la formule cl11 serment 
prescrite pur l'article 31. » 

Article 35. - Hcmpluccr Ic texte actuel par Ic s11i­ 
vanl : 

«Les miliciens qui, au premier janvier de l'année 
où ils sont appelés ;'1 comparatl re devant Ic bureau 
de recrutement, résident depuis 1111 an nu moins daus 
la Colonie 011 i1 l'étranger, dans 1m pay,; autre que 
les lies Britanniques cl les pays limitrophes de la 
Belgique, peuvent -ètrc autorisés ;1 entrer sous les 

• armes dès q11'ib sont désignés pour le service, s'ils 
sont rentrés au pays pour faire statuer sur leur upl i­ 
lude physique. » 

Article 85bis. - Article nouveau. 
H a) Les miliciens qui, au premier janvier de 

l'année où ils sont appelés il cornparattre devant Ic 
bureau de recrutement, résident depuis 1111 an au 
moins dans la Colonie 011 ù l'élranger sauf duns Je 
Grand-Duché de Luxembourg, en Hollande, dam le~ 
provinces limitrophes de la BPlgiq1w, en France dans 
les départements limitrophes de la Belgique cl dons 
les départements de Ia Somme 011 du Pas-dc-Cnlnis, 
peuvent, it leur demande, subir l'examen médical, 
suivant Je cas, dans la Colonie nu au sic'·g-c d'11n poste 
diplomatique ou-consulaire. 

,, I>) Un arrêté royal fixe Ic délai.au .cours duquel 
la demande doit être introduite, .I'nulorité chargée de 
la recevoir cl l'époque h laquelle a lieu l'examen 
rnérl ica 1. 

n c) Le médecin chargé d'émettre 'son avis sur' 
l'aptitude des intéressés Cl-1' désigné, respectivement, 

schcnkomst van (leu, borg· ·or van den burgemeester, 
volgens het bij artikel 70 gemaakt .onderscheid. ,, 

Artikel 82. - De eerste alinea vervangen door den 
mig-enden lekst : 

. 111 geval nm ·. twijfel of van • moeningsverschil 
omtrent de gcsehiklhcid, wordt. de belanghebbende 
g-edurendc ten hoogste vijftien dagen in een hospi­ 
taal ter voorloopige waarncmiug gcp1aatgl. 

,, Tol hel .iu voorloopigc waarneming plaatsen 
wordt insgclijk~ Level gegeven wanneer zulks bij de 
h~r voldoening aan li liera c. van .artikel 28. opge­ 
maakte labellen der gcschiklhcidscrj(cria wordt voor­ 
geschreven. 

;\ rlilie! 33. -- De woorden (( word l bevonden >1 ver­ 
rn ngcn door ,t schijnt ,, . 

Artikel 34. - Annvullcu als volgt : 
11 De aang-ew1.:zen gcuccshccrcn doen uitspraak 

zooals gezegd in urtikcls 31 en 32 en doen, binnen 
vier-en-twintig uren .na het gcnccskuùdig onderzoek, 
aan den commandant van hel wervingsbureel hel 
stuk geworden dal h uuue beslissing behelst,· welke 
beslissing dient vooralgcguu n van een vérklariug 
waarin hel bij artikel 31 voorgeschreven eedlormu­ 
lier wordt aangehaald. ,, 

A riike! 35. - Den hesluanrlcn lekst vervangen 
door den volgenden : 

11 De miliciens die, up 1 Januari van het jaar dal. 
zij voor het. wervingsbureel moelen verschijnen, 
sedert fen minste één jaar in ck Kolonie of in een 
ander vreemd land dan de Brilscho Eilanden en rie 
aan 13clgiö grnnzcndc L1i1dc11 verblijven, kunnen, 
indien zij in het land zijn lcruggckccrd om over hun 
lichamelijke geschiktheid uitspraak Ic laten doen, 
de loclnting bekomen om onder de wapens te treden 
zoodru zij voor den dienst zijn aangewezen. )> 

. -ll'lili-el 35 bis. ~ Nieuw artikel. 
u a) De miliciens die, op J Junuáti . van hel jaar 

dat zij voor het wervingsbureel moelen verschijnen, 
seder! len minste één jaar verblijven i11 de Kolonie 
of in hel. builen land - uitgezonderd. in het Groot­ 
hertogdom Luxemburg, , .in Nederland in de aan 
België grenzende provinciën, in Frankrijk in de aan 
België grenzende dcpartcmentcu en in de departc­ 
mr-nlcn van de Somme of vau hel' Pas-de-Calais 
--, kunnen op eigen aan vraag het geneeskundig 
onderzoek ondergaan in de Kolonie of ten zetel 
van een diplomaticken of consulaircn post, volgens 
het geval. 

n IJ) Een Koninklijk besluit. bepaalt den termijn 
bi1111c11 welken du.aanvraag moel worden ingediend, 
tlcu ovorhcidspo rsoon «lie gelast is ze in ontvangst Ic 
nemen, en hel tijdstip wnarnp het. geneeskundig 
onderzoek pluats heeft. 

,, c) De geneesheer die gelast is zijn advies uit te 
brengen ·over de geschiktheid der hclnnghebbenrlon, 
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» d) Lorsque Ic médecin examinateur conclut· à 
I'iuupfilude au ·service, Ic certificat qu'il établit doit, 
s'il y échet, être accompmrné de-photographies, radio­ 
graph irs 011 1011s a11I rcs documents just if'iaut sou 
avis. 

» c) Le dossier ainsi établi est transmis pour déci­ 
:,;1011, suivant Je cas, par Ic gouverneur général du 
Co11gu 011 par J'ageut diploinatique 011 consuluire, ;1 
I'inspocleur général du service de santé de l'armée 
qui statue sur pièces cl notifie sa décision au com­ 
mandant d11 bureau de rcct-ulctucn l. 

» Toutefois, sauf clans les cas d'Iufirmité uppa­ 
rente rendant Ic milioicn manifestement inapte, 
l'exemption ne sera prouoncé« q11'apn'-s trois ajour­ 
ncmenls. 

)> Les décisions dont qucsl ion dans Ic pn-;scul 
lil'f1'ra ne peuvent èl re Frappées d'appel. 

)> J) L'inspecteur général d11 service de sunlé de 
l'armée peul. ordonner 1111 supplémcut d'enquête, se 
Iairc produire tous documents qu'il juge nécessaire 
ou décider qu'il y a lieu de faire compurultro l'inté­ 
ressé devant Ic bureau de recrutement. 

n y) Les l'rais résultant de l'application du présent 
url iclc son! ù charge des miliciens. Le gouverneur 
génfral du Congo ou I'agcut diplomatique 011 cousu­ 
lair« Jixc le montant de la provision ;'1 verser purIcs 
intéressés. » 

par Je 1,011vcrnc11r sénéral du Coneo 0111mr l'uzcut I wordt, vohrcns het 1>-cv:.11 door den ,,ouvc. rneur- i::, b . • , •. ,. r:, ' r:, 
diplomatique ou consulaire. , geueraa! van Congo of door den diplomatickcn or 

eons11lairc11 ambtenaar aangewezen. 
n d) V\ia1111ccr de onderzoekende geneesheer. tot 

ougcschikthcid voor den dienst besluit, moet het door 
hem opgemaakt gclu'igsrhrift eventueel vergezeld 
gaan van foto's, radiogrnfieën of om 't even welke 
andere tot staving- van zijn advies dienende slokken. 

» e) llèt aldus opgemaakt dossier wordt, naar hel 
1,!C\'HI, door tien gouverneur-generaal van Congo of 
door den diplomatickcn of consulaireu ambtenaar tot 
beslissing ovcrgcmaukt aan den inspecteur-generaal 
van den gezoudhcidsdlenst mu het leger, clic op stuk­ 
ken uitspraak doel c11 zijn beslissing aan den com­ 
m;1111la11I vun hel wervingsbureel notificeert. 

n Behalve in de gevallen van een zichtbaar 
lichaamsgebrek, waardoor de milicien klaarblijkelijk 
011gcschikl is.: zal de nijslclling evenwel slechts na 
drie voorlooplgc afkeuringen worden uitgesproken. 

n Tegen de beslissingen waarvan sprake in deze 
litfcra. kan cr geen honger beroep worden ingesteld. 

n /) De inspcctour-gcneruul van den gezondheids­ 
d ic11sl n111 hel leger kan een nader onderzoek doen 
instellen, zich alle uoodig geachte stukken doen 
\·oorlcggcn, of hesli:--scn dal hel 11oodig is den bclang­ 
hebbende voor het wervingsbureel Ic doen verschij- 
nen. 

n u) De uil de toepassing vau ·dil artikel voort­ 
v loeieud« kosten xijn. leu .bozware van de miliciens: 
De go11\·crneur-gc11craal van- Congo of de diploma­ 
l iukc of cousuluire ambtenaar bepaalt het bedrag· van 
het door de lx-lunghcbbcndcn Ic storten .voorschol; •)> 

,1 l'article 36. - Hédigcr cornmu suil le lillend,. 
cc IJ) S'il s'agil d'une décision consécutive à la-mise 

e11 obscrvalion 011 h 1.-i visite :1 domicile, elle lui est 
notifiée par le commandant d11 bureau de recrute­ 
ment. dans les huit jours qui suivent la réception d11 

doc urnen 1. n 

,l l'article :J7. - Au Iitlera c, après u )linblrc de 
la Défense nut ionulc n, ajouter « ou son délégué». 

Ajouter 1111 lillcra cl, rédig<: comme suil : 
(C cl) E11 outre, les miliciens exemptés par les 

médceius d11 bureau de recrutement. 'parle conseil de 
re vision 011 par l'hôpital militaire peuvent, dans Ic 
délai de cinq ,11111frs ù compter du l" janvier de celle 
de la décision, èl.rc so11111i;-: ù 1111 examen médical dans 
1111 hóp ilal mil ilairc, par ordre d11 \Iinislrc de l,1 
Déf('11sc nul ionule, "i les fail:s scmhlent démontrer 
que les inlón·s:-:(~s son l aptes au service. 

n L'expert rnédicul slaltlC' comme il csl dil ;1 l'arti­ 
cle 31 cl nol if'in a11 \linisln: de la Défense nationale 
cl a11 commnnrlant rlu b11rc«111 de recrutement sa déci­ 
- ion q1IÎ nr: 1w11I <!1 n· frapp1'c d'appel. 

Arlike! 36. - Lillcra I> stellen als volgt : 
IJ) Geldt hel een hesli:;sing .nuar aanleiding van 

het ter voorlooplgc-wnurnerning-stellen of ingevolge 
hel onderzoek aan huis, rlnn wordt ze hem, door den 
comrnandanl n111 het wervingsbureel, binnen de 
nr hl dagen na de ontvangst van hel stuk,' gcno!i­ 
Iiccerd. )> 

:I riike! 37. - ln Iiltcru c, achter « Minis Ier v.111 

Lamlss crdcdigi11g. J>, bijvoegen · 11 of zijn. gemach­ 
ligde ». 

Een ab rnlgt gèslcldc tillera d bijvoegen : 
(( c/) Buitendien, kunnen de door het. wervings­ 

lJ11rc('I. den hcrzleningsrand of hel militair hospitaal 
Hijgcstddc miliciens, binnen vijf jaar, le rekenen 
,·a11 dr11 r Januari van hel jaar der beslissing.. op 
bevel van den '1inisll'r van Landsverdediging, aan 
<·<·11 geneeskundig onderzoek in een militair hospitaal 
wrmlcu onderworpen, zoo de feilen schijnen te 
bewijzen dat df' 1,clanghebhcnderi geschikt. zijn voor 
den dienst. 

" Dt· gc-1wrshccr-cxpcrl beslist zooals gezegd in 
nrl ikcl 31 en geeft den Minister van Landsverdedi­ 
gi11g c11 den commandant van hel wervingsbureel 
kP1111is vau zijn beslissing, waartejren geen hoogcr 
beroep kun worden ingesteld. 
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)1 En cas de désignation pour le service, les intércs-. 
sés sont appelés sous les armes avec les miliciens de 
l'année ou, en cas d'impossibilité, avec la 'première 
classe à appeler. 

» Ils suivent, dès lors, le sort de la classe avec 
laquelle ils accomplissent leur service actif. » 

A îarticie 38. - Au liftera b, premier alinéa, rem­ 
placer : « Le président et ses suppléants sont nommés 
par un arrêté du Ministre de l'Intérieur et de l'Hy­ 
g-ii:'.ne n par : cc Le président et ses suppléants sont 
nommés par le Ministre de l'Intérieur on par son 
délégué». 

A i'orticle 40. - Remplacer le mot cc appelant ,1 
par cc milicien appelant ». 

A l'article 42. - Remplacer Ic texte du l ittcra c par 
le suivant : 

« c) La mise en observation est également. ordonnée 
lorsque les tableaux des critères d'aptitude au service. 
pris en exécution du littera c de l'article 28, le pres­ 
crivent ou lorsque le mil icicn comparant en exprime 
le désir. n 

Ajouter un liltera e rédigé comme !'\Uit : 

<( e) Les prescriptions de l'article 34 sont. applicables 
aux médecins désignés par le Conseil de revision pour 
visiter les miliciens à domicile, sauf que le document 
portant la décision est. transmis an président du Con­ 
seil de 'revision. >> 

fl l'citticle 44. - Remplacer le dcuxièrne alinéa du 
littera a et le lutera b, par le texte suivant : 

cc Le pourvoi motivé doit être adressé au g-rdfe de 
la Cour de Cassation, par pli recommandé, dans les 
quinze jours de la réception de la notification de la 
décision. 

· >> La signature du milicien ou la marque qui en 
lient lieu doit être légalisée par un membre du Col­ 
lège échevinal de sa commune. 

» S'il réside à l'étranger, le milicien doit faire léga­ 
liser sa signature par un agent. diplomatique ou con­ 
sulaire belge. ,1 

Le littera c devient le littera b. 

A l'article 51. - Au liuera d, remplacer les mols 
,, Il en avise l'intéressé » par " Il prononce l'exclusion 
cl en avise l'intéressé ». 

11 In geval van aanw1,}Zmg voor den dienst, wor­ 
den de belanghebbenden onder de wapens geroepen 
met de mîlicieûs · van het jaar of, wanneer zulks 
onmogelijk is, met de eerste op te roepen klasse. 

>> Van dan af, deelen ;i;ij hel lol van de klasse mei 
welke zi] hun actieven dienst volbrengen. » 

Artikel 38. - In littera b, eerste alinea, den zin 
(< De voorzitter en zijn plaatsvervangers worden be­ 
noemd bij besluit van den Minister van Binnenland­ 
schc Zaken en Volksgezondheid; » vervangen door : 
c( De voorzitter en zijn plaatsvervangers worden be­ 
noemd door den Minister van Binnculanrlsche Zaken 
or door zijn gemachtigde )). 

Artikel l10. -- Het woord (( beroeper n vervangen 
door " in beroep gegane milicien ,,. 

Artikel 42. - Den lekst van Iittcra c vervangen 
door den volgenden : 
« c) Tot tcr-voodoopigc-waarncming-plaatscn wordt 

insgelijks hevel gegeven, wanneer xulks, bij de Ier 
voldoening aan littera c van artikel 28 opgemaakte 
tabellen der geschiktheidscrlteria, wordt voorgeschre­ 
ven, of wanneer de verschijnende milicien daartoe 
het. verlangen te kennen geef 1. 1> 

Een als volgt gestelde littera e bijvoegen 
cc e) De voorschriften van artikel 34 zijn toepasse­ 

lij k op de geneesheeren die door den hcrzienings­ 
raad worden aangewezen om de miliciens aan huis Ic 
onderzoeken; doch hel stuk dat de beslissing behelst, 
wordt aan den voorzitter van den herzieningsraad 
overgemaakt. » 

Article 52. -- A modifier comme suit 

>> a) , 

A rlikei 44- - De tweede alinea van Iittera a en 
littcra b vervangen door den volgenden tekst : 

c, Hel gemotiveerd beroep moet, binnen de vijftien 
dagen na ontvangst. van de notificatie der beslissing, 
bij aangeteekenden brief aan de griffie van het Hof 
van Verbreking worden gestuurd. 

» De handteekeninp van den milicien of het als 
dusdanig geldend teekcn dient. door een lid van hel 
Schepencollege zijner gemeente voor echt verklaard. 

n Zoo de milicien in den vreemde verblijft, moet 
hij zijn handteekening door een Belgischen diploma­ 
tieken of consulairen ambtenaar laten voor echt ver­ 
klaren. n 

Littera c wordt littera b. 

A rtiket 51. - In littera d, de woorden : « Hij geeft 
cr kennis van aan den belanghebbende ,, vervangen 
door (( hij spreekt de uitsluiting nit en geeft. er kennis 
van aan den belanghebbende >>. 

Artikel 52. - Wijûgen als volgt. 

c( a) . 
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» b) A rédiger comme suil : 
1) La durée d li tcrlnc de service act::H est· Iixéo 

comme suit : 
>> I. - Dix-huil mois pour 
1" les miliciens désignés en vertu de l'article 50 

pour concourir au recrutement des cadres de 
réserve; 

2" les miliciens ordinaires de l'infanterie, sali!' 
les bataillons de mitrailleurs et les compa­ 
gn·ies de mortiers de 76; 

3° les miliciens ordinaires des régiments cyclis­ 
tes cl d'une partie des groupements mixtes 
de chasseurs ardennais; 

4° les miliciens orrlinaircs destinés à combler Ic 
déficit éventuel en volontaires du corp8 de 
cavalerie, des régimenl:-- de fol'lercs~c cl des 
unités cyclistes frontière. 

n Il. - Douze mois pour tous les autres miliciens. 

1> c) A rédiger comme suit : 
n Le premier fils de ohuquc ramille désigné pour 

le service comme milicien et qui n'est pas candidat 
gradé de réserve, est. appelé il consl.ituer les unités 
dont il est question aux 2°, 3° et 4° du 1° du liftera b. 

)1 Si, en raison de ses aptitudes physiques 011 pro­ 
fessionnelles, un milicien, bien que se trouvant dans 
les conditions énoncées ci-dessus, ne peut être versé 
ou maintenu dans un des corps qui ~, sont mention­ 
nés, il est passé dans la catégorie des miliciens 
astreints ù douze mois de service. 

)) Dans cc cas, l'obligation d'accomplir dix-huit 
mois de service clans une des unités précitées, est 
reportée sur le deuxième fils désigné pour· Ic service 
ou, éventuellement, sur un autre fils puîné 

1) d) A rédiger comme suit : 
)) Si Ic nombre de miliciens astreints ù dix-huil 

mois de service actif en vertu du lil tera c dépasse 
les besoins, la discrimination de l'excédent qui ne doit 
accomplir que douze mois de service s'établit en 
tenant compte clu nombre d'enfants qui composent 
la famille. 

)> c) Stellen als volgt : 
>> De eerste zoon van elk gezin, die als milicien 

voor den diens! is aannowczen en geen candidaat­ 
rcscrvcgcgraducerde is, komt in aanmerking om deel 
uit le maken van de bi] 2°, 3" en 4° van 1 ° van lit­ 
tera b bedoelde eenheden. 

>l Indien een milicien, alhoewel hij in de hiervoren 
vermelde omsla ndighedcn verkeert, wegens zijn 
1 ichamclijkc of prof'essioueelc geschiktheid, niet hij 
een der aldaar vermelde korpsen kan worden inge- 

: deciel of gehandhaafd, wordt hij overgeplaatst. naar 
de categorie miliciens die twaalf maanden dienst moe­ 
len volbrengen. 

n In dil geval, wordt de verplichting om achttien 
maanden dienst bij een der voormelde een heden te 
vol brengen, overged rngen op den voor den dienst 
aangewezen tweeden zoon of', eventueel, op een later 
geboren anderen zoon. 

n d) Stellen als volgt : 
)> Zoo hel aantal miliciens die, k rachtcns littcra c, 

ach Ilien maanden acticven dienst. moeten volbrengen, 
de behoeften overtreft. dan word! hel excedcnt dal 
slechts lol twaalf maanden dienst gcholHlcn is, uitgc­ 
schift, met inachtneming van hel aantal kinderen die 
hel gezin uitmaken. 

>> Bij gelijk aantal kinderen, word! cr rekening 
gehouden met : 

>) 1° au nombre de services militaires fournis par )) 1° hel. aan lal door hel gezin verstrekte militaire 
la famille. diensten: 

)) 2° au nombre dé fils que la famille pc11I encore n 2" Hel aantal zonen die hel gm:in nog aan hel 
être appelée à fournir i\ l'armée. leger kan moelen leveren. 

» Si plusieurs familles se l rouvcul c11 concurrence, n Indien verscheidene gezinnen gelijke aanspraken 
l'ordre de priorité est déterminé pnr les prcsr.ripl ious doen gelden, dan wondt de orde van voorrang bepaald 
de l'article 57, littcra a. · I overeenkomstig de voorschriften van artikel 57, lit­ 

tcrn a. 

)> En cas de parité, il est pris égard 

)> ~) Stellen als volgt : 

, ,/1> De duur van den termijn acticvcn dienst is vast­ 
gesteld als volgt : 

)> I. - Achttien maanden voor : 

1 ° de miliciens clic krachtens artikel 50 aange­ 
wezen zijn om voor de reservekaders te wor­ 
den opgeleid; 

2" de gewone .miliciens van de infanterie, uit­ 
gezonderd de mitraillcursbataljons en de 

· compagn ies mortieren van 76; 
3'' de gewone miliciens van de wielrijdersregi­ 

menton en van een gedeelte der gemengde 
groepeeringcn Ardenner Jagers: 

4° de gewone miliciens clic bestemd zijn om het 
eventueel tekort aan vrijwilligers bij het 
cavalcriekorps. de vestingregimenten en de 
grenswielrijdersccnheden aan Ic vullen. 

» ll. -· Twaalf maaurlcn voor al de andere mili­ 
ciens. 
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» c) A rédiger comme !:;IIÎI. : 

>• La discrimination luisant l'objet du ]ittcra d 11c 
s'applique pas aux mil ivicns désignés en vertu de l'ar-· 
ticlc 50 pour concourir au recrutement des cadres de 
réserve. 

" Toutefois, si 1111e famille a déjà fourni deux pres­ 
tations semblables, les. autres fils, s'ils ne sont pas 
cundidats gradés de réserve, 11c sont astreints qu'à 
douze mois de service acl if. 

» f) Texte i1dt1d du littcra h, 
" y) Texteact ucl du li Item i, 
" h) A rédiger comme sui 1 : 
11 Les miliciens astreints :1 plus de douze mois de 

service en vertu du littcra b, reçoivent, à leur 
demande, h partir du trei:óèmc mois, une iudnmu ité 
mensuelle de deux cents francs. 

" La forme cl les délais da11s lcsq ucls les demandes 
doivent èfrc lnlroduilcs ainsi que Jes modalités de 
paiement son! déterminé» par arrêté royal. 

» Toutefois, I'Indcmnité n'est pa!:i allouée si les 
ressources cumulées du mil icicn cl de ses paren Is ou 
autres bénéficiaires, lelies qu'elles sont définies ù 
l'artlcloIûb, dépassent les deux tiers des maxima fix,;s 
an littera a du même article, 

» li ·n'est tenu compie des ressources profession­ 
nclles du milicien que dans la mesure où il continue 
it en bénéficier pendant sa présence sous les armes. 

» i) A rédiger comme suil : 
» Pendant 1.i durée des rappels fix{:!; aux lifteras j 

et r,, les miliciens mariés , qui en font la demande, 
reçoivent 1111c inrlcrruuté journalière de quatorze 
francs. 

» La forme cl les rlélai« dans lesquels les dcmanrlos 
doivent être inlroduitcs ainsi que les modalités de 
paiement soul délcrminés par at'rêl(~ royal. 

» Toutefois, l'indemnité u'ust pus allouée si les rcs­ 
sources cumulée» du milicien cl de sou épouse, telles 
qu'elles sont défiuics ;'i l'arlicle 10h. dépassent les 
deux-Iicrs dos maxima fixés au litlera a) du même 
article. 

" fi n 'est tenu compie des ressources profession­ 
ncllcs du milicien que dans la rncsu re 011 il continue 
ù c11 bénéficier pendant sa présence sous les armes. 

" .i) A rédiger comme suil : 
>> Seules les absences résultant de blessures reçues 

ou de maladies conl.ractéos ou aggrnvc'cs du fait d11 
scrvic«, comptent comme présence ;111 corp;; et sont 
prises C/1 considération pour I'ocl roi des indemnités 
pn\vucs aux littéras fi) et i). n 

A l'article 57. - Bc:digc1· comme suit le premier 
alinéa d11 litlcra a : 

« a) Si Ic nombre de milicien!" d1'~ig11(';; po11r le 
!<r•rviC'r. rlr\pa!":sc 44,000, :111~nw1llr~ des déchol« divers 
c·onslnt1:s sur le crmli11g<)11i, pc\11Cla11t l'.111nfr prr':ddanl 
cdle d11 millésime de la classe, rlc:s libérations de scr- 

» e) Stellen als volgt. : 

1 » De schlüing welke hel voorwerp vau littera d 
uitmaakt, is niet toepasselijk op de miliciens die, 
krachtens artikel 50, aangewezen ziju · om voor de 
reservekaders le worden opgeleid. 

)> Edoch, zoo een gezin reeds twee dergelijke pre, 
talies heeft geleverd, moelen de andere zonen - 
indien zij geen candldaat-rcscrvegogradueeulcn zijn 
- slechts twaalf maanden uclicvcu dienst volbreu­ 
gcn. 

n _{) Bestaande tekst van littora l1, 
n u) Bestaande tekst van lillcra i,. 
" h) Stellen als volgt : 
,, l)p miliciens die, krachtens littera IJ, gehouden 

zijn tot meer dan twaalf maanden dienst, bekomen op 
hun aanvraag, van af.de dertiende maand,.cen maau­ 
dclijksche vergoeding vau twechonrlerd frank. 

>> De vorm en de termijnen waarin de uau vrugcn 
moelen worden ingcdie11,d, alsmede de betalingswijze, 
worden bij Koninklijk besluit bepaald. 

" De vergoeding wordt echter niet verleend, indien 
de samengevoegde inkomsten van den milicien eu 
van zijn ouders of andere rechthebbenden, - zooals 
d ic bij nrtikel 10b worden bepaald, - meer bed ragen 
da II de twee derden van de bijl i tlcra a. van hetzelfde 
a rlikel vastgcste!d maximn . 

» :Mel .. de beroepsinkomstenvan den milicien wordt 
cr slechts 1'c'.kcning gehouden, voor zoover hij ze blijft 
genieten tijdens zijn aanwezigheid onder de wapens." 

» i.) Stellen als volgt : 
n Tijdens den duur der bij l ilteras /eng vastgc­ 

stelde wederoproepingen, ontvangen de gehuwde 
m iliciens, d ic zulks aan vragen, een dagclijkschc ver­ 
goeding van veertien frank. 

>> De vorm c:1 de termijnen waarin de aanvrag-c11 
moelen worden ingediend, alsmede de betalingswijze. 
worden bij Koninklijk besluit bepaald. 

» De vergoeding wordt. echter niet verleend, indien 
de sumcngcvoegdo inknrnstcn van den milicien ci: 
van zijn cchtgonootc, -- zooals die bij artikel 101> 
worden bepaald, ~ • meer bed ragen dan de twee der­ 
den van de bij liltcra a. van helzclfcle artikel vasl­ 
gcstcldc maxima, 

>> Met de herocpsi n komsten van den milicien wordt 
cr slechts rekening- gehöudon, voor zoo ver hij ze blijft, 
genieten tijdens zijn aanwezigheid onder de wapens. 

n .i) Stel Jen als volgL : 
,, Alleen de afwezigheid wegens ingevolge den 

dienst opgcloopcn verwondingen of opgedane of ver­ 
ergerde ziekten. tell nls aanwezigheid bij het korps 
en wordt in aanmerking genomen voor het toeken­ 
ncn van de'. bij littera's h en i. voorziene vergoedin­ 
gen. » 

li rlike! 57. - De eerste alinea van litlera a stellen 
als volgt : 

1, o.) Zoo hel gelal der voor den dienst anngcwezcn 
miliciens hnogc\r is rlnn 44,000, plus hel. tol.aal der 
verschillende gelalsrcnnindcri11gc11 welke op het 
contingent werden vastgesteld, gedurende hel jaar 
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l'i('(: aetir :,011I il('.1'.0nlt'.•cs il concurrence de lexcédcnt 
~t da11:-- l'ordre ci-après : 

Hcmplucrr le dernier ali11éa d11 I" du litteru II par 
•.: texte suivaul : 

« Une mèm« furnilh: ,w peul l,é111~fo-kr simultaué- 
11c11I 11i successiveuu-ut dl· la présenle disposition, du 
.urs is illimité par applicnt ion tic l'urfiele 10 ou <l'1111c 
.xcmpl ion comme a,,11; tl'1111c famille nombreuse, en 
.crtu dt'. l'art ide li.>, lilteru E ,les lois de milice de 
l913. » 
Compléter k lilll'r;: tl par H d ks réfructuircs "· 

BtimplanT le texte du lit lcru / par le s11iva11I : 

« IJ Les I ihéral ions at cordées sur prod net ion de 
Iocumcnts erronés ::;0111 ,1111111lées si l'irrégularité est 
:om!al1~e clans Il' délai de cinq a11111:l's f1 compter du 
[•,. janvier de L-ellc de la tlfrisiou. " 

Ajnulur des lillcras i cl j rédigt:s comme suit 
« i) Le» lihérnl iuns de servicr: acf il soul notifiées 

HL\ rn il ic icns 1.·11 vuusc. La nolif icuf ion mentionne Ic 
motif de la libération. 

n j) Lc:s nrilicicns libérés du service actif peuvent 
renoncer ù celte ra,·c11r duns 1111 délai de quinze.jours 
:1 compter de la récept ion de la notif'icaliou de la libé­ 
ration. 

)1 La reuonciul ion doit ètrc adrcssèo au .\linbt.rc de 
lél Défense uut ionalc, par pli rcconuunndé i1 la poste. 

n La ::;ig1rnlt1rc de linlércssé doit .ètrc légalisée. " 

.lr/ir·/e lil. --- .\ remplacer p,tr il~ k\lt' c i-après 
11 Les volontaires el les miliciens peuvent ètrc admis 

;1 conl ractr-r de:-: reng,.1µ-c111cnls de u11, deux, trois ou 
quatre ans. prenant cour- ù l'r-xpirat ion d11 turme de 
service ucl if'. 

,, Les hommes {'Il con,!!1: illimité ou dégagé;; de leurs 
ohligntions militaire» peuvent (,gaiement être admis 
.'1 con l rnr+cr 1111 1T11µ-agcmc11l de l;1 durée fixée 
ci-dessus. ,, 

_.\ lorticl« 70. -- Hc'.·cliger comme suil le littera b : 
" /1) Celui qui <·:-1 inscri! dam la réserve de recrute­ 

mcnl alor:,; <111'il huhil« hors du puys. JJl'.UI également 
dl"sig-11cr un r(opo11clm1l résidant en Belgique. Celui-ci 
reçoit les co111 m union I ions prócil ées cl les fuit purve­ 
uir l1 l'inscrit. 

>> A dM:111t rl1: répondant. les dites conunuuicntions 
!<0111. adrc!<;,:1~1•,- pur Ic bourgmestre d11 lieu de son in.-; .. 
criplio11 pour Li milice. n 

vóór dal der klasse, dan, worden cr ontheffingen van 
ucfievcn dienst verleend tot beloop van hel excédent, 
en zulks in de volgende orde : 

Oe .laalsle alinea vau het 1" vau lil Lera a vervang-en 
door den volgenden· lekst : 

IC Een zelfde gczi11 kun noch tegelijk, noch achter­ 
ecnvolgcns hel voordeel gc11iclc11 vau deze bepaling, 
v.111 hel onbcpaahl uitstel bij Locpassi11g van arti­ 
kel 10, of n111 een vrijstelling als oudste zoon van een 
g-rool gezin, krachtens urt ikcl 15, li liera Eder samen­ 
gcschakt:ldc mijlticwcttcn nm 1913. )) 

Lillcra d aanvullen mei cc eu aan de wccrspunni­ 
gcu. >, 

Dc11 lekst van lillcra f vervungcu duur den YOl­ 

g-c11dc11 : .. 
IC_{) Dè op vertoon \'illl onjuiste documcutun ver­ 

leende ontheffingen. worden nietig vcrk laartl, zoo de 
onregelmatig huid word! vaslgc;;l<'ld binueu de vijf 
jaar, h: rekenen van den l" .la1111.1ri vau hel juur der 
beslissing. 11 

De ab volgt gestddc littcra's i c11 j hij voege» : 
IC i) De 0111 l1cffinge11 vau uct icvcn dienst worden 

aan de hel rokken miliciens genotificeerd. ln de noti­ 
rif:atic word! de reden der onthcf'f'ing vermeld. 

)) j) De van den ucticvcn dienst ontheven milicicus 
mogen van die gunsl afzic111 binnen een termijn van 
\ ijflicn dagen Ic rekenen van den datum van het. 
ontvangen van de notificatie der ontheffing. 

» De verklaring- waarbij zij vau die gunsl afzfon, 
moel onder aa11gclcckc11d omslag aan den 1\[inisl('l' 
van Landsvcrdcdisrinz worrlr n g-csl1111rd. '-· •... • .. 

)) De handtcckcning van den bclanghchbcudc.dicnl 
voor echt verklaard. >) 

:1 riik«! (il. - Vervangen door den volgenden lekst: 
" Aan de vrijwilligurs c11 tie milicieus k an de ·Loc­ 

laling worden verleend om nieuwe dienstverbintenis­ 
~c11 van één, twee, drie of vier jaar aan Ic gaau, met 
ingang van den datum van het. vcrahij kcn van den 
lcrmi] n acl icven dienst. 

» Aan de manschappen die met oubcpanld verlo] 
or vr ij van hun militaire vcrplich tingcn zijn, kan 
eveneens deloelaling worden verleend om een nieuwe 
d iunsl vcrbintcnis van den hicrvorcn bepaalden duur 
aan te gaan. )) 

Artikel 70. - Litterab stellen als volgt: 
u li) llij cli(· in lh: wcrvlugsrcscrvc ing-c~chrcvcn 1~, 

doch b11 ilcn hel land woon l·, kan eveneens een in 
België. wonenden borg . aanduiden. Deze ontvangt 
voormelde mededcellngen en laat ze aan den inge­ 
schrcveno g-ewonlon., 

>) Zoo cr geen borg is, worden <lie mededcclingcn 
Item toegc~I II urd door den huruemecster van de g(~­ 
me1•11lc: waar hij ·voor de militie is insrcschrcvcu , li 



26 CHAMBRE nss REl>Rf;SEN'.fANTS fi,." Sil] Session Extraordinaîre de 1936. 

Article 76. - :\ rédiger comme suil: 
cc Sont réfractaires : 
)) a) 
n b) . (remplacer (( l'nrticle 7 ., par II l'arti- 

cle 3). 
)) c) 

)) d) Les miliciens qui, dùrucnl cou voqués , n'ont 
pas comparu devant le conseil de revisiou sm· appel 
du Ministre de la Défense nationale ; 

,ie) Les miliciens qui. dùment convoqués pour être 
mis en observation dans 1111 hôpital militaire, par 
uppl icufion des articles 32 cl 42, ne se sont pas rendus 
;1 Ja convocation ; 
"J) Les miliciens qui, dûment convoqués devant 

11n médecin désigné par le go11vrrne11r g{'.néral du 
Congo ou par un age11I diplomatique 011 consulaire, 
par application de l'article 35bi., liltcra o, n'ont pas 
comparu. >i 

A l'article 77. - lternpluccr les Iilteras 11 cl b par 
le texte suivant: 

c( a) Le gouvcrne11r constate que k milicien est 
réfractaire. ri f'ail connaitre it l'intfr,·~sé qu'il l'a porté 
au registre des réfractaires. >> 

Les Iitterns c, d, c d / dcvicnneul respectivement 
f,i, c, d et. e. 

Compléter la dernière phrase d11 li I lnrn b par les 
mots: u ou <Ic la levée suivante ». 

Rédiger comme suit le littera c : 

<< c) A défaut de recours ou lorsque Ic recours est 
rejeté, l'intéressé est déféré au cours de la session all 
bureau de recrutement ou a11 conseil de révision. au 
besoin par voie de conf raintc. S'il est reconnu apte au 
service, il est appelé sous les armes en même temps 
que les miliciens avec lesquels il n comparu. 

>i Tl ne peul êlre envoyr en congé illimité qu'après 
avoir accompli trois ans de serviel' actif et suit. pour 
le surplus, Ic sort de la classe avec laquelle il a été 
désigné. ,, 

11 l'article 78. -- .-\11 littera a, lire II am: opérations 
de milice ou de recrutement. 11 

Rédiger comme suit le Iiltcrn b : 
11 11) Le médecin qui, sans motifs admis par le 

commandant du bureau de recrutement 011 par les 
présidents des juridictions de milice, a manqué à une 
011 plusieurs séances de cel organisme on <le ces juri­ 
dictions, s'y est rendu tardivement, a rclusé de prêter 
Ic serment 011 s'esl ah!ï1e1111 de visiter /1 domicile les 
personnes qui lui auraient été désignées. » 

Artikel 76. -- Stellen ab volgt : 
11 Z~jil ,tl!erspannigen : 
» a) . 
» b) ·. (11 artikel 7 » vervangen door n arti- 

kel 3)1). 
,, c) . 
d) De miliciens die. behoorlijk ontboden ingevolge 

een door den .\linislcr n111 Landsverdediging ingc­ 
sleld beroep, niet voor den herzleningsraad zijn ver­ 
schenen ; 

e) De miliciens die, behoorlijk ontboden om hij 
toepassing van artikels 32 en 42 Ier voorloopige waar­ 

f neming in een hospitaal Ic worden gcplaabl, aan die 
oproeping geen gevolg hebben gegeven ; 
f) De miliciens die, hi_j toepassing van artikel 35b1

•, 

, liltera u, voor een door den g-m1ve1·m!11r-gcneraal van 
1 Congo of een diplomatiekcn of consulairen amble­ 
! naar aangesteldcn geneesheer behoorlij k werden op- 
~crocpen en <lie niet verschenen zijn. » 

Artikel 77. - Litlern's u en IJ vcrrn11g-cn door den 
na volgenden tekst : 

u ti) De gouverneur stcll vast dal de milicien weer­ 
spannig is. Hij laat aan den belanghebbende weten 
dat hij hem in het rcgislcr der wcorspannigen heeft 
ingeschreven. » 

Littera's c. d, e c11 f worden onderscheidenlijk 
b, c, d en e. 

Den laatsten zin van liltcra b vervangen door den 
volgenden : o De opjrerocpcne wordt vervolgens als 
milicien der loopcnde of der volgende lichting behan­ 
dcld. » 

Litlcra ,: stellen als volgt : 
u c;) Wordt cr geen beroep ingesteld of wordt hel 

beroep verworpen. dan wordt de belanghebbende, in 
den loop van den zittijd, desnoods door middel van 
1 ijïsdwang , voor het wcrvirurshurcel or voor den her­ 
zicningsraad gchracht. Worclt hij geschikt voor den 
dienst bevonden. dun wordt hij, terzelfder tijd als de 
miliciens mei welke hij verschenen is, onder de 
wapens geroepen. 

•> Hij kan slechts na drie jaar nctieven dienst met 
onbepaald verlof worden gezonden en hij wordt ver­ 
der behandeld zooals de klasse met welke hij werd 
aangewezen. ,, 

A rtikei 78. -· In liftera n het woord « wervings­ 
verrichting n vervang-eu door ,c militie- of wervings­ 
vcrtich lin gen. n 

Litlera /J stellen als volgt. : 
11 b) De geneesheer die, zonder door den comman­ 

dant van hel wervingsbureel of door de voorzitters 
der militiecolleges aangenomen redenen, op één of 
meer zit.tingen 'van clic colleges afwezig is geweest, 
cr te laat kwam, geweigerd heeft den eed af le leggen 
of nrurclnten heeft de hem eventueel aangewezen per- 
sonen mm huis Ic onderzoeken. » - 
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l\édige1· comme suit, le littera rl : 
<• cl) L'employeur qui a refusé ftlc.~<,mn,ir aux.auto­ 

rith compétentes les renseignements réclamés par 
clics 011 par le milicien demandeur en sursis ou qui 
a fourni <les renseignements erronés. ,1 

Rédiger comme suit .Ic littcra e : 
« e) Celui qui, chargé par ses fonctions de fournir 

les renseignements destinés à l'application de la pré­ 
sente loi, a, même non sciemment, donné des rensei­ 
gnement$ inexacts quant à la composition de la 
famille du milicien ou ·quai1t à la situation, sous le 
rapport o,~ Ja milice, des frères de ce dernier. >) 

Rédiger comme suit le littera _f: 
u J) L'mf'raction est constatée par le procès-verbal 

du bourgmestre, rlu président des juridictions Je 
milice ou du commandant d11 bureau de recrutement, 
suivant Ic cas. ,> 

.:ll'r,l'ticlc 79. -- Ajouter un Iittcra c rédigé comme 
suit : 

(( c) Le milicien qui, sciemment, a donné ou cher­ 
ché, par des moyens quelconques, à faire donner des 
renseiguements inexacts de nature à lui faire obtenir 
un sursis, une dispense ou une libération de service 
actif. )> 

!lux article» 7, 10 20, 29, .'J9, 45, 47, 57, 74, 77 
et 92, supprimer les mots : « el de l'Hygiène. >> 

Les articles 83, 84., 85, 86, 88, 89, 90, 91, 94., 95 
et 96 sont abrogés. 

DISPOSITIONS GENERALES. 

1. - Les nouvelles prescriptions fixant la durée du 
ferme de service actif des miliciens seront appliquées 
pour la première fois à la classe de 1937. 

II. -- Les dispositions prévues à l'article 37, lit­ 
tera cl seront mises en vigueur, rétroactivement, dès 
Ia publication de la loi par le Moniteur. 

Ill. - La loi sur la milice, le recrutement et. les 
obligations de service, mise en harmonie avec les 
dispositions de la présente loi, sera réimprimée au 
Moniteur. 

Donné ù Bruxelles, Ic 24 octobre 1936. 

Littera d stellen als volgt : 
u d) De werkgever clic geweigerd heeft aan de 

bevoegde overheden de inlichtingen te verstrekken, 
welke door hen of door den om een uitstel verzoe­ 
kenden milicien gevraagd werden, of die verkeerde 
inlichtingen heeft verstrekt. ,. 

Littera e stellen als volgt : 
«. e) Hij· die, ingevolge zijn functies, belast met 

het verstrekken der voor het toepassen van deze wel 
bestemde inlichtingen, zelfs onvoorbedachtclijk, on­ 
juiste inlichtingen mei, betrekking lol de samenstel­ 
ling van hel. gezi11 van den milicien, or omtrent den 
toestand, in zake van militie, van diens broeders heeft 
gegeven: n 

Littera f stellen als volgt : 
« f) De overtreding wordt rnslg-estcld bij het pro­ 

ces-verbaal van den burgemeester, den voorzitter der 
militiecolleges of den commandant van het wervings­ 
bureel, volgens het geval. ,, 

Arlike! 79. -· Een ab volgt gestelde litlcra c bij­ 
voegen : 

(( <:) De milicien die voorbedachtelijk, door om 
'1 even welke middelen, onjuiste inlichtingen heeft. 
gegeven of trachten Ic doen geven, Len cincle zich een 
uitstel, een vrijstelling, of een ontheffing van actie­ 
ven d lenst te doen vcrlecncn. ►) 

Artikels 7, JO, 20, 29, ;J9, 45, 47, sr, 74, 77 en 92. 
De woorden « en Volksgezondheid n schrappen. 

Artikels 83, 8.4, 85, 86, 88, 89, 90, 91, 9,4, 95 en 
96 worden ingetrokken. 

ALGEMEENE BEPALINGEN. 

1. -- De nieuwe voorschriften, waarbij de duur 
van den termijn nctieven dienst der miliciens wordt. 
bepaald, zullen voor de eerste maal worden toegepast 
op de klasse 1937. 

Il. - De bij artikel 37, liuera d voorziene bepalin­ 
gen zullen mei. terugwerkende kracht worden toe­ 
gepast, zoodra de wet. in den Moniteur is bekendge­ 
maakt. 

III. -- De wet op de militie, de werving en de 
dienstverplichtingen zal, bijgewerkt overeenkomstig 
<le bepalingen van de tegenwoordige wet, in den 
Moniteur worden herdrukt. 

Gegeven te Brussel, den 24" October 1936. 

LËOPO.LD, 

PAR LE Bor : 
Le Premier Minister, 

VAN 's KoN1NGs. wEGE 

De Eerste Ministel', 

Le Mi,nistre de t'lrüérieur, 

P. YAN ZEELAND. 

1 De Minister v.an Binnenlandsche Zaken, 
A. DE SCHRI.TVEH. 

Le 1'vlinistl'e cle la Défense Nationale, De Minister van Landsverdediging, 
H. DENIS. 
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Ai\'NEX1':S 

TEX'fE DES ARTICLES A l\lODIFIER 
OU A ABROGER., 

Art. 2. -- u) La durée des obligations mil ilaircs est 
de vingt-cinq années se répart.issant comme suit : 
l '' Quinze uns dans l'armée acüve cl sa réserve; 

2" Dix ans dans l'armée: tcrritol'iale; 
b) En cas de gucne 011 lorsque le territoire est 

menace, les troupes de l'année tcnitorialc, il I'exccp­ 
l ion des hommes mariés ayant quatre enfants en vie, 
pcuvcnl être versées dans l'armée de campagne; 

c) Les obligalio11s militaires délïnics au littcra <r 
ci-dessus ne peuvent èlrc prolongées au delà du 15 d<-­ 
ccmbrc de ! 'année dans laq ucllo I'hommc atteint 
l'tige de cinquau!c ans révolus: 

ll) Le pa:;~.agc d'une classe i1 l' armée terri tori ah• 
ainsi que le congédicmclll. de celle classe ont. lieu Ic 
15 décembre. 

·Arl. 4. -- Sont appelés ù Iormer la Classe de milice 
de l'année en cours : 
l" Les inscrits dans la réserve de recrutement cru, 

uni atteint l'âge de dix-neuf nns au 31 décembre de 
l'année précédente; 
Toutefois, Ic Ministre de l'Intérieur est autorisé :1 

n:gler, d'accord avec Ic Minislrc de la Défense nntio­ 
nalc, l'appel des inscrits pom la lormal iou de classes 
de milice de 1935 ù 1941 inclusivement, de manière 
que chacune de ces classes soit composée d'un nom­ 
bre d'hommes scnsiblcmcnl équivulcnt c11 f'aisanl 
p.1s~:cr, selon Ic cas, ceux en surnombre 11 la classe 
s uivun!c ou à la classe précédcutc . 
2° Les inscrits dans la réserve de rccrulcrnout c11 

vertu de l'urj iclc 3, Jill. /l; 
3" Les inscrits admis ;'1 devancer l'appel de leur 

classe; 
4° Les su rsi la ires; 
5" Les ajournés. 

,\ri. :J. - a) Les miliciens désig-llé~ puur Ic service 
sonl appelés au service acl il' a11\. d,ilcs lixécs par le 
. \li11isln:• .IcIa-Déf'onsc nnl ionale ; 

I.>) (') Les nl>ligalio11s m il ilu ircs telles q111(dll's soul 
dc\finics par la loi pre1111c11I co111·~ Ic r•· mai de l'année 
dnnl la dr1s;;c porie Ic milléslmc. 

Art. 7. -· n) d11 l''" a11 31 murs, les autorités corn­ 
m unalcs p1·oci·dc11I a11 1Tcc·11~c~m,•.11I rie~ Belg-es q11L 

(') La disposil.ion dl.' l'mtlclc ,,, Jilleru li, t'SL applicable 
p1J111· Ja pnmièr« fois il Ja lovée de rn:io (voir art. fJ/1). 

BJJLAGF~~ 

TEKST VAN DE TE WIJZIGEN OF TE SCHRAPPEN 
ARTIKELS. 

Art. 2. - a) De militaire vcrplichl.ingcu d11rc11 
vijf en twintig jaar, verdeeld als volgt : 

1" Vijftien jaar in het ncticvc leger c11 deze:­ 
reserve; 
2" Tien jaar in de landweer; 
b) ln ge.val van oorlog of wanucer- hel grtmdgebicd 

is bedreigd, kunnen de troepen der landweer. mei 
uitzondering van de gehuwde manschappen met vin 
kinderen i11 leven, bij hel veldleger ingedeeld wor- 
d~; . 

c) De in hovcustuaude tillera a bepaalde militaire 
vcrpliohtingcn mogen niet meer opgelegd worden 
na 15 December vau liet jaar gedurende hel welk d•: 
militicplichtige vol le v ij f'tig jaar bereikt; 
d) De overgang ccucr klasse lol de landweer, als­ 

mede de wegzending dier k lussc hebben plaal~ op 
15 December. 

, Ar]. 4., -- Van de militie klas vuu hel luopc111lc 
jaar, maken deel uit : 
l'' De bij de wervingsreserve ingeschrevenen die 

den leeft ijd van ncgcnt ien jaar op 31 December Yï1n 
liet voorgaande janrhebbcn bereik l; 

De Jli'nistcr van Bi•11nc1da11dscltc Zak(ill rnag even­ 
wel, in overleg mei den ,\li11i~ler van Landsvcrdedi­ 
ging, de oproeping- vu n lien die ingeschreven :r.ij11 om 
van de militieklassen van 1935 lot c11 met 1941 deel 
uil Ic maken derwijze regelen, dat. ieder van deze 
klassen uil een nagenoeg gelijk aantal mannen be­ 
slaat, door, naar hel geval, de ovcrtalligcn naar de 
volgende of de vorige klasse Ic doen overgaan. 
2" De ingeschrevenen bij de \\erving;.rcs('.l'\'C' 

krachtens artikel 3, Iiltcru b; 
3° De ingeschrevenen die vóór de oproeping v,111 

hunne klas mogen dienst nemen; 
4° De uitgcstclden ; 
5° De verdaagden. 

Arl. 5. - a) De voor den dienst uanucwczcn rnili- 
1 iep] ichtigcn worden Lol den actieven d lenst opgeroe­ 
pen op de door den 11inislcr van Landsverdediging 
1 .islgcsteldc dal ums ; 

/>) C) De militaire verpl ichl ingun, zooab zij hi,i clP 
wel bepaald zijn, gaa11 i11 op 1 }lei van liet jaar. 
waarvan de k lusse hel jaurlul draagt .. 

Art. 7. - a) Van l lol 31 Maart gaan d<~ gcmccntc­ 
overheden over lol <le 1dli11µ· der Bolgcn clic~ onder d" 

(') De hcpaling van urtikol ,,, liUcra h, is voor de eerste 
maal toepusselljk. op de liohting van 11):J0 (zie arb, Dl1). 
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lombautsous l'upplicution de l'article 3, doivent être 
inscrits dans la réserve <k recrutement il partir ck 
lunnée sujvaule: 

/1) Cliaq,w sujet recensé reçoit, "vanl le 15 .miril, 
uvis d1• sou inscript.ion ; 

,') Cc-lui qui prétend quil u'auruit pas dù être 
reccusé, ,;oil 1.!11 raisou de sou ,igc, soit en raisonde ,;:a 
nalionalil{'. ou pour loul autre mol il, ou qui, réunis­ 
:-anl li-,- conditions requises, n'aurait pas, ù la date d11 
15 u vrj], n~r•• avis de -;011 inscripl ion, est leuu d'adrcs­ 
ser ;;a réclamaf ion arnnl Ic 30 nvril. Le Collège des 
hourgmest re et échevins statue et fait connaître sa 
M·1·i:-:io11 a11 ri'.clamanl u vun l Ic 15 mai. 

Crltc obligution est rappelée annuellement aux · 
intéressés par voie d'af'lichc: 

d) Le. recensement e:-1 déf'in iti vemen! clôluré Ic 
15 mai. Toutefois, le ;\li11i,;lrc de l'Intérieur et de l'Hy­ 
_g-Îl'lll' peul loujoru-s, soit d'office, soit sur réclama­ 
lîon, ordonner l'mscripl ion 011 la radiation de ceux 
ci11i ;111rair11I 1~,,~ omis 011 inscrits ,'a lort; 

c) L'applicaf ion des dispositions du présent chapi­ 
Ire, ainsi que la procédure ~. suivre c11 matière d'in­ 
scription dans la réserve de recrutement, sont régh~cs 
par arrêté royal; 

J) Le commissaire· d'nrrondisscmcnl est investi, en 
matière de milice, d'un pouvoir de contrôle sur Ioules 
los communes de son arrondissement. 

:\ri. 10. - 11) Tout milicicn , ayant. au moins 'cinq 
l'ri•n.•s 011 sœurs 1•n vie, qui c11 fail la demande, a· droit 
,·1 1m s11rsis îllirnilé, ,·1 condition : 

l"' Q11'a11c11n frère n'a il déji1 hénéf'icié d'une cxcmp- 
t iou, d'un sursis illimité D11 d'11111' libération du scr-­ 
vicc act if', comme appartenant ,·, une Inrn illc nom-·· 
hrcusc: 
2• Que ni son pi·r1•. ni ~a m/·1T (011 les personnes y 

as:-imîlét•., 1:11 \Triu lil' lnrf iclo 17, 1°) ne soient. sou­ 
mis ù limpót cornplémcntuirc personnel: 

3° Q11c les ressources cumulées d11 .pèrc el de la 
rni•n· (011 dPs pcrsonnos y assimilées) déterrninécs 
s11irn11I 1«·:- presnirlions du liüeru li n'excèdent pas : 
l0j000 francs dans l<-s communes de moins de 

5,000 hahilan ls: 
12,000 f rancs dans (('s communes de 5,000 ;1 30,000 

hahilan!s. exclusivement; 
15,000 [runes rlans les communes de ·30;000 habi- 

1a11ls el plus. 
Cl's maxima sont a11gmcnl1;s d'un cinquième par 

. pcrsouu« i1 charge, muis l'accroissement est porté 
que] l« que soit la eal<-goric -dc la commune à 4,000 
francs pour chacun des troisième cl. quatrième enfant 
et à 6;000 Irancs pour chacun des enfanls li compter 
du l·inquiè·mc. 

toepassing- van artikel 3 vallen en, te rekenen van hel 
volgende .jaar, in lie wervingsreserve moeten inge­ 
schreven worden: 

b) Nóór 15, 1\:pril -on tvangt icdcl' gelelde onderdaan 
.bertcht vau.zijne inschrijving; 

c) Hij, clic nit hoofde van zi:jnèn-oilde'rdom of van 
zijne nationaliteit, of om 't even welke andere reden, 
beweert.dathij niet. moest geleld worden, of hij die, 
in de vcrclschtc gevallen verkccrcnd , op 15 April. nog­ 
,gecn bericht van zijne .insclu-ijving mochtontvangen 
hebben, moel zijn bezwaar indienen vóór 30 Apri]. 

. Hel College van lhll'gemeesler en Schepenen beslist 
e11 brengt zij ne beslissing vóór 15 Mei Ier kennis van 
den bezwuarindicner. 

Die verplichting wordt den belanghebbenden ieder 
jaar herinnerd door middel van plakbrieven; 

cl) De telling wordt voorgoed gesloten den 15 Mei. 
De Minister van Binncnlandsche Zaken en Volksgc­ 
zondhcid kan echter altijd; hetzij ambtshalve, hetzij 
naar aanleiding van een bezwaar de inschrijving or 
afscbrij ving gelasten van hen cl ic mochten vergeten 
of ten onrechte ingeschreven zijn; 

e) De toepassing· van de bepalingen van dit hoofd­ 
stuk, evenals de in acht Ic nemen regelen in zake 
Inschrljving: in de wervingsreserve, worden · bij 
konin k lijk bes lu il bepaald: 
f) ln zake mil ilio heelt de arrondisscmcntscommis­ 

saris recht van toezicht over al de gemeenten van zijn 
arrond issemen t. 

Art. 10. ~ a) Ieder militicplichtigc, met ten-minste 
vijl' broeder!' of zusters in leven, heeft ·op zijn aan­ 
vraag, recht op een onbepaald uitstel, ·op voor­ 
waarde : 
l", Dal. geen zijner broeders, nis lid van een kin­ 

dcrrijk gezin van den uct.icven dienst werd -vrijgc­ 
slcld, onbepnnld 11il;;lc"J kreeg-, of werd ontheven. 

2" Dat. de vader, de moeder (of de met dezen krach­ 
lens artikel 17, 1" g·elijkgcslcldc personen) niet voor 
de aanvullende pcrsonccle belasting zijn nnngcslagon: 
., 3°. Dal het. .g·ccurnulccrd. inkomen van vader en 
moeder (of van ·de mei rkzen gclijkgcsLcldc personen) 
zooals dil bi] lillcra bis bepaald, niet. hooger is dan : 

10,000 Irunk in cie. gemeenten met minder dan 
5,000 inwoners; 

12,000 .Irank in de •gcmee11len mei 5,000 lot en 
zonder 30,000 inwoners: 

, 15;000 f'ra'nk in de gemeenten met 30,000 inwoners 
enmeer. 

Deze maxima worden verhoogd met één vijf de per 
persoon Len laste, doch de vérhooging wordt, welke 
de categorie der gemeen te zij opgevoerd tot' ·4·;000 
frank voor elk der derde en vierde kinderen en tot 
6,000 lrank voor elk dei· kinderen vanaf Het vijfde. 
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Les r-omrnuucs sont, pour l'application de la pré­ 
sente loi, classées comme en matière d'impôts directs, 

:\ défaut de père ou de mère (ou de personnes assi­ 
ruilées) on aura égard aux ressources des frères et 
sœurs vivunt avec le milicien. 

/1) Les ressources ,'t considérer sont les suivantes 

1° Le montant brut des trnitemcnls, salaires cl 
pensions, déclaré :1 la taxe professionnelle, sous 
déduction de 25 % jusqu'à 18,000 francs et 19 % pour 
Ic surplus. 

Le montant net des revenus professionnels d'autres 
natures, dfa'.lan~ :1 la taxe prore:-::-;io1111cll<', sous déduc­ 
lion de 10 %; 
2° Les revenus des capitaux investis clans les 

affaires industrielles. commerciales ou agricoles, en 
qualité d'associés non actifs dans les sociétés autres 
que par actions; 

3° Les revenus d'immeubles; 
4" Tous aulres revenus quelle qu'en soir Ja source. 

c) Les condifions relatives il la composition de la 
famille cl it ses charges doivent être remplies au 
moment de l'mlroduclion de la demande. 

d) Les ressources il envisager sonl celles de l'année 
civile qui précède la date de l'inlroduclion de la 
demande de sursis. 

Toutefois, les juridictions de milice peuvent avoir 
égard aux ressources pn'immécs de l'année en cours, 
si Ic demandeur établit que celles-ci sont notablement 
inférieures .\ celles de l'année précédente. 

c) Le Minisu« de l'Intérieur et de l'Hygiène déter­ 
mine la forme de la déclaration de ressources à four­ 
nir ;', l'appui des demandes de sursis ainsi que les 
mesures ù prendre pour en contrôler l'exactitude. 

En celte matière, est levé .le secret professionnel 
impose aux fonctionnaires de l'administration des 
contributions directes, en vertu de l'article 76 des 
lois coordonnées, relatives aux impôts sur les 
revenus. 
/) Si deux frères font par lie d'une même levée la 

priorité du droit au sursis revient. à l'aîné. 

y) Si un milicien est présumé avoir obtenu un 
sursis illimité sur production de documents erronés 
011 sur fausse déclaration de ressources, le Ministre de 
l'Intérieur et de l'llygil•nc défère la cause n la juri­ 
diction de milice qui a statué en dernier ressort. 
Celle-ci, après enquête, peut réformer sa première 
cl(icision. 

Dans cc cas, l'intéressé est rattaché ù la levée en 
cours et t railé comme lns miliciens de cette levée. 

Voor de toepassing-dezer wet worden de g·emcèn­ 
ten gerangschikt als in zake rechtstreekschc belas­ 
ringen. 

Bij genrex van vauer en moeder (of van met dezen 
gelijkgestelde personen) houdt men rekening met de 
inkomsten van de met den milicien samenwonende 
broeders en zusters. 

b) Voor het inkomen wordt rekening gehouden 
met: 

1° Hel voor de bedrij f sbelasting aangegeven bruto­ 
bedrag der wedden, looncn of pensioenen, onder 
aftrek van 25 1. h. lot 18,000 frank en van 19 t. h. 
boven deze som. 

Het voor de bedrijfshclasl.ing aangegeven netto­ 
bedrag der bedrijfsinkomsten van anderen aard, 
onder aftrek van 10 t. h.; 

2° Hel inkomen van als stille vennoot belegde 
kapitalen in andere handelslandbouw- en nijver­ 
heidsondernemingen dan maatschappijen op aan­ 
deelen ; 

3• Hel inkomen van vaste goederen; 
4• Alle ander inkomen van waar het ook voort­ 

koml. 
c) Aan de vereischten omtrent de samenstelling 

en de lasten van hel gezin moet voldaan zijn op het 
oogcnblik dat de aanvraag wordt ingediend. 

d) Het inkomen dat in aanmerking- komt is dit 
van het kalenderjaar dat aan den datum, waarnp hef. 
uitstel werd aangevraagd voorafgaat. 

De militiegerechten mogen evenwel met het ver­ 
moede inkomen van hel loopend jaar rckenirig hou­ 
den, wanneer de anuvragcr cr van doet blijken dal 
bewust inkomen aanmerkelijk Inger is dan dit van 
hel. vorig jaar. 

e) De vorm van de contrôlemaatregelen omtrent. 
de inkomstenaangifte tol staving der uitstelaanvra­ 
gen, worden door den Minister van Binnenlandsohc 
Zaken en Volksgezondheid vastgesteld. 

Ten deze is opgeheven hel ambtsgeheim dat. krach­ 
tens artikel 76 der samengcschakelde wetten op de 
inkomstcnbclastiugcn, den ambtenaren van hel. 
bestuur der directe belastingen is opgelegd. 

/) Wanneer twee broeders tot een zelfde lichting 
bchooren, koml. de prioriteit op uitstelaanspraak den 
oudste Loe. 

r,) Indien wordt vermoed dat een militicplichtigc 
die wegens onjuiste gegevens op ingediende stukken 
of ingevolge valsche inkomsten aangifte, een onbe­ 
paald uitstel heeft bekomen, onderwerpt de Minister 
van Blnnenlandsche Zaken en Volksgezondheid deze 
zaak aan het militiegerecht, dat in laatsten aanleg, 
heeft uitspraak gedaan. Na onderzoek, kan bewust. 
gerecht zijn eerste beslissing hervormen. 
·· In dit geval, wordt belanghebbende met de loo­ 
pende lichting verbonden en evenals de militieplich­ 
tigc dezer lichting behandeld. 
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La disposition du présent Iittera n'est applicable 
que :<i l'il'régnlarité est constatée endéans les quatre 
années qui suivent celle a11 cours de laquelle le-sursis 
a été accordé. 

h) Le titulaire d'un sursis illimité est, sons tous 
autres rapports, traité comme les miliciens de la 
classe il laq uclle son tige Ic rattache. 

Art. ll. - a) Tout milicien peul obtenir un sursis 
d'appel d'un an renouvelable tant qu'en raison de 
son ùg-c il appartient ,\ l'une des cinq dernières 
levées: 

b) Les demandes de sursis sont accordées sans 
autre formalité si, pour l'ensemble du pays, leur 
nombre ne déplisse pas 15 % des inscrits visés i1 
l'artiole 4. 

Dans le cas contraire, le conseil de milice est appelé 
;'1 attribuer Jes sursis, lesquels sont accordés : 

1 ° Aux officiers de marine, aux èlèvcs des écoles 
de navigation el des écoles de pèche, aux mécuni­ 
ciens, chauffeurs cl matelots spécialisés de la marine 
de l'Etat, de la marine marchande cl de la rlottc de 
pêche; 

2" A celui qui est l'indispensable soul ien de ses 
père et mère 01.1 de lun d'eux ou, si ceux-ci sont 
décédés, de ses aïeuls ou de l'un d'eux, ou d'un ou 
plusieurs frères ou sœu rs orphelins. 
Pour qu'un milicien soit reconnu lIndispensahl« 

soutien de sa famille, il fanl : 
Que l' appoin I de ses ressources professionnel I<':-: 

soit indispensable pour assurer l'entretien de· :-:a 
famille; 

Que le père ou I'nïeul soit ,(lfrédé 011 ail atlcinl l'iigf' 
de soixante ans; 

Qne ni son père ni sa rnèr« (ou les personnes y 
assimilées en vertu de l'article 17, l ") ne soi en 1. sou- 
mis à l'impôt complémentaire personnel; , 

Que le:-. ressources cun111lécs <h1 père cl do la mè rr- l 
(ou des personnes y assimilées) n'excèdent pas lf' tiers 
des maxima déterminés ;'i larl.icle 100); 

Les dispositions des liltéras h), c), d) etc), de l'nr-, 
ticle 10 sont applicables en matière de sursis du chef 
de pourvoyance. 

3° Au père rcslé veuf nvec 11n 011 plusieurs enfants; 

4° A celui qui, /1 ln claie de l'entrée de Hl classe nu 
service actif aurait 1111 fri·re som les armes comme 
milicien. 

En cas d'appel simultané de deux frères. le pins 
jeune bénéficie du sursis, ;', moins qu'tl n'y renonce 
nu profil de l'aîné; 

511 Au premier appelé rl'unc Iarnillc qui compie :111 
moins cinq enfants en vie; 

6° A celui qui justif'ic d'un inlérêt d'cnscigncmcnl, 
tl'él1H.lcs ou d'npprcntissagc: · 

7° A celui qui est n11 serviv« de !'Etal rlans ln 
Colonie; 

De bepaling van deze httera i~ niet toepasselijk 
tenzij de onregelmatigheid wordt vastgesteld binnen 
vier jaren volgend op dal waarin het uitstel werd 
verleend. 

· h) De genietende van een onbepaald uitstel wordt 
in ieder ander opzicht behandeld zooals de militie­ 
plichtigcn van de klasse waaraan hij wegens zijn 
leeftijd verbonden is. 

Art. 11. - a) Elke mililieplichtige kan een uitstel 
van oproeping van één jaar bekomen, dat kan ver­ 
nieuwd worden zoolang hij wegens zijnen ouderdom 
lol een der laatste vijf lichtingen behoort; 

b) De aanvragen om uitstel worden zonder andere 
formaliteit ingewilligd, indien hel gelal cr van, voor 
gansch hel land, geen 15 L h. van de onder artikel 4 
bedoelde ingeschrevenen overtreft. 

ln tegenovergesteld geval slaat de militieraad de 
uitstellen loc; deze worden verleend : 
l" Aan de zeeofficieren, aan de leerlingen van de 

zeevaart- en de visschcrsscholcn , aan de geschoolde 
machinisten, stokers en matrozeu van het Staatswe­ 
zen, rlc koopvaardijschepen en de visschersvloot; 

2" Aan hem, die de onmisbare steun is van vader 
en moeder of nm een dezer, or. zijn deze overleden, 
van zijn groot-011Clc1·s of van een dezer-, ofwel van één 
of meer oudcrlooze broeders of zusters. 

Om ecu militieplichtigc als onrnisbaren steun zijner 
familie le kunnen aanzien : 

~foei het door hem ingebracht bedrijfsinkomen 
voor lwt onderhoud van hel gezin onmisbaar zijn; 

?!foei de vader of de groot-vader overleden of zestig 
jaar oud zijn; 
,rog-en de vader, de moeder (of de mei dezen krach­ 

lens artikel 17, 1° gelijkgestelde personen) niet. voor 
de aan Yu lien de pcrsoncclc belasting zijn aangeslagen, 

Mag- het g-rcnmulcerd inkomen van vader en moe­ 
der (of van de met dezen gelijkgestelde personen) 
n ici hoog-cr zijn dan een derde Yan de hij artikel 10a 
bepaalde maxima. 

De bepal ingc11 der Iittera's h), c), cl) en e) van arti­ 
kel 10 zijn nm toepassing, Ier zake van uitstel wegens 
kostwinnerschap. 

3° Aan den vader weduwcnaar met een of meer 
kinderen; 

4e Aan hem, die, wanneer zijne klas in actieven 
dienst I reedt, een broeder nis militieplichtige onder 
de wapens heeft. 
Worden lwec broeders Iegelijk opgeroepen, dan 

wordt de jongste uilgcsfcld, tenzij hij daaraan ten 
voordcelc van den oudste verzaakt; 

5° Aan den eerst opgeroepen van een gezin met 
ten minste vijf kinderen in leven; 

6° Aan hem, die onderwijs-, studie- of leerhelang 
ka n doen gel,len: 

7° Ann hem, die in Staatsdienst is in de Kolonie; 
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· 8° A celui qui est indispensable aux besoins d'une 
exploitation agricole, indusf.rielle ou commerciale à 
laquelle il se line pour sou compte (Hl pm11, le compte 
de ses parents; 

D0 A celui qui, résidant dans la Colonie ou à I'étran­ 
gc1·, éprouverait LUI préjudice grave ù être enlevé à 
ses travaux. 

Arl. 12, a). -- Le m ilicicu qui, bien que u'appar­ 
tenant plus, en raison -de son iige, il l'une-des cinq 
dernières levées, réunit les conditions énoncées aux 
1°, 2° on 3° du littéra b) de l'article précédent, peut 
obtenir du Conseil de milice trois sursis oxceptionnels 
successifs; 

b) Cel ui qui a épuisé la série des sursis exception­ 
nels est dispensé du service eu temps de paix et traité, 
sons lotis antres rapports, comme les miliciens de la 
classe it laquelle son àgc le rattache: 

c) Par dérogation aux proscriptions du Iittéra b) 
du présent article, est dispensé du service en temps 
de paix; dès, qu'Il cesse d'appartenir à l'une des six 
dernières levées, 18 milicien qui a obtenu ses trois 
derniers sursis, par décision du Conseil de milice : 

]° Comme fils unique, indispensable soutien de ses 
père et mère ùgés de soixante ans au moins ou de 
1' un d'eux: 

2° Comme fils ainé, indispensable soutien de sa 
mère -vcuvc.: aynnt quatre enfants au moins ù sa 
charge: 

3° Comme indispcusahle soutien d'un ou de plu­ 
sieurs frères .ou sœurs orphelins, àgés de moins de 
seize ans. 

Ce sursitaire csl ensuite traité sous tous autres rap­ 
ports comme Ic milicien de la classe ù laquelle son 
àgc Ic rattache, 

· Art. iJ.4,· a). - Le milicien qui, après J'cxpiration 
du délai imparti pour l'introduction des demandes 
de sursis prévus ù l'article 11, el avant rlavoi r Ier- 

. miné lé terme de service actif qui lui est imposé, 
vient; par suite (Ic' décès d'un membre de sa famille, 
.'1 se trouver dans les conditions énoncées au 2° 011 ar, 
3?, de J 'article 11 précité, peut être placé en sursîs cl 
reversé dans la réserve de recrutement JHH': décision 
du Conseil de milice, Il est ensuite traité comme il 
estdit aux arl.iclcs 10, 11 et 12; 

IJ) En cas de non-renouvellement du sursis, l'inlé­ 
rossé est incorporé avec la levée c11 cours, mais compie 
lui est lcnu d11 lomps qu'il ,a11rnil d1\j1\ passé sons les 

· armes. 

s~ • Aun hem, die onmisbaar i:; in een Iandhouw-, 
nijverheids- of handelsbedrijf, voor eigen rekening 

. of-voor die.zijner ouders; 

.. Art. 16. - Pour ôln•. recevable, les demandes de 
dovanccrnont d'appel et de sursis doivent être adres­ 
s.frs. au bourgmestre de ln commune dans lr1 forme 
d les Minis q11r M·termi1w 1111 ,11-r1~l6 royal. 

9~ Aa11 hem, die, i11 de Kolonie of huilen het larul 
gevestigd zijnde, aanzienlijke schade zou lijden door 
aan zijne bezigheden .on ltrokken le worden. 

Art. 12, a). - Aan den milicien die, alhoewel hij. 
wegens zijn ouderdom, niet meer tol een dei· vijf 
jongste Inlichtingen behoorende i11 de hij .\'" l°, 2" 
or- 3~. vau Iittera b van voorgaand artikel vermelde 
gevallen verkeert k nnnen door den militieraad drie 
achtereenvolgende uitzonderlijke uil:-:lellcn wordeu 
vcrl eend; 

b}illij-; die elk uitzonderlijk uitstel heeft bekomen, 
wordt van den dienst in vredestijd ontslagen ,i11, iu 
'alk andere opzichten, behandeld zooals de militie­ 
plichtigen der klas, waartoe. hij wegens zijn ouder­ 
dom behoort; 

.-;)· Hij afwijkingvan hel bepaalde i11 Iitlera 1,) nm 
dit artikel, wordt :van den dienst in vredestijd onl­ 

-slagcn, zoödra ,hij.:ophoudt te bchoorcn lol ccnc van 
de laatste zes inlichtingen, de mililicplichtigc die, hij 
beslissing van den militieraad, zijne laatste drie uil­ 
stellen heeft bekomen : 
l° · Als oenige zoon, onmisbare steun van zijn vader 

l'II moeder lcn minste zestig jaar oud of van een van 
beiden: 
2° Als oudste won, onmisbare steun zijner moe­ 

der, weduwe mei -leu minste vier kinderen Ic haren 
laste; 

3'' Als onmisbare steun van een of meer ouderlooz« 
broeders 'of zusters ,·:1n minder clan zestien jaar. 

-Dic uitgestelde wordt vervolgens, in alle andere 
opzichlen, behandeld zooals de militicplichtigo dn 
klas, waartoe hij volgens zijn leeftijd behoort. 

Art. 14, o). -·De rnilirir-n die, 11a hel verstrijken 
van den termijn locgcslaan voor het indienen van de· 
ourlur arl ikcl 11 voorziene a,u1vr.igc11 om uitstel, c:11 
eer hij de11 hem opgclcgdcn dicnsll.ijd uil heeft., in 
·een' rlcrondnr het' 2° of het 3° van voormeld artikel J1 
opgesomde gevallen, wcg<'ns hel over! ij den van cc11 
zijnP-i' familieleden, mocht komen te vcrkocrcn, kan. 
bij beslissing van den militieraad, uitgesteld en op- 

. nieuw hij de werf-reserve ingedeeld worden. Vcrvol­ 
: gcm wordt hij behandeld zooa!s is bepaald ontlcr 
art.ik clnn 10, 11 en 12; 

· b) \,Voi·di het· uitstel niet vernieuwd clan wordt de 
bclarrghcbhendc ingelijfrl mei de loopcndc lichting. 
doch komt zijn werkelijke diensttijd van vroeger IH'.111 
len goede. 

Art. '16. -- Om ontvankolijk te zijn, moeten de 
aanvragen om vervroegde oproeping en om uitstel, 

, den burgemeester der gcrnecntc toegestuurd worden 
in den vorm en binnen de termijnen, welk' hij 
koninklijk besluit bepaald worden. 
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_\ri. l'i ... : l'uur l'afplicat~OII ~es disposit.ious. du i \rt: 17. ~ Voor de toepassing van de bepalingcu 
prese111 chap itrc, les reg-les ci-aprcs sont ohservées : I van chi hoofdstuk, worden de volgende regelen nage­ 

ii leeïd : 
l" Es! assimilé au pùre et. ù la mère, la personne 

qui .i {'.leve: le milicicu orphelin ou abandonné 011 qui 
!'a rec11elli cl e11 .'1 sa charge depuis cinq ans au moins 
i1 I'cxpirulion (k $H dix-neuvième année: 

2• Les enfants consanguins el les enfants utérins 
son I assimilés aux 0·crmains: 0 . 

3" Les enfants naturels reconnus sont assimilés aux. 
c:11fa11ls lógitimes; 

4·· Sont assimilés aux membres de la famille décé­ 
d<'.·s, ceux qui par suite de paralysie, de cécité, de 
démence complète ou d'autres infirmités déterminées 
par arrêté royal ou par suite d'une disparition prn­ 
!011géc constatée administrativement, doivent être 
c-onsid•'ré~ comme perdus pour la famille: 

5" Les militaires décédés 011 disparus pendant la 
campagne 1914-1918, sont comptés comme s'ils étaient 
en vie. 

Art. 18. -- Celui qui a obtenu un sursis peut en 
obtenir le retrait suivant autorisation du Ministre de 
la Défense nationale, tant que la classe dont il fait 
partie n'est pas sous les armes. 

Ar]: H)_ - o) Il est institué des conseils de milice 
dont le nombre, le siège et le ressort. territorial son 1 
dc'it'n11inés par arrêté royal; 

b) Le conseil de milice est composé: 
!Yu11 président choisi parmi les magistrats effectifs, 

suppl{:anls ou honoraires d'un tribunal de première 
instance: 

D'un directeur, d'un inspecteur ou, ,ù défaut, d'un 
contrôleur des contributions cl d'un officier de l'ur- 
111 fr, ITICITlfil'CS; 

c) Il l'!-il nommé au président el ù chaque membre, 
11 n ou pJ usicu rs suppléants; 
Le président, Ic membre civil cl leurs suppléants 

sont nommés par arrêté (lu Ministre de I'Jntérieur cl 
de l'J-Iygi,·nc. 
Le membre militaire cl ses suppléants sont. ,(lésiF·nés 

p,ir k \'linislrc de la Défense nationale ou SOJ) déló­ 
guô; 

d) Les fondions de secrétaire sont remplies par un 
a:i:rcnl du gouverne111e11l provincial désigné par Je 
gouverneur: 

e) Le local, le mobilier, le matériel de bureau, le 
salaire d'un huissier-messager, le chauffage et l'éclai­ 
ragc sont ,'i la charge de la province; 

· /) Lorsqu'un membre <lu conseil est parent ou a:llié 
d11 milicien jusqu'au quatrlèmc degré inclusivement, 
il doit se récuser 

1\ rt. 21, -· a) Le conseil de milice statue .~ .la majo­ 
ril«~ des voix sur les demandes de sursis ainsi que sur 

1 ° Met vader en moeder wordt gelijkgesteld cfo 
r>:•r~;1io11 die den ouderloozen of verlaten militieplich­ 
ligc opgebracht of hem binnengenomen en, op 
'I oogcnh!ik y,Ù1 zijn twintig jaar, ten minste vijf 
jaar lqng te zijner; last heeft gehad; 

2° De halve broeders worden met de volle broeders 
getij kgesteld: 
3° De erkende onwettige kin deren 11 orden met de 

wettige kinderen gelijkgesteld; 
4° Mel de overleden familieleden worden gelijlj:.gc­ 

sleld zij die, ten gevolge van verlamming, blindheid, 
volslagen krankzinnigheid of andere bij koninklijk 
besluit bepaalde lichaamsgebreken, of Len gevolge 
van Jang-dw·igc van bcsluurswege vastgestelde ver­ 
missing, moeten geacht worden voor de familie Le 
zijn verloren: 

5• De militairen die geclun'.nde den veldlocht.1914- 
HHS gestorven of verdwenen zijn, worden medcgerc­ 
kend alsof zij in leven waren. 

Art, 18. - Hij, die een uitstel heeft bekomen, kan 
de inl.,rekking er van verkrijgen, mits toelating van 
den M_inister Yan Ln ndsverdedig ing-, zoolang zijne 
klas niet onder (le wapens is. 

Ar], 19. - a) Er worden militieraden ingesteld, 
waarwan het. aantal, de zetel en het district bij 
koninklijk besluit be_paald worden; 

b) De militicrnad beslaat uil : 
Een voorzittcr , genomen uil de werkende, plants­ 

v,en'_(1t1g:e.mlc of ocre-magistraten bij ccnc rechtbank 
v.él_li eersten aanlcg; 

Een bestuurder, een opziener of, bij ontstentenis, 
een .controleur der belastingen en een officier van hel 
leger, leden; 

c) Yo.or den voorzitter en voor ieder lid worden 
ec,r) .. of weer plaatsvervangers benoemd; 

De voorzitter, het burgerlijk lid en hunne plaats­ 
vervangers worden bij hes) uit vun den M inister va 11 
Binncnlandsche Zaken en Volksgezondheid benoemd. 
lfet rofü:l.air ljd en zijne plaatsvervangers worden 
door den Minister van Landsverdediging of zijn 
gey;oJmacl).tigdc aangewezen; 

d) Het ambt van secrclm-is wordt waargenomen 
dooreen beambte van hel provinciaal bestuur, door 
den gouverneur aangewezen; 

e) Het lokaal, de meubelen, de bureelbenoodiad­ 
lieden, het loon van een deurwacliter-bode, de ver­ 
warming en .de verlichtlng vallen ten laste van de 
provincie; 
A :Is een .lid Nan den rand .bloerl- of a-a nverwun 1. 

van den militiepllchtige toi den vierden grand inge­ 
sloten, dan moet .het zich onbevoegd verklaren 

Art. 21. - a) De militieraad doet. bij meerderheid 
van stemmen uitspraak over <le aanvragen om uitstel 
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les propositions rle retrait de sursis par application de 
l'article 10, g. 
Dans les cas douteux, il lui est lolsible de faire pro­ 

céder 11 une enquête administrative et de demander 
l'avis du juge de paix ù11 canton auquel ressortit la 
commune où réside le requérant; 

b) Lorsqu'un sursis exceptionnel ne peut être 
accordé parce que les conditions énoncées à l'arti­ 
cle 11, littera b, 2°, ne sont pas remplies, mais que 
des circonstances spéciales militent néanmoins en 
faveur de l'accueil de la demande, le conseil pent. 
s'il y a unanimité, déférer la cause au conseil de 
milice supérieur, qui statue comme il est dit à l'arti­ 
cle 26; 

c) ~i la demande de sursis est basée sur l'étal rie 
santé d'un membre de la famille du milicien, le pré­ 
sident du conseil peut désigner un médecin pour 
vérifier le fait allégué. 

te médecin motive son rapport et, dans les vingt 
quatre heures de sa visite, affirme, sons serment, 
devant le juge de paix du canton, soit devant le 
bourgmestre de la commune, soit devant le conseil, 
qu'il a donné son avis sans haine ni faveur. 

Le fonctionnaire qui reçoit cc serment en dresse 
acte sans fi-ais, au bas du rapport, qui est irurnédiale­ 
ment transmis au président d11 conseil ; 

d) Les décisions du conseil sont. prononcées en 
séance puhliquc el notifiées dans les huit jours, aux 
intéressés et au gouverneur de la province. 

Art. 22. - Les décisions des conseils de milice sont. 
susceptibles d'appel de ln pari de l'autorité militaire 
cl des intéressés. 

Le délai d'appel est de quinze jours à courir de la 
notification de la décision. 
Pour être recevable, l'appel doit. être adressé a 11 

,\linistre de l'Intérieur dans la forme que détermine 
un arrêté royal. 

Arl. 23. - a) JI y a un conseil de milice supérieur, 
dont le siège est. à Bruxelles. 

Il est composé d'un conseiller à la Cour d'appel, 
président; d'un officier supérieur de l'armée, et d'un 
fonctionnaire de l'administration centrale du Dépar­ 
tement des Finances, respectivement membre cl 
membre rapporteur ; 

h) 11 est nommé au président et, f1 chaque membre, 
1111 011 deux suppléants exerçant les mêmes fonctions 
q 11c les titulaires ; 

c) Le président est nommé par le Hoi; le membre 
militaire cl le membre civil sont désignés respective­ 
ment par Ic Ministre de la Défense nnl.ionale el le 
;\fini~trc ck l'Intérieur cl, de l'Hygiènc. 

alsmede over de voorstellen om uitstelintrekking, 
bij toepassing, van artikel 10, g. 
In twijfelachtige gevallen kan hij een administra­ 

tief onderzoek doen instellen en het advies inwinnen 
van den vrederech ter van het kanton, waartoe de ver­ 
blijfplaats van rien aanzoeker behoort; 

b) Kan cr geen uitzonderlijk uitstel verleend wor­ 
den omdat aan de bij artikel 11, Iittera b, 2", ver­ 
melde vcrcischten niet is voldaan, maar pleiten niet­ 
temin bijzondere omstandigheden ten voordeele van 
de aan vraag. dan mng de raad, als er eenparigheid 
beslaat, de zaak verwijzen naar den hoogen militie­ 
raad .. die uitspraak doet zooals hij artikel 26 is 
bepaald; 

c) Is de aanvraag tol uitstel gegrond op den 
gezondheidstoestand van een lid der f amilic van den 
militicplichtigc, dan kan de voorzitter van den rand 
een geneesheer aaud uiden om de j uistheid van hel 
aangevoerde feit na te gaan. 

De geneesheer motiveert zijn verslag en bevestigt, 
binnen vier-en-twintig uren na zijn bezoek, onder 
eed, voor den vrederechter van het kanton, voor den 
burgemeester der :.remccnle of voor den raad, dat hij 
zijn. advies zonder haat noch gunstbetoon heeft uil­ 
gehrncht. 
De ambtenaar, clic dezen eed ontvangt, maakt daar­ 

van akte op, zonder kosten, onderaan het verslag, 
dnt onmid.lell ijk den voorxi ll er van den raad wordt 
overgemaakt ; 

cl) De beslissingen van den raad worden in open­ 
hu re zitting uitgesproken en binnen acht dagen ter 
kennis van de belanghebbenden en van den gouver­ 
nom: der provincie gebracht, 

Ar}. 22. - Tegen de beslissingen van tie militie­ 
radcr1 kan door de militaire overheid en door de 
belanghebbenden beroep ingesteld worden. 
Het beroep moet ingesteld worden binnen vijftien 

dagen vanaf de beteekcning der beslissing. 
Om ontvankelijk te zijn, moel hel beroep bij den 

AJinislcr van Binnenlnndschc Zaken en Volksgezond­ 
heid ingediend worden in den vorm, bij koninklijk 
hcsl II i t, bepaald. 

Art. 23. •~ a) Er is een hoogc mil iticraad met zetel 
tn Brussel. 

Hij bestaat uil een raadsheer bij het Hof van 
beroep, voorzitter, een hoofdofficier vnn hel leger en 
tien a m hlununr van hel hoofdbestuur van het Departe­ 
ment. van Financiën, onderscheidenlijk lid en lid­ 
·, crsluggcvcr ; 

/J) Voor den voorzitter en voor ieder lid worden één 
nf twee plaatsvervangers benoemd, met dezelfde 
lx-vocgdhcid als de titelvoerenrlcn ; 

c) De voorzitter wordt door den Koning benoemd; 
het rnilitair lid en het burgerlijk lid worden onder­ 
scheldcnlijk door den Minister von Landsverdediging­ 
en den Minislcl' nm Hinncnlandsche Zaken en Volks­ 
gezondheid aangewezen. 
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Art. 2;'>. - Le cousuil de milice supérieur peut 
réclamer 1111 supplément 1lïnslrnclio11 ndmiuistrativc. 

Art. 27. - Les dh.+;ions du conseil de milice supé­ 
rieur s1111! 11otifié1is aux i11lt'.1·e.~s,~s dans les quinze 
jours du prononcé. 

.\rl. 23. - a) Sont exemptés, li's miliciens qui, en 
raison de leur constitution générale, d'juf'irmités 011 
de maladies incurables, sont déclarés inaptes ;1 tout 
service militaire ; 

f,) Sont ajournés pour 1111 an, Ies miliciens qui, en 
raison de leur constitution physique trop faible, din­ 
Iirrnilés ou de maladies, sont reconnus temporaire­ 
ment inaptes au service militaire. 

L'ajournement ne peut être accordé plus de trois 
fois. Une décision d'exemption 011 de désignation doit 
intervenir ,'i la q11alri,-.11w comparution au plus tard ; 

c) Un arrêl{: royal clélerminc les infirmités et les 
maladies qui c11lrai1w11I l'exemption ou l'ajourne­ 
ment. 

Art. 2fJ. •- n) Les inscrits visés f1 l'article 4 soul 
convoqués devant le bureau de recrutement, aux 
époques fixées de commun accord pnr Ic Minislrc de 
l'Intérieur cl de l'Hyg ièue et par le Ministre de la 
Défense nulionnle pour être examinés au point de vue 
de leur aptitude au service. 

Le bureau de recrutement est assisté d'uu médecin 
militaire et d'un médecin civil , dont la dé:;ig11ation se 
fera suivant les dispositiuns de l'arrêté organique 
prévu à l'article 8 de la présente loi ; 

b) Si les installations du bureau sont. insuffisantes 
pour permettre d'y procéder dans de bonnes condi­ 
tions ù l'examen physique des miliciens ou si cc 
bureau est appelé i1 fonctionner dans une localité 
autre que celle de son siège habituel, les locaux, le 
chauffage, l'éclairage, le mobilier el le matériel sont 
fournis par la corn m 1111c où il cf'fcel uo Si's opérations. 

La dépense 11 en résulter est supportée par les dif­ 
férentes communes formant le ressort territorial du 
bureau de recrutement, au prorata du nombre d'ins­ 
crits de chacune d'elles convoqués pour être exami­ 
nés; 

c) Lorsqu'un médecin est. parent ou allié du com­ 
parant jusqu'au quntrièrne degré inclusivement, il 
est tenu de ~e récuser. 

Art. 30. - a) Les intéressés sont convoqués par 
l'administration communale l1 domicile six jours au 
moins avant la date fixée pour leur comparution 
devant le bureau de recrutement. Ln convocation est, 
c11 outre, puhliée scion les formes usitées duns la 
commune. 

Les convocations indiquent le jour, 1'111~ure, la com­ 
mune et le local où ~iège le bureau de recrutement. 
Il en est donné récép issé dans un registre spécial et, 

Art. 25. -- De hoogere mllitieraad kan een aanvul­ 
k-nd udministruticf onderzoek cischcn. 

Art. 27. --·· De beslissingen van den hoogcren mili­ 
li('rand worden ter kennis vau de belanghebbenden 
gebracht binnen vijftien dagen na de uitspraak. 

Art. 28. -- n) \Vor1len vrijgesteld de militieplich­ 
ligc11 die. wegens hun algemeen gestel, lichaamsge­ 
breken of ongcnoesbare ziekten, ongeschikt tot elken 
militairen dienst bevonden worden. 

b) Worden mor één jaar verdaagd Je militieplich­ 
tigcn , die wegens hun le zwak lichaamsgestel, 
lichaamsgebreken of ziekten, tijdelijk voor den 
dienst ongeschikt. bevonden worden. 

De verdaging kan niet meer dan driemaal Loege­ 
staan worden. Uiterlijk, bij de vierde verschijning, 
moel cr cene licslissi11g Lol vrijstelling of tot aanwij­ 
zing intreden ; 

c) Een koninklijk besluit bepaalt de Iichaarnsgc­ 
breken en de ziekten die lot vrijstellinp; of verdaging 
aanleiding geven. 

Art. 29. - lt) Op de tijdstippen bepaald, in onder­ 
ling overleg, door den Minister van Binnenlandschc 
Zaken en Volksgezondheid en door den Minister van 
Landsverdediging, worden de bij artikel 4 bedoelde 
ing-e::;clirc,enen voor het wervingsbureel opgeroepen 
ten cincle, omtrent hunne geschiktheid voor den 
dienst onderzocht le worden, 

Het wervingsbureel wordt bijgestaan door een mi­ 
litaircn gt•ncc~hc1.•r en door een burger geneesheer, 
!1• hcnoemcn overeenkomstig de bepalingen van het 
orzuniek bcslui! voorzien bij artikel 8 dezer wet; 

f>) Wanneer de lokalen van hel. wervingsbureel 
ontoereikend zijn om op behoorlijke wijze over te 
gnan tol het I ichamelij k onderzoek der militieplich­ 
tigen, of wanneer dit bureel in een andere Iocaliteit 
dan zij n gewone zetel moet werken, dan worden de 
lokalen, de verwarming, hel licht, de men helen en 
hel. materieel geleverd door de gemeente waar de 
verrich tirurcn geschieden. 
De geb~u ri ÏJ ke onkosten vallen ten laste van de 

verschillende gemeenten die Lot het. grondgebied van 
het wervingshureo] bchoorcn , naar verhouding 'van 
he! getal ingeschrevenen van ieder dezer gemeenten, 
die voor hel onderzoek opgeroepen zijn ; 

c) Is een geneesheer bloed of aanverwant van den 
verschijnende lot den vierden graad ingesloten, dan 
moet. hij xich onbevoegd verklaren. 

Art. 30. - a) De belanghebbenden worden door 
het gemeentebestuur ten huize opgeroepen ten minste 
zes dagen vóór den datum bepaald voor hunne ver­ 
schijning voor hel wervingsbureel. De oproeping 
wordt bovendien afgekondigd op de wijzen gebruikt 
in de gemeente, 

De oproepingsbrieven bepalen den dag, het uur, 
de gemeente en hel lokaal waar het wervingsbureel 
zitting houdt. Daarvan wordt ontvangsbewijs gege- 
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au besoin, Ic porteur de la convocation c11 atteste la 
1·<\mise par sa signature. 

l1) La convocation th:;; miliciens hahilanl l'étranger 
011 ln colonie est n.mise ;, l'inltWn\11lio11 de h•11r répon­ 
dant ou par la voie dip lomntique suivant Ic·~ distiue­ 
Lions établies à l'article 70. 

La date de leur comparution est l'ix{-c en tenant 1 

compte du temps nécessaire aux appelés pour cüec- 
111er le voyage; 

c) Les jeunes gens convoqués so11L présentés a11 
bureau par 11n délégué de l'Administration cornmu­ 
ualc porteur des récépissés el des documents admi­ 
n istratifs. Les frais de Yoyage cl dP séjour de cc dél{,­ 
g11é sont 11 la charge de la commune. 

Art. 32. --- .En cas de désaccord entre les médecins , 
l'intéressé est placé ,m observation dans un hôpitnl 
pour une durée de quinze jours ,111 maximum. 

L'expert médical statue comme il est dil ,'1 l'arti­ 
cle 31 et notifie sa décision n11 commandant c.111 hurcnu 
de recrutement. 

Dans cc cas, la décision ne peut 1'1 re rrnppéc 
d'appel. 

Art. 33. - Le milicien qui, Ion; de son entrée sous 
les armes, est. reconnu inapte au service est mis en 
observation dans un hôpilnl militaire el, s'il y a lieu, 
exempté ou ajourné, conformément. ;1 ce qui esl prévu 
;1 l'article 32. 

Arl.. 34. - - Si par su ilo de maladie 011 d'infirrnilF 
de déleril.ion 011 dinlru-ncmonl , un mil iciun est dan, 
l'jrnposs ihil ité dl' se préscnlcr ;\ la datu rixi'~c, il esl 
remis ù la dernière séance; :--i ù cc moment le motif de 
l'empêchement subsiste, l'i11l6rcssö est ü,ilé à domi­ 
cile par deux médecins assi~tant Ic h11rca11 de n•,:rnlc­ 
ment. 

Arl. 35. - Les di~posit ions suivautc-, sont appli­ 
quécs aux miliciens 911.i, a11 1"' janvier de l'année oit 
ils sont appelés il comparaitre devant k bureau de 
rer.rulemcnl., rc~sidcnl depuis 1111 an a11 moins dans la 
color.ie 011 ;1 l'<'I ranger,· dans 1111 rrn~·s autre q11e les 
11,·s britanniques l'i les puys limitrophes de la Bcl­ 
µ·1q11c : 

a) Ceux qui sont rentrés 1111 pays pn11r se présenter 
dc.vrml 1(• bureau 1k n·c1"11l<•n11•11l pP11ve111 êtro auto­ 
ris1'~ :'1 ar-compl ir leur IC'l'Hl<' dl' sPrvic1• actif rl?•:- q11'it 
,, ,;t{: slal11{: d1'fi11ili\'{~menl sur leur apl iludr- a11 ser­ 
vice: 

/;) Cc11x qui sont nl tcints d'1111<' in îirmilé apparente 
les rcndn nl 111anifcstcnwnl inaptes a11 service 011 qui, 
en raison de leur élal de santé, ne sont pas ;1 même 

ven in eeu bijzonder register c11, desnoods, bevestigt 
de drager, door zijne handteekening, ile ar gif If( vau 
den oproepingsbrief: 

h) De oproepingsbrief \'OOI' de huilen hel land of 
i11 de knlouje gevestigde militicplichligen wordt 
overhandigd cloor tusschenkomst van bunnen ver .. 
anlwoorder or langs diplomatieken weg, volgens hef 
hij artikel 70 vastgesteld onderscheid. 

De datum der verschijning wordt vastgesteld met 
inachtneming van den duur der reis, door ,k opge­ 
rocpcncn ar Ic leggen. 

c) De opgeroepen jongelingen worden aan hel 
bureel voorcesteld door een afcrcvaanliodc van hel ~ r.,, 0 :-, 

'. gemeentebestuur. die de ontvangsbewijzen en de ! administratieve stukken bij zich heeft. De reis en ver­ 
[ lilijfkostcn van dezen afgevaardigde rallen IPn laste 
! van de gemeente. 1 • 

i' ! Arl., 32. - Zijn de geneesheercn het nie! cens, dan 
1 wordt de bdanghchbcndc gedurende ten IH)O!!~le vijf­ 
! tien dagen i11 een hospitaal Ier waarneming opgeno- 
1 men. 
j J?c expcrl-gcnccshce~·- doet ui~sp_raak naar lui.cl van 
arf ike] 31 en brengt zijne beslisslnu Ier kennis van 
het hoofd van het wervingsbureel. · 
hi dit geval is het besluit onherroepelijk. 

Art. 33. -- De milit icplichtigc, die hij zrjne in­ 
die11gltrecli11g ongc~chikt voor den dienst wordt 
bevonden, wordt onder wanrnemimr gesteld in een 
militair hospitaal en, zoo daar r<'dCTI loc is, vrijgesteld 
o]' verdaagd , overeenkomstig wal hij artikel 32 i~ 
voorzien. 

Ar}, 34. - Fen mililicplichligc die, ten gevolge van 
ziekte of llcliaamsgd,rek, gcvnngunschap of opslui­ 
ting in een geslicht, in de onmogelijkheid verkeert 
zich op den K<'.,lckkn dag- aan te bieden, wordt lol <k 
laatste zill.ing- 11ilge$ldd; bestaat de reden der ver­ 
hindering alsdan 110g, dan wordt de belang-hebbende 
aan huis onderzocht door twee fot hel wervingsbureel 
hehoorcnde gencesheercn. 

Art. 35. - De volgende bepalingen worden toegc­ 
past op de militicplichtigcn die, op 1 Januari van 
het jaar waarin zij geroepen zijn om voor het wer­ 
vingshureel Ic verschijnen, al Len minste een jaar in 
de kolonie of in een ander vreemd land dan de Brit­ 
sche Eilanden en de aangrenzende landen van Belgii! 
verblijf houden : 

<t) Zij die naar hier komen om zich vóór het wer­ 
' ingshurcel aan te hi den, kunnen de toclntrng ver­ 

•k rijgen 111m nel ic Yen ri iensttijd Ic doen, zoodra de 
definitieve heslissing omtrcnl hunne gcscfüîktheid 
voor den dienst is gevallen; 

h) Zij die aangedaan z1,1n van een duidelijk 
lichanmsgcbrck , dal hunne ongeschiktheid voor den 
dienst klaa r doel. blijken, of wier gezondheidstoestand 
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de :,:e déplacer, transmettent un certificat médical au 
commandant du bureau de recrutement, à l'interven­ 
tion du gouverneur général du Congo ou du consul 
belge du ressort, selon le cas ; 

c) S'il s'agit d'un milicien déjà ajourné trois fois 
dans ces conditions, les autorités visées nu liftera b 
d11 présen.t article s'ussnrent, par tous les moyens e11 
leur pouvoir, si l'intéressé est réellement et sans con­ 
testation possible inapte au service; elles joignent 
leur rapport aux eert ilicats módicaux. Suivant le cas, 
liutéressé est exempté définitivement 011 est invité'. 11 
comparaitre devant Ic bureau de recruterncnl . 

Les certificats médicaux visós aux littcrns 1, et c 
seront établis da ns les Iormcs et les conditions pres­ 
crites par un arrêté royal. 

Art. 36. - Œ) Le comparant reçoit, séance lenu nte , 
notification écrite de la décision des médecins; 

b) S'il s'agit d'une décision consécutive i1 la mise 
en observation, elle lui est nolifiée rlu ns les huit jours 
q11i suivent ln réccpl ion d11 rupporl p:ir le bureau de 
recrutement. 

Arl.. 3ï. --- a) 'I'nulcs les décisions des módccin» 
ussislun! Ic hureat: de recrutement sont susceptibles 
d'appel de la paft des intéressés, i'1 moins que ceux-ci 
n'aient Né soumis ll une ohservat iou à l'hôpital: 

b) L'appel est adressé au gouverneur de la province 
dans la l'orme d dans les délais déterminés par urrëté 
royal: 

c) Le Ministre de la Défense Nationale a également. 
un droit d'appel, mais 1111 iqucmcnt /1 l'égard des mili­ 
ciens exemptés ou ajournós par les bureaux de recru· 
toment. 
L'exercice de cc droit sera réglé par r11Tùlé royal. 

Ar], 38. - a) Il ~· a, par province, 1111 conseil de 
revision composé : 
D'un président choisi parmi b inagisfrnts cf'Iec­ 

li f s, suppléants 011 honora ires d II tribuun I de pre­ 
mière instance; 

D'un médecin militaire et d'un médecin civil, 
membres. 
Il est nommé au président et au médecin militaire 

membre 11n 011 deux suppléants; 
b) Le président. cl ses suppléants sont nommés par 

1111 arrêté du Ministre de l'Intérieur cl de l'Hygiène: 
le médecin militaire cL s<·~ suppléants sont désignés 
par le Ministre de ln Dél'ense Nationale ou par son 1 

d!\.lég11é; h• médecin civil est désigné, la veille 011 k 
jour de chaque séance, par le président el remplacé 
chaque jour ~i c'est possible: 

hen belet zich te verplaatsen, sturen aan het hoofd 
van het wervingsbureel een geneeskundig getuig­ 
schrift, door tusschenkomst vau den gouverneur­ 
generaal van Kongo of den Bclgh,chen consul van hel 
gebied, volgens hel: geval; 

c) Geldt het een militicp liehtige dit! reeds driemaal 
onder die omstandigheden werd verdaagd dan verge­ 
wissen de bij letter fJ vau hel onderhavig artikel 
bedoelde overheden zich c1· van door al de hun ver­ 
leende middelen, of de l,;cla11ghebbendc inderdaad eu 
alleszins onhetwislbaur voor den diens! ongeschikt is; 
ii,j voegen hun verslag bij de geneeskundige gctuig­ 
sclu-iftcn. De belanghebbende wordt, volgens hel 
geval, voorgoed vrijgesteld or vcrzocl1! voor-hel wer­ 
vingsbureel le verschijnen. 

De geneeskundige getuigschriften hij de litlera's 
fi c11 c bedoeld, worden gesteld in de vormen en op 
de wijzen bij Koninklijk besluit bepaald. 

Art. 36. - a) De beslissing' der gcncc,;hecrcn wordt 
op staanden voet ter kennis van den verschijnende 
gebracht; 

b) Geldt het ccnc beslissing ingevolge ecu inwaar­ 
ucmingsstclliug, dan wordt Y.ij Ic zijner kennis gc­ 
b1·acl1l-binnen acht dngc11 n.ulul 111~1 \\eningsh11w:·l 
!tel verslag heeft. ontvangen. 

Ar]. 37. -- a) Tegen al de l,cslissingc11 der gcnccs­ 
hceren van hel wcrvingshurccl kan door de belang­ 
hcbhcnden beroep uangctcckcnd worden, Icn wan'. 
deze laatsten ter waarneming- in een hospitaal ~ewc,isl 
waren. 

I>) Hel. hernep wordt. den gnt1vcnie11r der provincie 
l.oeg-crichl in den vorm e11 hinnen de l.crmijncn, 
hcpanld hij Koninklijk besluit: 

c) De Minister van La111lsvl'rdrdigi11g kun eveneens 
in beroep komen, doelt enkel ten opzichte van de 
door de worf'burcclcn vrijg-c,-tciclc or uilgesteldc mili­ 
ciens. 

De uitocleuiug van dit recht wordt bij Koninklijk 
besluit geregeld. 

A ri. 3S. -- 11) 111 elke provincie is cr een herzie­ 
ningsraad, samengesteld uit : 

Een voorxittcr genomen uil de werkende, plaats­ 
vervangende of eeremag istraten der rechtbank van 
eersten aanleg; 

Een militaire geneesheer en een burger genees­ 
heer, leden. 

Voor den voorzitter en den militairen geneesheer, 
lid, worden één of twee plaatsvervangers benoemd; 

h) De voorzi tter en zij ne plaatsvervangers worden 
benoemd bij besluit van den Minister van Binnen­ 
landsche Zaken en Volksgezondheid; de militaire 
geneesheer en zijn plaatsvervangers worden aange­ 
wezen door den Minister van Landsverdediging of 
zijnen afg·evnnrdigde; de burger geneesheer wordt 
door den voorzitter aangewezen, daags vóór elke xit- 
1.ing of den dag der zitting zelf, en, zoo mogelijk, 
cl ken dog vervangen; 
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c) Le président est chargé de veiller à l'exécution 
des dispositions contenues dans le présent chapitre 
et des prescriptions de l'arrêté royal qui en règle 
l' applica lion; 

d) Le conseil est assisté d'un secrétaire désigné par 
Ic gouverneur et choisi dans le personnel du gouver­ 
nemen t provincial; 

e) Les locaux, le mobilier, le matériel de bureau, 
k salaire d'un huissier-messager, le chauffage et 
l'éclairage sont tt la charge <le la province. 

Art. 40. - Les intéressés sont convoqués comme 
il est prescrit à l'article 30, littera a. En cas de non 
comparution de l'appelant, l'appel est considéré 
comme non avenu, sauf si le milicien se trouve dans 
lin des cas prévus à l'article 34. 

Art. 42. - a) Chaque milicien est examiné à huis 
clos, successivement par le médecin militaire et par 
le médecin civil, qui statuent comme il est dit ·à 
l'article 31; 

b) En cas de doute ou de divergence d'appréciation 
sur l'aptitude, l'intéressé est placé en observation 
dans un hôpital militaire pour une clnrée de quinze 
jours au plus; · 
c) La mise en observation est également ordonnée 

si le comparant en exprime la demande; 
d) La décision de l'expert médical est transmise 

au président du conseil de revision, qui la fait acter 
sur Ic bulletin ad hoc el. la notifie au bureau de recru­ 
tement compétent. 

J\ rl.. 44. - a) Les décisions du conseil de milice 
supérieur et des conseils de revision peuvent être 
attaquées par la voie du recours en cassation. 

Le pourvoi motivé doit être formé dans les quinze 
jours du prononcé ou de ln notification de la déci­ 
sion. Ces délais sont comptés conformément à l'arti­ 
cle 1033 du Code de procédure civile; 

b) La déclaration du recours est faite au greffe de 
la Cour de cassation, par pll recommandé. 

La signature de l'appelant ou la marque qui en 
lient lieu doit être légalisée par un membre du col­ 
U·ge échevinal de sa commune; 

c) Les prescriptions ci-dessus énumérées doivent 
être suivies sous peine de nullité. 

Arl , 51. - a) Sont exclus du service cl mis à la dis­ 
posil ion du Ministre de 1a Défense Na Lion ale en cas de 
mohilisation totale ou partielle de l'armée : 

c) De voorzitter is gelast te zorgen voor de uitvoe­ 
ring van de bepalingen van het onderhavig hoofd­ 
stuk en de voorschriften van het Koninklijk besluit, 
dat de toepassing daarvan regelt; 

cl) De raad wordt bijgestaan door een secretaris, 
aangewezen door den gouverneur en genomen uit hel 
personeel van het provinciaal bestuur; 

e) Lokalen, meu beien, bureelbenoodigdhcden, loon 
van een dcurwachter-bode, verwarming en verlich­ 
ting vallen ten laste van de provincie. 

Art. 40. - De belanghebbenden worden opgeroe­ 
pen op de wijze bij artikel 30, Iittera a voorgeschre­ 
ven. Verschijnt de beroeper niet, clan wordt het 
beroep geacht niet te zijn gedaan, tenzij de militie­ 
plichtige zich bevindt in een der gevallen voorzien 
bij artikel 34. 

Art. 42. - a) Elke rnilitieplichtigc wordt, mei 
gestolen deuren, onderzocht achtereenvolgens door 
den militairen en door den burger geneesheer, die 
uitspraak doen naar luid van artikel 31; 

b) In geval van twijfel of meeningsverschil over 
de gcschiklhcid, wordt de belanghebbende, ten 
hoogste voor vijftien dagen, ter waarneming naar 
een militair hospitaal gezonden; 

c) De inwaamcmingstelling wordt eveneens bevo­ 
Icn op aanvraag van den verschijnende; 

d) De beslissing van den expertgeneesheer wordt 
overgemaakt aan den voorzitter van den herzienings­ 
rund, die daarvan akte doet nemen op het bulletijn 
ad hoc en ze aan het bevoegd wervingsbureel hetec­ 
kent. 

1 ° Celui qui a élé condamné ù l'interdiction du 
droit de servir dans l'armée ou à la dégradation mili­ 
taire ou a été renvoyé de l'armée en vertu du règle­ 
ment de discipline; 

ArL 44. - a) Tegen de beslissingen van den 1100- 

geren militieraad en van de heraieningsraden kan 
beroep in verbreking aangeteekend worden. 

Het. gemotiveerd beroep moet ingesteld worden 
hin nen vijftien dagen na clc uitspraak of de betec­ 
kening der beslissing. Die termijnen worden over­ 
eenkomstig artikel 1033 van het. Wetboek van b111:­ 
gcrl i.Jke rech ts vordering bepaald; 

b) Het beroep wordt, per aangeleekenden brief, 
lcr griffie van het Verbrekingshof ingesteld. 
De handt.eekcning van den beroeper of het aldus 

geldend merk moet door een lid van het schepen­ 
college zijner gemeente echt verklaard zijn; 

c) Bovenstaande voorschriften moelen, op straffe 
van nietigheid nageleefd worden. 

Art, 51. - a) Worden niet toegelaten tot den dienst 
en, in geval van algemeene of gedeeltelijke mobili­ 
satic van het. leger, ter beschikking van den Minister 
van Landsverdediging gesteld : 

1 ° Hij die veroordeeld werd lol ontzegging van hel 
recht om in het leger te dienen, of tot. de militaire 
afslrarring, ofwel krachtens het tuchtreglement uit 
het leger werd weggezonden; 
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2Q Celui qui a élé condamne; à une peine crimi­ 
netle : 

3" Celui qui a éti: coudumné par lm ou plusieurs 
jugements ou arrêl-, ù une on plusieurs peines non 
condit ion nclles atteignant ensemble six mois d' em­ 
prisonncmcu l du chef de vol, abus de confiance, 
escroquerie, allcntal ;1 la pudeur, viol, corruption de 
la jeunesse, prosf ilution ou outrages publics aux 
bonnes mœu rs: 

h) L'individn condnmné ;, l'étranger ponr un 
crime 011 1111 délit punissable par les lois pénales belges 
tombe sous l'application du pn;"!'lll article après con­ 
statation , par Ic tribunal correctionnel du domicile 
de l'intéressé, de ln rég11laril{• et. de la l1~galil1~ de ln 
condamnation; 

c) Dès qu'il est mis ;1 la disposition d11 .Ministre de 
la Défense Nationnlc, l'exclu es! soumis aux lois 
pénales militaires, sauf qu'il n'est pas passible de ln 
dégradation militaire. 

li est traité comme déserteur s'il ne se rend pas :1 
l'endroit désigné dans les trois jours· après la date 
fixée. 

d) Le g-011\·crncur constate, sur le ,·11 d'un extrait 
du casier judiciaire, que l'inscrit ,c trouve dans un 
des cas d'exclusion visés au présent article. Il en avise 
l'intéressé. Celui-ci peut adresser 1111 recours au Minis­ 
Ire de la Justice dans les quinze jours de la dite noti­ 
l'icnlion. 

1:) Peul être exclu do l'armée, celui qui a t:I<~ con­ 
damné par un ou plusimu:s jugements ou arrêts l1 
une on plusieurs peines non conditionnelles attei­ 
gnnnl ensemble douze mois <l'emprisonnement du 
chef de tous délits volontaires prévus par le Code 
pénal. 

Chaque cas particulier est examiné par ln Cour 
d'appel, qui, sur réquisitoire du Ministère public, 
l'intéressé entendu, prononce l'exclusion du service, 
si clic estime que l'intéressé est indigne 011 que sa 
présence ~011s les drapeaux sprait dangereuse pour 
l'hys iènc momie de la troupe. 

Si la Co11r ne possèrl« pn:--; ks (lrmcnts rl'apprécia­ 
tion, elle pr11I. prnnonccr l'ajournement ;1 un an. 

\ri. 52. - n) Le terme d11 service actif des mili­ 
riens prend cours 1r j0111· ck I'cn l róc sons les armes, 
sn ns q11c cctlc date, snuf l'exception prévue fi l'nrli­ 
clc :J5, pulssc être a11l<~ric-11rc ;1 celle fixée pom l'appel 
1111 service actif de ln classe cl de l'unilé auxquelles ils 
appnrl icnncnl . li doit t·lrT nccmnp li inl<\!Iralement.; 

h) ~11r l'ensemble rl'un contingent unuuel sont 
nst rcin ts ;'1 douze, ln'.iZ<~ 011 quatorze mois de service 
net if 21,000 miliciens, auurnenlés d11 nombre corrcs­ 
pondant aux déchets divers constatés sur cette partie 

2° Hij die cenc lijfstraffelijke veroordeeling heeft 
ondergaan: 

3° Hij die bij één of meer vonnissen of arresten 
onvoorwnardelljk tot ééne of meer straffen van te 
zamen zes maanden gevangen isstraf werd veroor­ 
deeld wegens diefstal, misbruik van vertrouwen, af­ 
truggclartj, aanranding- der eerbaarheid, verkrach­ 
ting, verderf der jeugd, ontucht of openbare zeden­ 
schennis: 

f>) Hij, die in den vreemde wegens een door de 
Belgische strafwetten strafbare misdaad of wanbedrijf 
werd veroordeeld, valt onder de toepassing van het 
onderhavig artikel, nadat de boetstraffelijke recht­ 
bank der woonplaats van den belanghebbende de 
regelmatigheid en de wettelijkheid van de veroor­ 
decling heeft vastgesteld; 

c) Zoodra hij ter beschikking van den Minister van 
Landsverdediging gesteld wordt, is de uitgeslotene 
aan de militaire strafwetten onderworpen, behalve dat 
de militaire afstraffing hem niet kan opgelegd wor­ 
den. 
Hij wordt als deserteur behandeld zoo hij zich niet 

binnen drie dagen na den bepaalden datum naar de 
aangewezen plaats begeeft. 

cl) Na inzage van een uittreksel uit het strafregister, 
stelt de gouverneur vast dat de ingeschrevene in een 
der hij dit artikel bedoelde gevallen van uitsluiting 
verkeert .. Hij geeft er kennis van aan den belang­ 
hebbende, die dan binnen vijftien dagen na deze 
kennisgeving hij den Minis ter van Justitie beroep 
kan aanteekenen; 

e) l'it het leger kan gesloten worden hij die bij één 
of meer vonnissen of arresten onvoorwaardelijk tot 
ééne of meer straffen van te zamen twaalf maanden 
gevangenisstraf werd veroordeeld wegens alle bij het 
Stra Iwetboek voorziene vrijwillige wanbedrijven. 

Elk bijzonder geval wordt onderzocht door he! Hof 
van Beroep, dat, op eisch van het Openbaar Minis­ 
terie, den belanghebbende gehoord, de uitsluiting 
van den dienst uitspreekt, indien het van gevoelen is 
dat de belanghebbende voor onwaardig moet gehou­ 
den worden of dat zijne tegenwoordigheid onder de 
wapens gevaarlijk zou zijn voor de zedelijke waarde 
van den troep, 
Indien het Hof niet beschikt over de gegevens om 

le oordeelen, kan het de verdaging voor één jaar uit­ 
spreken. 

Art. 52. - a.) De actieve diensttijd der miliciens 
g-aat in op den dag der indiensttreding en, behoudens 
de onder artikel 35 voorziene uitzondering, niet vóór 
den datum vastgesteld voor de oproeping tot den 
act leven cl ienst van de klasse en de eenheid waartoe 
zij behoor-en, Hij dient in zijn geheel te worden vol­ 
hrachl; 

b) Op hel. geheel van een jnarlijksch contingent, 
zijn tol twaalf, dertien of veertien maanden actieven 
dienst gehouden, 21,000 miliciens, vermeerderd met 
het getal dat overeenstemt met het cijfer der ont- 
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du conlingm11 pc11di111I l'année précédant celle du 
millésime de la classe. 

Les prestations imposées à celle fraction du contin­ 
µ·cnl ~c décomposent comme suil : 

1 ° Quatorze mois de service aclif pour tous les 
miliciens d1~&igJ1é;; en vertu de l'article 50 pour con­ 
eourir au recrutement des cadres de complérnent: 
2" Treize mois de service actif pour les miliciens 

incorporés ;1 la cavalerie, ;, l'artillerie à cheval et aux 
troupes de forteresse de Liég-c. Le nombre de ces mili­ 
eien,; 11e <lép.isscra pas 3,650, dfrlwts divers en sur­ 
p lus ; 

3'' Douze mois de service uclif pour Ic restunt; 

c) La partie du contingent :1m111el, dont il n'est pas 
question au littera /1, est ustreinte ;1 huil mois de ser­ 
vice actif; 

d) La pari ie du conlinge11t, demi il est fait mention 
au lillcra b, est constituée : 
l" Par J'cnsemhJc des mj licions désignés en vertu 

de l'article 50 pour concourir au recrutement des 
cadres de complément: 

2" Par les agc11h temporaires, stagiaires 011 défini­ 
lifs des udministrut ions de l'Etat cl des établissements 
placés sous le contrôle 1h: ce- adrninistrnl ions. lJ11 
arrêl1: royal délcnnine ces établissements: 

3° Par k premier fils de chaque Famille désigfü~ 
pour le service comme milicien cl qui ne l.omhc pa,. 
sous l'application des 1° cl 2'' ci-dessus; 

c) :\u cas oil l'c~11sPni!,lc iles miliciens astrciuts ü 
douze, treize on quatorze mois de service actif, c11 
vertu des I'', 2" el 3", litlcru d, dépasse Ic contingent 
partid tlélern1i11é par k Iittcm /,, la discrimination 
d1~ l'excédent, qui ne doit que huil mois de service 
t1t·I il', ,-;Ï'.tahlit en fconanl compte : 

slagenen op dit gedeelte van het contingenl ,aslgc­ 
sleld, getluren,lc hel jaar dut het k lusscjaar vooraf­ 
gaat .. 

De aan deze fractie van hel. contingent opgelegde 
diensten omvatten : 
t• Yeerticn maanden dienst voor al de miliciens 

aangewezen krachtens artikel 50 om tot de werving 
vau de aanvullende kaders hij te dragen; 
2~ Dertien maanden aeticven dienst voor de mili­ 

ciens in:rclijfd hij de cavalerie, ile rijdende artillerie 
c11 de vestingtroepen van Luik. Hel getal dier mili­ 
ciens zal, de onderscheidene ontslagenen niet mede­ 
gerckend, niet 3,650 overschrijden; 

3'' Twaalf maanden act ieven dienst voor hel 
ovcrige ; 

c) Het gcdeelle van het jaarlijksch contingent 

1 
wuarvan geen sprake is in Iittcra I> is tot acht maan­ 
den nel ieven J lenst gehouden; ! d) Het gedeelte van hel contingent waarvan sprake 
in litlera b, omval : 
l° Al de miliciens k rachtens artikel 50 aangewezen 

om in aanmerking Le komen voor de aa11wcrvi11!t van 
de aanvullende kaders; - 
2~ De tijdelijke; slagcdoe11dc of vastbcnoerndc 

agenten van de Staatsbesturen en van de onder het 
toezicht dezer besturen slaande instellingen. Deze 
instellingen worden bij Koninklijk besluit bepaald: 
3° De eerste zoon van elk gezin, die ab mllicicn 

voor den dienst is aanjrcwezcn en niet valt onder de 
toepassing van voormelde 1 ° en 2°; 

e) Indien het gcza111c11lijk g-dal v,111 de tot twaalf', 
dertien of veertien maanden ac lieven dienst gehouden 
miliciens, krachtens l", 2" 1•11 3° van littcra d, hel 
hij lillcra IJ bepaald gcdccllelijk contingent over- 

1 schrijdt, wordt de onderscheiding van het overschot 
· dat slechts acht maanden acl iovcn diens! vcrschul­ 
digd is, vaslgcsleld mils rekening le houden : 
l" ~lel het totual clc~r vroeger door hel. g·ezin ver­ 

kende dienstprestaties ; 
2" l n geval van gelijkheid, mei de prestaties welke 

hel ge;r,in nog zal kunnen verleen en, gelei op het 
:,;'('lal nog niet dienstplichl.ige zonen : 

l'' Du total de- pn·sl..iliun,- de: service fournies 
a11léric•11n·me11l par la famille; 

2° En cas de parité, des }Jl'e!<lalions que la famille 
p<1t11Ta 1~11corc\ c~ln· appelée i1 Iourrrir. eu égard a11 
noruhrc de fils non encore astreints aux oblijral.ions 
11 , i I i ln ires ; 
f) La discrimination fai:;anl l'objet du tillera c ne 

,-;·applique pa~ a11:,.: miliciens d<'5Îg111~,-; c11 vertu dr 
l'article 50 po11r concourir ;111 recrutement des cadres 
dr: complément. Toutefois, si une famille a déjà cieux 
prc~l.11 inns scmhlablcs , Je5 autres fils lil' sont astreints 
q11'i1 huil mois rie service, ;1 moins qu'ils n'entrent 
auss i dans la cnlégoric des miliciens faisant. l'objet de 
l'article 50; 

u) Le milicien qui, nétanl astreint qu'à huit mois 
de -crvicc, cnnl rar.lo un rengngcmcnt de quatre 011 
c:i11q mois en vertu du lillcra c rie l'article 61, dis­ 
lH'll~c d11 sr rvicc dr dor,ze ou treize mois 1'1111 de ses 
friires 11011 nnr·orc- dési/!rtl: pour k service et tomhanl 
~,,11" l'.iprli,·nlin11 d11 2" ou d11 3" d11 liucra d. Le hr111'•­ 
l icinirc n'csl nlors astreint q11'n huil. mois de serviet'. 
actif ; 

f) De onderscheiding- waarvan sprake in littera c 
gddt niet voor de miliciens krachtens artikel 50, aan­ 
gewezen om voor de werving van de aanvullende 
kaders in aanmerking- te komen. Echter, indien een 
gezin reeds twee dergelijke prestaties heelt g-clcvcrd, 
zijn de overige zonen slechts lot acht. maanden dicnsf. 
g-ehouden, ten ware ook ;r,îj behoorden tot de catego­ 
rie van miliciens waarvoor artikel 50 geldt ; 

r,) De milicien die, slechts lot acht maanden dienst 
gehouden zijnde, een dienstherncrninn van vier of 
vijf marmelen krachtens litlc•ru c van ni·lik('I 61 aan­ 
gaat., ontslaat van den I waalf- of dertien maanden 
dienst, een zijne,· nog niet voor den rlicnst aano·,·\\'c•­ 
zen hrocd,~r~·. np wi:,,, ~· 2° or 3" vun llttcrn d van 
toepassing i~. De bevoorrechte is nlsdnn slechts tol 
acht maanden actieven dienst gehouden ; 
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h) Pendant qu'ils font partie de l'armée active ou 
de sa réserve, les miliciens des diverses armes et des 
corps de transports sont soumis tl un ou des rappels 
sous les armes d'une durée totale de quarante-deux 
jours. 

Pendant la même période, les miliciens de l'infan­ 
terie, ceux de I'nrf.illeric des corps d'armée, des divi­ 
sions d'infanterie, de l'artillerie du corps de cavale­ 
rie et de b défense lorrestrc contre aéronefs, ains] que 
ceux des régiments cvctistes. des troupes d11 génie, 
(les régimen!s de et" nlr-rie el des riigimeuls mixtes, 
sont soumis ù un 011 df's rappels supplémentaires qui, 
ajoutés ;1 ceux cf'Icctués par appl icnl inn de l'ali11{:a 
précéden 1, peuvent porter la durée 111ax i nm m des 
rappels il einq uunle-h uit jours. 

i) Tous les miliciens désignés pour concourir au 
recrutement des cadres de réserve, quel que soit Ic 
corps ou te service auquel ils appartiennent, de même 
que les sous-officiers miliciens du génie, soul s011- 
mis, tant. qu'ils Iont partie de l'armée active ou de ~a 
réserve, à des rappels dont Ic total ne peut excéder 
septante-quatre jours. 

En outro, les 111iliciens désignés pour concourir au 
recrutement. des cadres de réserve, peuvent, ;1 leur 
demande, être rappelés sous les armes à trois reprises, 
pour une durée totale de dix-huil jours au maximum. 

.i) Les m ilioicns astreints il douze, treize 011 q·ua­ 
lorzc mois de service act.if en vertu du littcrn d, reçoi­ 
ven] 11 leur demande, di·s qu'ils 011!. accompli huil 
mois de service, une indemnité mensuelle de 200 
francs. La forme cl les délais dans lesquels i(•s 
dernundcs doivent èLrc inlruduites ainsi que les moda­ 
lités de paiement, soul dMenninés par arrêté royal. 

Toutefois, I'indcmnitó n'est pa:-; al1011,1e ~i Ir mili­ 
cien, ses parents 011 a ul.rus bénéficiaires sonl soumis 
.'1 l'impôt. complérncntaire personnel ou :si les ressour­ 
ces cumulées <les uns cl. des autres, telles qu'clh-s sont 
définies i1 l'article 10h, dépassent les deux tiers des 
maxima fixés a, 1 littcra o du même arl irlc. 

k) Pendant h1 duré« de-,; rappels fixés aux litlcrus 
h et. i, les miliciens mariés, qui en l'ont la demande 
reçoivent une indcmuité journalière de 14 francs. 

La forme et les délais dans lesquels les demandes 
doivent èlrc introduites ainsi que les modalités de 
paiement, sont déterminés par arT•~lé royal. 

Toutefois, l'indemnité n'est pas allouée si Ic mili­ 
cien nu son épouse sont soumis î1 l'impôt cornplémcn­ 
taire personnel 011 si leurs ressources cumulées, telles 
qu'elles sont définies :i l'article 10/i, dépassent les 
deux 1 icrs clc,; maxima fixés nu liltern rr dn 111ÔnH' 

article. 

h) Terwijl zij deel uitmaken van het actief leger 
of van deszelfs reserve, worden de rnilieiens van de 
\ ersch illende wapens en van de vervoerkorpsen 
onderworpen aan ecne of meer wederoproepingen 
onder de wapens, van ecu totalen duur van ten 
hoogste twee en vccrlig- dagen. 

Gedurende dezelfde periode worden de miliciens 
van de infanterie. clic van <le legerkorpsartlllerie, van 
de infanterie divisies, van de artillerie van hel. cava­ 
lcrickorps e11 van de p-rondvc.-dccliging tegen lucht­ 
vaartuigen, alsmede die van de wielrijdcrsregimeu­ 
h-n, van gc11iclrocpen, nm de cavalerie regimenten 
CJ; van de gemengde regimenten, onderworpen aan 
ecue of meer aanvullende wederoproepingen welke, 
samen mei dil volbracht bij toepassing van de vorige 
alinea, den maximumduur van de wederoproepingen 
op acht en vijftig dagen kunnen brengen. 

i) Al de miliciens die aangeduid zijn om voor de 
reservekaders te worden opgeleid, welke ook het 
korps of de dienst weze waartoe zij hehoorcn, evenals 
d.- onderofficieren miliciens van ile :,renie worden, 
zoolang zij aan het actief leger of van deszelfs reserve 
deel uitmaken, onderworpen aan wederoproepingen 
welke. in het geheel, vier en zeventig dagen nie! 
ni.>g-cn overtreffen. 

Bovendien kunnen de mihciens, die aangewezen 
zijn om voor de reservekaders te worden opgeleid, op 
111111111· annvraag driemaal onder de wnpens wcdr-rop­ 
gerocpc11 worden voor een totalen duur van ten 
hoogste achttien dagen. 
j) De miliciens die krachtens litlera d, verplicht 

zijn twaalf, derl icn of veertien maand acl leven dienst 
I•: doen, ontvangen zoodra ze acht maanden dienst 
volbracht hebben, op hun aanvraag een maandclijk­ 
sche vergoeding van 200 frank. De vorm waaronder 
Pil clP terrnljuou waarbinnen de aanvragen moeten 
in~r<·dicnd worden. zoomcdc de modaliteiten van bc­ 
la1i11g, worden bij koninklijk besluit hepaald. 

De ,ergoedi11g word! echter niet toegekend indien 
de m il ici en. zij II ouders of andere hcgunsl.igdcn 
onderhevig zijn aan de bijkomende personeele belas- 
1 ing of indien de surncuguvoegdc inkomsten vau de 
ee11c11 en de anderen, zooals die bij artikel 10b ;;;ij11 

bepaald, de twee derden overschrijden van de hij 
li I Lera a va II hetzelfde a rLikcl bepaalde maxima. 

/,,) Tijdens den duur van de bij Iittcra's h en i 
lie pua Ide wcdcroproepi ngcu , 011 tvangen de goh u \\ de 
miliciens die zulks aunvrugen , een dagclijksche ver­ 
goeding van 14 frank. 

De vorm dezer aan vragen, de termijnen binnen 
welke ze moelen worden ingediend, alsmede de moda­ 
Iitcilcn van uitbctallnjr. worden hij koninklijk be­ 
sluit bepaald. 

De vergoeding wordt. echter niet toegekend zoo de 
miliciens of diens cchtw.•rwok onderworpen zijn aan 
de persoonlijke aanvullende bclast ing , of indien 
1111111w g1•c111n11lcerdc bestaansmiddelen, zooals ze bij 
ru-likel 1.01, worden omgeschreven, de twee derden 
\,111 de hij Iiltera rr van hr+zclfd« nrlikcl hcpanld« 
maxima overtreffen. 
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1) Seules les absences résultant des blessures reçues 
011 de maladies contractées ou aggravées du fait du 
service comptent. comme présence au corps et sont" 
prises en considération pour l'octroi des indemnités 
prévues aux litteras jet k. 

l\rt. 57. - a) Si Ic nombre de miliciens désignés 
pour le se,·, ice dépasse 44,000, des libérations de ser­ 
vice actif seront accordées ù concurrence de l'excé­ 
dent cl dans l'ordre ci-après : 

1° .\11, premiers appel(s désignés po11r le service 
qui apparticn ncnt fl une famille comptant plus de 
cinq enfants en vie, suivant le nombre de ces en fonts. 

Si plusieurs familles se trouvent en concurrence, 
la préférence est donnée aux miliciens dont la Iamille 
compie le plus d'enfants mâle!'> en vie; puis, à égalité 
de titres, successi vemen L aux orphelins de père cl 
m(TC, aux orphelins de pr.re et aux orphelins de mère. 

Enfin, si plusieurs Inrnilles restent en compétition, 
la priori lé d'ùgc du père cl n milicien on éventuelle­ 
ment de sa mère veuve est prise en considération. 

Une même famille ne peut bénéficier simultané­ 
ment ni successivement de la présente disposition et 
d11 sursis jl]imité par application de l'al'ticlc 10. 

2° Subsidiairement, aux. miliciens dont la famille 
a fourni Ic plus de services à l'armée. 

Si plusieurs familles justifient avoir fourni le 
ruêruc nombre de fils à l'année, Ia préférence est 
accordée à celles dont un ou plusieurs fils sont décé 
db an service: puis à celles dont un ou plusieurs fils 
on! fourni, pendant ln campagne 1914-1918, des ser­ 
vices reconnus pnr des chevrons de front, suivant le 
110111.l>rc de ces services et <le ces chevrons; ?1 égalité 
de titres, ?icelles qui comptent. le phis grand nombre 
d',•.nf:inls, puis le plus d'c:nfnnts mâles en vie, en 
observant, po11r le surplus. les règles tracées a11 1 °: 

h) Pn11r I'applicntion du présent article, la compo­ 
sition de ln famille est dé!cirrninéc comme il est dit ù 
l'article 17: 

r·) Procurent des titres 11 la l ihóra lion de Ieurs 
fri,rrs. les volontaires, les miliciens et les réfractaires 
en nct.ivilé de service, en <·nngé pom interruption de 
service 011 de f'nvcur, en co11gé illimité, licenciés, pen­ 
sionnés 011 réformés pO111' rnalndics on infirmités con­ 
lr:iclécs en service. 

Le p11i11f. rif' deux f6,rei., rl<;signr,s po111· faire pmtio 
d'une même lcv(,c proc111·1: :'1 l'aîné des titres 11 la lihé­ 
ration comme s'il se trouvait en nctiv ité de service. 

Lorsque ln priorité d'ûgc entre frères jumeaux ne 
résul lc pas des actes de naissance, elle est déterminée 

l) Alleen de afwezigheid wegens door den dienst 
zelf opgcloopen kwetsuren of opgedane of verergerde 
ziekten g-ë!tlt als aanwezig-heid bij het korps, en komt 
voor het vcrleenen van de onder littera' s j en /;;, YOOr­ 

zicnc vergoedingen, in aanmerking. 

Art. 57. --- a) Overtreft het aantal voor den dienst 
aangewezen miliciens 44,000. dan worden zooveel 
onthclf'ingcn van den wcrkelijken dienst verleend ab 
er miliciens te veel aangewezen werden, en zulks in 
onderstaande volgorde : 

1" Aan de eerst-opgeroepen aangewezen voor den 
dienst. die hehooreu tot een gezin met meer dan vijf 
kinderen in leven. naar het getal dezer kinderen. 

Staan verscheidene gcûnnen ,Q·clijk, dan wordt de 
voorkeur g-egeven aan de milil.ieplichtigcn wier gezin 
het meest mannelijke kinderen in leven telt; daarna. 
hij gcHjkc aanspraak, achtereenvolgens aan de wee­ 
zen die beide ouders hebben verloren, aan de vader­ 
looze kinderen en aan de moederlooze kinderen. 

Eindelijk, zoo verscheidene gezinnen nog gelijke 
aanspraak hebben, wordt de voorkeur verleend naar 
den leeftijd van den vader van den militieplichtigc 
of, hij voorkomend geval, van zijne moederweduwe. 
Deze bepaling- en het onbepaald uitstel hij toepas­ 

sing- van artikel 10 kunnen niet te gelijk noch achter­ 
eenvolgens ten goede komen aan een en hetzelfrl« 
gezin. 
2° In de tweede plaats, aan de tuilttieplichtigcn. 

wier gezin het meest diensten aan hel leger heeft 
geleverd. 

Indien verscheidene gezinnen bewijzen hetzelfde 
getal zonen te hebben g-clevcrd aan het leger, wordt 
de voorkeur gegeven aan die, waarvan een of meer 
zonen onder dienst zijn overleden: daarna, aan clic 
waarvan een of meer zonen, gedurende den oorlog 
1914.-1918, diensttijden hebben volbracht, welke door 
Ironlchevrons zijn erkend, naar het getal dier dienst­ 
tijden en dier chevrons; hij gelijke titels, aan ,fü,_ 
welke het g-rootste getal kinderen, rlaarna het. g-rootslc 
get:il mannelijke kinderen in leven tellen, rncl 
inachtnemins-, voor het. overige, van de voorscln-if'len 
bepaald hij 1 °: 

h) Voor de toepassing van cl il artikel wordt de 
samenstelling van het gezin bepaald zooals hij ru-l i­ 
kr.117 is voorzien; 

r•) Door clc vrijwilligers, rle urilitiep lichtlpr-n "" 
de dienstweigeraars in actievcn dienst, met. verlof 
wcgPns diens onderbreking of met g11nsl.verJof, mrt 
onbepaald verlof', afgedankt, gepcnsionnecrd of gerc­ 
frirmccrcl wegens ziekten of lichaamszebrekcn rmdr-r 
dienst opgedaan. bekomen hunne broeders aanspraak 
np ontheffing van den dienst. 

Door den jongste van twee broeders aangewezen om 
vim eene zelfde lichting deel nit te maken. hekoml 
de oudste aanspraak op ontheffing alsof hij in actie­ 
ven dienst mocht zijn. 
Wanneer de voorrang- wegens ouderdom onder 

l\\c'1•1ing·l>T'Orrler~ niet blijkt uit de gehoortenkl.cn. 
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par ln priorité d'inscription aux registres de l'état 
civil; 

d) Sl)nt exclus du bénéfice de la libération, ceux, 
'I''; onl été condamnés ou sont sons le coup de pour­ 
suites d11 chef de désobéissance aux arrêtés-lois 
rr5g-ln11t Ic recrutement de l'année rendant la cam­ 
pa; .. rnc 1914-1918; 

c) Les libérations de service son I accordées par une 
comrnission administrative composée d'un fonct.ion­ 
na ire d11 Jtinisti1re de l'Intérieur et de l'Hygiène, d'un 
fonctionnaire du Ministère de la Défense nationale el 
d'un officier de l'armée, désignés respectivement par 
Ic :\linistre de l'[ntE~ricur et <le l'Ilygiènc et par k 
Ministre de ln Défense nationale. 

Le fonctionnaire du rnng le plus élevé 011 éventuel­ 
lement le plus ancien clans le même grade préside 
la commission; 

.n Les Iihéralions accordées SUI' production de ren­ 
scirmcmen Is erronés seront armu lées: 

o) Annuellement, les catégories de jeunes gens 
admis an bénéfice de la libération seront publiées a11 
Moruieur belze: 

h) Les miliciens libérés du service sont ntaintcn us 
ou éventuellement reversés dans la réserve de recru­ 
temen l. · 

Art 6l. - Des reng,1gcmcnts peuvent être con- 
1 raclés : 

a) 1 ° Pour un seul terme de six mois suivant. immè­ 
d ia l r-men t Ic premier Lenne de scni<'c actif; 

2" Pour un terme de un, deux, trois ou quatre ans, 
par les volontaires cl par les miliciens qui ont accom­ 
pli lem rcrmo de service actif', ainsi que par tout 
hom me en r-ong-é il! im i t 6 011 Mgagé de sr.s oh! iga- 
1 ions militaires. 

c) Un arrôl{· royal d1;lcnn.inc lns conditions dans 
lesqucllr-s [es milir-icns qui ne sonl usl.rciuts qu'à huil 
mois de servi re actif pcnvcn t con trader un rengagc­ 
men t spérial de qunlrc ou de cinq mois, de manière 
:1 rester sous les armns pendant douze ou treize mois. 

L'Inrlcmni lé mensuelle clonl il es] question h l'ar­ 
l iclr- 52 p1·rcitr csl allouée aux inlrrcssés dès qu'Ils 
onl ~wrnmpli hui! mois de service. 

Art. 70_ -- o) Tout insrrit dans la résorvc de recru­ 
lcnwnl qui qu ill c Ic lcrritoi re pour plus {l'un mois 
,~st I en u cl' av i s1·r 1 c boursrrncstro et Ic cornman dan 1 
du bureau clr· n'c-1·11lc•me11I de la claie de s011 départ nl 
de rcllc de\ sn l'!'nlrèc: il indique. en oulrc, Ic nom 
(\I ! 'ndrcsse du répoudant qu'il désigne, sous :-;a res­ 
ponsahililé , pour lui faire parvenir, le cas échéant, 
les com rrum icatious lui destinées en molière de 
milice. 

word I hi] bepaald door ile orde van insclu-ijvinr; in 
de i'egisters van den burgerlijken stand; 

cl) De ontheffing wordt ontzegd aan hen, die wer­ 
den gestraft of worden vervolgd wegens niet nalc­ 
ving van de besluit-wetten tot regeling- van de leger­ 
werving gedurende den oorlog 1.914-1918; 

d) De ontheffingen van den dienst worden ver­ 
lecnd door eene bestuurscommissie bestaande uit een 
ambtenaar van het. Ministerie van Binnenlandschc 
Zaken en Volksgezondheid, een ambtenaar van hel 
Mlnistcrie van Landsverdediging en een officier van 
Ji,,1 leg-er, onderscheidenlijk aangewezen door den 
~I mister van Blnnenlandsche Zaken en Volksgczond­ 
heid en door den Minister YtHI Landsverdediging. 

De ambtenaar met den hoogs Len graad of, des­ 
noods, de oudste in den zclfden graad, is voorzitter 
van de commissie; 
f) De ontheffingen, verleend na indiening van 

verk cerde inlichtingen , zullen ingetrokken worden; 
a) De categorieën vau jongelingen 'tot. de outhr-l­ 

fingcn toegelaten, worden elk jaar in hel Belgi!<Ch 
Staatsblad bekend gemaakt; 

h) De milil icplichtigen van den dienst ontheven 
wortlon hcliouden of, desnoods, opnieuw opgPno111cn 
in de wervingsreserve. 

Art. 61. -- Dic11~I hcrnemiugen mogen aang1'.l_!a.111 
worden : 

lt) 1° Voor een enkelen termijn van ï.CS mnundcn , 
ourn iddollij k volgcnr] op den eersten acticvcn dienst­ 
termijn, 

2" Voor cc11c11 l crm iju vau één, lwcc, rlric of vinr 
jaar, door de vrijwilliger» c11 de miliciens clic hun 
lcrmiju van acticven dienst hebben uitgedaan, even­ 
nls door icdcrcn man met oubcpuald verlof. of dit! 
geen militaire verplichting-en meer heeft. 

c) Bij koninklijk besluit wordt bepaald onder welke 
voorwnardcn de slechts tol acht mnandcn acticH'11 
dienst gehouden miliciens een bijzondere nieuwe 
dienstverbintenis van vier of vijf mnandcn mogen 
aangaan om twaalf of dertien maanden lang onder 
de wapens le blijven. 

Zood ra zij acht maanden dienst. hebben volbracht. 
wordt de maandelijksche vergoerling , waarvan spra kr­ 
ourler voormeld artikel 52, aan de hclunghchbcnden 
locgekend. 

Ar}, 70. - a) Hij, die in de wervingsreserve inµ·1·­ 
sr.h revnn is en hd grondgebied voor langer dan ren 
maand vcrlun}, rnoct den hurgcmcester en hel hr1()fd 
van hel worvingshurcel kN111·is geven van dc.11 daluru 
van zijn , crtrek en van dien zijner terugkomst: hij 
moel buitcndicn , nnam en adres opgeven van rlcn 
verantwoorder dieu hij, onder zijne verantwoorde­ 
lijkhcid, aanstelt om hem, desgevallend, de hem 
bestemde medcdeelingen in zake militie over l.r. 
zenden; 
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I>) Celui qui est inscrit dans la réserve de recru­ 
ruent alors qu'il habile l'étrnngcr reçoit les (lite,-; 
l'ommunicalions par la voie diplomatique. 

Arl. 76. - Sont clédan;s réfraelaircs : 
11) Les Belges qui ne soul pas in,-erih dans la r{\~cn c 

d •. recruf emcnt au :n décembre de l'année où il:s oiil 
dix-neuf am. 

/,) Ceux qui aya11l ,wquis la ualioualilf• l,elgc aprb 
avoir atteint l',ige d,~ dix-neuf ans , n'cml pa,: ,;!t''. 
inscrits dans li, n;•cnc de rer-rutcmcnt coulormé­ 
ruent :·, l'urtiel« 7. 

c) Le,-; mil ir-ieus qui, d1'11nc11l r1J11_\·oqués de\~w1,1 h'. ) 
bureau -de rcrrulcmcnt . rie r-ornparaissen l pas, n I ox­ 
ception de CPIIX qui onl den'wudé :1 devancer l'appe! 
de leur classe cl rlonl ln non compa rution 1·011;<tilw· 
une runoncial ion 11 la foYetu· soli ir-i tfo. 

\ri. 77. - 11) Le go11vemeur constate l'omission de 
1111,;criplion dans la réserve de rcrrulcrnent , Il fait 
rounaîlrc ,'1 lï111!~1c,-,-i, qu'il ,1 él!; porló au registre 
ile:; réf ractaircs. , 

/,) Le Com·e111c11r agil de mêrno t', !'('gard de- 1 
im:nit,; qui !11i so11I ,-ignalés par Ic commandant du ; 
b111ca11 d<' i eeruterncu! comme s'<'lanl sousl.rails t1 i 
I'cxamen phvsiquo vi;;i'• a11 r-hapilrc VIII. 1 

c) A parlir ile relie notifir-nllnn , !c milicien, :--011 

p,~rc 011 ,;a mi•n: ou. so11 l ulruu: pcuveut s'adrns~cr c111 
\linislrc (lp l'Intérieur cl de l'llygiè11c, qui, ;;'il 
accueille le rcrours, ordonne lu rudial ion de l'intc~­ 
rossé du reg-isln~ des réfrnr-lu ircs. L'appelé c~l eusui!r- 
1 rai lé comme Ic mil icicn do la lcn·•c en <·0111·s. 

d) A dl'faul de l'C!'Olll',; 011 lorsque Ic recours est 
rejeté, l'i11l1~rcss1: est d<'férr: u11 b11rrn111 de recrute- 
111c11l, au besoin par voie de contrainte. ~'il es! dédan' 
apte a u service, il est incorporé avec la classe ù 
laquelle il se raltnrhc 011, si celle dernière est d1\jù 
S()IIS les armes, avec la première r.lassc appcléo aprb.; 
la drrision intervenue. Il ne peul être envoyé t,r1 
n,11g1~ illimitf q11'apn\,- avoir accompli l rois .111!' de 
sen· ice actif'. 

e) ~ · i I csl reconnu i napte, l'i 11 lr;rcss(, est cxrim pl,, 
011 ujourné ronfor111émc11t aux dispositions de l'ar- 
1 itle 28. En r-ns de Msignnlio11 po11r Ic service s11n:i'·­ 
rlant hl 'ajournernen t, il est incorporé P.! trnil<' comme 
il est stipulé i'1 l'alinéa précédent. 

j) Le- réfrnctaires IH'. 1w11ve11l t'!lre rcchcrchós 111 

êlrc maintenus a11 ddh rie l',\gp de qua ranle-ciuq nus. 
~'ils doivent allciurlrr; ('Cl ùgc, avant d'uvoir n1·ro111pli 
six mois de servi er'. a!'I if. il" 11e snn t pas ;i ppf'!1\s sru 1s 
les armes. 

Ar}. 78. ··-- Snul p1111i,- 1l'1111e anw11clc de 50 ;'1 400 
francs : 
a) C1'111i qui. dan;-; 11111· ,-1\111!'1' ('OJJ~an,;c aux opérn- 

b) Hij, die in de wervingsreserve ingeschreven i:­ 
en huilen hel land woont, ontvangt die medcdceliu­ 
gcn langs diplomatiekcn weg. 

Art. 76. - Worden wederspannigen verklaard 
o) De Belgen die Hiel in de werviugsroscrvr- i11gc­ 

schreven zijn op 31 December van het jaar, waarin 
zi] negen tien jan r oud zijn. 

h) Zij die -de Bclgi;;ehe nationaliteit verworven 
hehhen na den ouderdom van negentien jaar Ct1 niet 
in de wervingsreserve ingeschreven werden overeen - 
komstig artikel 7. 

c) De m il ificpl irhf igun die, behoorlijk voor he! 
wurvingsb urccl opgeroepen, niet verschijnen, mei 
uilzondering van hen die (m1 vervroegde oproeping­ 
hadden verzocht en voor wie de niel.-verschij11ing 
verzaking aan ,(le gevraagde gunst betcek'cnt. 

Art. 77. - o) De Gouverneur stelt hel verzuim der 
inschrijving in de wervingsreserve vast Hij laai den 
betrokkene welen dal hij op het register der weder­ 
spannigen werd ingeschreven. 

!)) De Gouverneur handelt evcnzoo ten opzichte 
vau rie i ngeschrcvcncn , die hem door het hoofd van 
hel wervingsbureel worden aangr.gcvcn nis zich aan 
lll'i in hoofrlstnk VIH bedoeld l ichaamsondcrzock te 
hchhnn onttrokken. 

. (') Na deze kc1rni~gcving kan de n1ilitic:plichlig<'., 
di<~ns vader, moeder of voogd zich wenden tot den 
Ministor Yan Hinnculandsche Zaken en Volkszezond­ 
heid, die zoo hij het beroep inwilligt, den belang­ 
hebbende van het register der wederspannigen doet 
uf'scluijvcu. Dan wordt de opgeroepene als militie­ 
plichtigc der loopendo lichting behandeld; 

d) Wordt <'t' geen beroep ingesteld of wordt hel 
beroep verworpen, dan wordt de betrokkene, cle:-­ 
noorls door middel van rcchtsdwaT1g, voor liet wer­ 
vingsbureel gebrnclit. Wordt hij geschild voor den 
dienst verklaard, dan worcll hij ingelijfd mei de klas 
waartoe hij behoor! of, zoo deze laatste reeds onder de 
wapens is, mei de eerste klus. welke na de gegeven 
beslissing moet binnenkomen. Hij kan slechts na 
dr ie jaar actieven dienst met onbepaald verlof worden 
gezonden; 

e) Wordt hij opgeschikt voor den dienst bevon­ 
den, dan wordt de helarurhehhcndr; overecnkomslig 
de bepalingen van artikel 28, vrijgesteld of verdaagd. 
Wordt hij na de verdaging voor den dienst aange­ 
wezen, dan wordt hij ingclij fel en behandeld naar 
luid van voorgaand lid; 
f) De wederspannigen mogen na den leeftijd van 

vijf en veertig jaar niet meer opgezoch t noch in diens! 
gehouden worden. Bijaldien zij dien lecf'Iijd moeten 
bereiken vooraleer zij zes maanden aclieven dienst 
zullen hebben, moeten :dj niet binnengaan. 

Al't.. 78. - Mel ccuc hncle van 50 tol 400 frank 
11 orden /.rc:a-1.rn fi : 

11) Hij, die op ccnc nnn de wervirursvcrt-ichf.ing 
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liou:- de rucrutemeut , provoquan] Ic I ruuble 1111 y par- 
l icipnnt , a résisté it u11 ordre d'expulsion dor1111~ par 
le président 011 par Ic 1·111nrrnrndanl 'du bureau «le' 
recrutement. 

I,) Le médecin qui. sans molils admis par les juri­ 
dictions de milice, a manqué ,·1 une 011 plusieur» 
séances de ces juridictions, s\ !'SI rendu lardi\t'nw11I 
ou a refusé de visiter ,'1 domicile les inclh id11s qui lui 
auraient été désignés; 

<:) Celui qui, dans Ic but de se soustraire ,'t J' ohli­ 
galion éventuelle de foire pari ie des cadres de r{:scrn•, 
a fait des dédaralious Iausses 011 s'est rd'usé ù four­ 
nir les renseignements ou documents just ilicatifs: 

d) L'employeur qui a refusé de fournir aux aulo­ 
rités compétentes les renseignements réclamés en ri· 
qui concerne Je salaire d'un milicien qui sollicite 1111 
sursis comme soutien de fami1le 011 c111i a fourni des 
renseignements erronés: 

e) Celui <tui, dûment commis 11 cette fin, aura 
sciemment fourni des renseignements inexacts q11a11I 
ù la composition de la famille d'un milicien qui sol­ 
licite 1111 sursis comme xoutien tie ses pan-nts ; 
/) L'infraction est constatée par le procès-verbal d11 

bourgmestre, du président 011 du commamlnnt d11 

bureau de recrutement suivant Je cas. 

Art. 79. -- Sont punis d'un emprisonnement de 
huil jours i't deux ans : 

a) Celui qui a suhi les examens d'aptitude phy­ 
sique en prenant ou en se laissant attribuer Je nom 
d'un tiers, dans le hut de lui procurer l'exemption 
011 de le faire désigner pour le service; 

I») Celui qui, dans Ic but de ~c faire exempter du 
service, a cherché, par des moyens quelconques :1 se 
rendre inapte au service. 

Art. 83. - Le \Ji11istrc de l'Intérieur cl de 
l'Hygiiine prescrira les mesures néressuires pour assu­ 
rer en temps utile le recensement des jeunes gens 
nés en 1904, J.905 et. 1906 en vue <le leur inscription 
dans la réserve de recrulcmcnl en 1923, ainsi que des 
jeunes gens nés en 1907 qui doivent êlre inscrits 
dans la réserve de recrutement en 1924. 

Art. 84. - Les obligntlons militaires défin ies .'1 

l'article 2 sont imposées :1 partir de la classe de 1905. 

En outre, en ca!i de guerre 011 lorsque 1c territoire 
est menacé cl jusqu'au moment où tontes les classes 
mohllisab'les seront issues du régime institué par la 
1n-i'~rmte loi, le Roi pent rappeler 11 I'activité lel nom­ 
bre 011 lrdles purtics des classes congédiées d qui ne 
tombent pas sous Ic coup de l'alinéa précédent. Cette 
mesure m,I. .portéo immédiatement ù la connaissance 
des Chambres, 

J.eslcdc ûlling. stoornis verwekkend of er aan deel­ 
nemend, weerstand biedt aan een uitdrijvingshevel 
\ an den voorzitter of mu het hoofd \'HH het wer­ 
\ ingsbureel: 

/,) De gcnCt\~hccr die, zonder door de militie­ 
n·d1lsmachlen aangenomen redenen, op ééne of niecr 
;,:illi11gcn dezer rechtsmacluen afwezig is, te laat komt. 
,,f 1\1·i:,:-1·rl dP hem aa11g1.·1,ezen personen aan huis te 
l.czoeken ; 

1-) llij die, mei het doel zich le onttrekken aan de 
mogelijke verplichting deel uit le maken van de 
reservekaders, valschc verklm-ingen aflegt of weigert 
de bewijshoudende inlichtingen of stukken in te 
dienen; 

tl) De werkgever, die aan de bevoegde overheden, 
de gevraagde inlichtingen weigert omtrent het loon 
vun een militieplichligc, die kostwinner, om een 
uitstel verzoekt, of die verkeerde inlichtingen ver­ 
strekt; 

e) Hij die, daartoe behoorlijk aangesteld, willens 
('Il wetens onjuiste inlichtingen verstrekt omtrent de 
,-a111c11stelli11g der fornilie van een militieplichtige die 
ab kostwinner zijner ouders om een uitstel verzoekt; 

J) De overtreding word L vastgesteld bij proccs­ 
verhaal van den burgemeester, den voorzitter of het 
J100Jd van het wervingsbureel, volgens het geval. 

Art. 79. - Mel een gevangenisstraf van acht dagen 
tol twee jaar worden gestraft : 

a) Hij die bij het afleggen van een examen over de 
Iichumelijke geschiktheid zich doet of laat doorgaan 
mor een derden persoon, om dezen te doen vrijstellen 
of hem voor den dienst le doen aanwijzen; 

i,) Hij die, ten einde vrijstelling van dienst te 
bekomen, door om 'I even welke middelen poogde 
zich ongeschikt voor den dienst le maken. 

Art. 83. - De Minister van Binnenlandsche Zaken 
c11 Volksgezondheid zal de noodigc maatregelen tref­ 
fen opdat ten behoorlijkentijde worde overgegaan tot 
de telling der in 1904, 1905 en 1906 geboren jonge­ 
lingen, met hel oog op hunne inschrijving, in 1923, 
in de wervingsreserve, alsmede der in 1907 geboren 
jongelingen die in 1924 in de wervingsreserve moe­ 
ten -ingeschreven worden. 

A1t. 84. - De bij artikel 2 bepaalde militaire ver­ 
plichtingen worden opgelegd te beginnen met de 
klasse 1905. 

[n t.ijd van oorlog of wanneer het grondgebied is 
heclreigrl, en lot hef. oogonblik waarop hel hij deze 
wet ingevoerd stelsel al de mobiliseerbare klassen 
heeft opgeleverd, kan de Koning bovendien om 
't even hoeveel on tslagen klassen of on verschillig 
welke dcelen van ontslagen klassen binnenroepen, 
die niet onder de toepassing van voorgaand Jid val­ 
len. Die maatregel wordt dadelijk ter kermis van de 
Kamers gebracht. 
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(1) Les dispositions qui règlent les ohligulions de i (1) De beschikkingen Ier regeling van tic verplich- 
service actif des classes antérieures à celle de 1923 tingcn van den acticven dienst der oudere klussen 
restent maintenues, snuf que les rappels prévus par 'dau die van .i923' blijven gehandhaafd, behalve dal. 
la présen Le loi sont applicables à partir de Ja classe de bij deze wet voorziene wederoproepingen toepas­ 
de 1916 de la levée spéciale de 1919. selijk zijn vanaf de klasse 1916 der bijzondere lich- 

ting van 1919. 

Art. 85. - a) Est exempté, le milicien de la levée 
spéciale de 1919, rntlaché comme ajourné ?1 la levée 
de 1923 par application de l'un des litteras a, b, c, d, 
e, j, 9, jet l de l'article 16 des lois de milice coordon­ 
nées en 1913. 
Toutefois, le milicien qui a bénéficié d'une exemp­ 

tion en vertu des litteras n, b, c, d, e el f est appelé 
au service en cas de mobilisation et employé à des 
offices humanitaires utiles à l'armée ou à la défense 
des fleuves et des côtes suivant les distinctions éta­ 
blies à l'article 16 des lois de milice prérnppclécs. 

L'exemption ou la mise en sursis visée a11 présent 
lil Lera s'opèrent par le sen l effet de la loi; 

b) Sous réserve de l'application du littcra a 
ci-dessus et par disposition exceptionnelle, les institu­ 
teurs primaires et les professeurs agrégés de l'ensei­ 
gnement moyen du second degré d'un établissement 
normal de l'Etat ou d'un établissement normal agréé 
ou inspecté qui appartiennent rt des classes de milice 
antérieures ù celles de 1923 sont affectés aux troupes 
auxiliaires du service de santé. 

Il en est de même de ceux qui se préparent à l'en 
seignemcnt primaire ou ~1 l'enseignement moyen d11 
second degré dans les établissements ci-dessus dési­ 
gnés, qui appartiennent aux mêmes levées et se­ 
trouvent clans les mêmes conditions, pourvu que 
clans un délai de deux ans, après l'obtention de leur 
diplôme de capacité, ils soient attachés comme insti­ 
tuteurs à une école publique ou à une école libre 
adoptée ou adoptable. 

Ces miliciens accompliront. un terme d'lnstruction 
de quatre mois, en deux périodes fixées au mois 
d'août et de septembre des années 1923 et 1924. 

Art. 86. - a) Si, après l'attribution aux ramilles de 
plus de cinq enfants, des libérations auxquelles elles 
ont droit du fait que le nombre de désignés pour le 
service dépasse 44,000, il reste un excédent, ces lihé­ 
rations sont remplacées dans Ja mesure nécessaire par 
l'application de l'article 85, l ittera f,, aux instituteurs 
qui appartiennent 1, titre définitif à l'enseignement 
primaire, originaires des classes antérieures à celles 
de 1926 el qui auront épuisé la série des sursis prévus 
i', l'article 11; 

b) Si le nombre des intéressés dépasse l'excédent, 
il est. pris égard, pour les départager, à I'nncicn nol.é 
de 1n date de ln nomination; 

(') CeLLc disposition est devenue sans application. 

Art. 85. - ,t) Wordt vrijgesteld de mllinopllchtigc 
der bijzondere lichting van 1919, als verdaagde inge­ 
deeld bij de lich t.ing van 1928 bij toepassing van eenc 
der littera's a, b, c, d, e, J, g, jen l van artikel 16 der 
i11 1913 samengeordende militiewetten. 

Echter wordt de militieplichtige die werd vrijge­ 
stcld krachtens de Iittera's a, b, c, d, een/, onder de 
wapens geroepen in geval van mobilisatie en werk­ 
zaam gesteld in voor het leger nuttige, menschlie­ 
vende werken of lot de verdediging der binnenwate­ 
ren en der kusten volgens het onderscheid vermeld 
in artikel 16 van bovengemelde militiewetten. 

De nijstelJing or het uitstel bij deze littera 
bedoeld, worden uit kracht der wel zelf verkregen; 

I)) Behoudens de toepassing van bovenstand lil­ 
tera a en bij uitzonderingsmaatregel, worden de 
lagere onderwijzers en de geaggregeerde leeraars 
van het. middelbaar onderwijs van den tweeden graad 
in ecnc normaalschool van den Staat of in eene aan­ 
genomen of aan inspectie onderworpen normaal­ 
school, clic behooren tot vroegere militieklassen dan 
die van 1923, bestemd voor de hulptroepen van den 
gezondheidsdienst. 

Dit geldt eveneens voor die welke zich voorberei­ 
den tot het lager onderwijs or tot het middelbaar 
onderw ijs van den I weed en graad in de bovenver­ 
melde inrichting en, tot. dezelfde lichtingen behooren 
en zich in dezelfde omstandigheden bevinden, mits 
zij, binnen een termijn van twee jaar na het bekomen 
van hun bekwaamheidsdiploma, als onderwijzers 
werkzaam zijn in cenc openbare school of in eene 
aangenomen of aanneembare vrije school. 
Die militieplichtigen moelen een instructietermijn 

van vier maanden uitdoen in twee tijdperken gedu­ 
rende de maanden Augustus en September der jaren 
1923 en 1924. 

Art. 86. - a) Blijft er een overschot, na toeken­ 
ning, aan de gezinnen met meer dan vijf kinderen, 
van de vrijstellingen waarop zij recht hebben door­ 
dien hel getal aangewezenen voor den dienst 44,000 
overschrijdt, dan worden de vrijstellingen, in zoo­ 
ver als noodig , vervangen cloor de toepassing van 
artikel 85, littera b, op de onderwijzers die definitief 
deel uitmaken van het lager onderwijs, oorspronke­ 
lijk behoorcnd tot de klassen vóór die van 1926 en 
aan wie al de uitstellen voorxien hij artikel ll werden 
verleend; 

b) Indien hel. getal belanghebbenden grooter is 
dan het. overschot, clan worden, om tusschcn hen te 
beslissen, de dienstjaren in aanmcrklng genomen; 

(') Deze bepaling is niet meer toepasselijk. 
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c) Le terme d'instruction de quatre mois s'effectue 
)11 deux périodes de deux mois chacune, aux mois 
.l'aoûl et septembre de l'année dans laquelle les inté­ 
ressés auron L été désignés pour le service et de l'année 
suivante: 

d) Les miliciens astreints à quatre mois de service 
seulement ne comptent pas dans le contingent de 
14,000 hommes. 

Art. 88. - Les obligations des jeunes gens qui onl 
été faits prisonniers par l'ennemi en cherchant ?t 
passer la frontière pour prendre dn service dans 
l'armée ou pour renseignements aux années belges ou 
alliées sont réglées comme suit : 

a) Celui qui a suhi une détention de dix mois est 
dispensé d'accomplir son terme de service actif comme 
milicien; · 

b) Celui qui a subi une détention de moins de dix 
mois bénéficie d'une réduction du Lerme de service 
équivalent. à ta durée de sa détention, sans que sa 
présence sous les armes puisse, en tout cas, être infé­ 
rieure à quatre mois; 

c) L'appelé qui a fait partie, dans le territoire 
occupé, rl'uu service de renseignements reconnu pur 
le gouvernement belge ou l'un des gouvernements 
alliés, peut obtenir, conformément à l'arrêté royal tl11 
15 août Hl20, sans préjudice des dispositions des lit­ 
Icras a et b ci-dessus, une réduction du service actif 
équivalent à la rnoilié du temps pendant lequel il a 
cl'f cet i vemen I appartenu aux di ts services de rcnsci­ 
gnen1cn ts. En aucun cas, la présence sous les armes 
ne peut être inférieure à quatre mois. 

Les miliciens visés aux litteras b et c sont versés 
dnus les troupes à pied. 

Art. 90. -- Les ajournés des levées de 1920, 1921 cl. 
1922 peu ven l bénéficier des disposi lions pré mes aux 
nrl iel es 10, 11, 12 cl 14 de la présente loi. 

Art.. 91. - Les conseils de milice sont compétents 
pour statuer sur les demandes d'exemption, de dis­ 
pense totale ou partielle de service el de sursis prévus 
au présent chapitre. 

Art. 94. -- Les dispositions dei; articles 5, littcra IJ, 
6, 52 et 54 seront appliquées pour la première fois ù 
la classe de 1930, les clusses antérieures restant régies 
en ces matières par les prescriptions lóg-,iles qui les 
coi 1ccrncnt. 

;\ ri. 95. ·-- Les miliciens uppa rtenan I à la levée 
de H)29 ou rattachés i\ cette classe, qui obtiendront. 
1111 sursis les reportant lt la classe de 1930 ou il une 
classe sui van le, pourront être tenus, en cas de dési­ 
g-rialion pour le service, au terme de service actif 
d(iter1niné par la lui du 19 mai 1926, si, en vertu des 

c) De instructietermijn van vier munnden wordt 
gedaan in twee tijdruimten van twee maanden elk, 
in 1dc maanden Augustus en September van hel jaar 
gedurende hetwelk de belanghebbenden voor den 
dienst werden aangewezen en van het volgende jaar; 

d) De miliciens die tot slechts vier maanden dienst 
zijn gehouden, worden niet gerekend in hel contin­ 
gent van 44,000 manschappen. 

Art. 88. - De verplichtingen der jongelingen clic 
door den vijand gevangen genomen werden, toen zij 
de grens zochten over Ic steken om in het leger te 
gaan dienen of inlichtingen aan Le brengen aan de 
Belgische of geallieerde legers, worden geregeld ab 
volgt : 

ci) Hij, die ten minste tien maanden heelt g<'rnn­ 
g-cn gezeten, wordt van zijn termijn van acticvcn 
dienst als militieplichtige ontslagen; 

b) Hij, die minder dan lien maanden heeft gevan­ 
gen gezeten bekomt eene vermindering van dienst­ 
lijd gelijk aan den duur zijner gevangenzitting. zou­ 
der dat zijne aanwezigheid onder de wapens, in elk 
geval, beneden vier maanden kan blijven; 

c) De opgerocpene, die in hel bezette gebied Lol 
ccncu, door de Belgische rcgccring or door een der 
geallieerde rcgceringen erkenden inlichtingsdicnst 
heeft behoord, kan, overeenkomstig hel Koninklijk 
besluit van 15 Augustus 1920, onverminderd hel 
bepaalde in bovenstaande littera's <i en b, eenc ver­ 
mindering van ac lieven dienst bekomen, gelijk aan 
cfo helft van den tijd gedurende welken hij werkelijk 
tol die inlichtingsdiensten heeft behoord. ln geen 
g1:vr1l mag de aanwezigheid onder de wapens minder 
clan vier maanden bedragen. 

De bi] littera's /; en c bedoelde milltieplichtigcn 
worden hij het voetvolk ingedeeld. 

Art. 90. - De bepalingen voorzien bij de artike­ 
len 10, 11, 12 en 14 dezer wel zijn toepasselijk op de 
verdaagden der lichtingen 1920, 1921 en 1922. 

Art. 91. - De militieraden zijn bevoegd om le 
beslissen over de bij dit hoofdstuk voorziene aan­ 
vragen om vrijstelling, nlgehecle of gedeeltelijke 
dienstontheffing en uitstel. 

:\ ri. 94. - De bepalingen van artikelen 5, littera b, 
6, 52 l\11 54 zullen voor de eerste maal toegepast wor­ 
den op de klasse van 1930, terwijl de vroegere klas­ 
sen te dezer zake door de hen betreffende wettelijke 
voorschriften beheerd blijven. 

Ar]. 95. - De lot lie lichting van 1929 behoorendc 
of hij die klasse ingedeelde miliciens, die een uitstel 
bekomen, waardoor zij tot de klasse van 1930 of tot 
een volgende klasse overgaan, kunnen, in geval van 
aanwijzing voor den dienst, gehouden worden Lol 
den bij de wet van 19 Mei 1926 vastgestelden actieven 
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dispositions de la présente loi, ils ne sont astreints 
qu'à huit mois de service actif. 

Art . 96. -- Le terme de douze 011 rie treize mois 
dont il est question au 3° du littera d de l'article 52 
de la présente loi, ne sera pas imposé aux familles 
dont un fils accomplira ou aura accompli comme 
milicien ses obligations de service actif au moment 
de la mise en vigueur des nouvelles prescriptions rela­ 
tives ù la durée du terme de service actif. 

diensttijd , indien zij, krachtens Je bepalingen van 
deze wel, slechts acht maanden actieven dienst moe­ 
ten volbreïtgen. 

Art. 96. - De diensttijd vau twaalf of van dertien 
maanden, waarvan sprake onder 3° van Iittera <l van 
artikel 52 van deze wet, wordt niet opgelegd aan de 
gezinnen Waarvan een zoon zijn verplichtingen van 
actieven dienst als milicien zal volbrengen of vol­ 
bracht heeft op 't oogenblik dat de nieuwe voorschrif­ 
ten betreffende den duur van den actieven diensttijd 
van kracht worden. 



Chambre des Représentants Il Kamer der Volksvertegenwoordigers 
( ½3) \ __ 

-- -ï-- ----- - t --- ' - - - Î 

I I ZITTINGSJl,.AR 1936-1937 .i 

Projet, N'0 89 (S.E. 1956) .1 12 novembre 1936 \ 12 November 1936 lontwerp, Nr 89 (B. Z. 19~6) .l 
=- _. ===========--=-=== ·======:.:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::=::--! 

SESSICN 195€-1957. 

WETSOi1TWERP houdende wijziging aan de wet op 
de militie, de werving en de dienstverplich~ 
tingen. 

AMENDEP!.ENT&~ door den H. ALLE\'i I,ERT ingediend. 

!IB:î. 52. 

TE. iHJZIGEN AL3 VOLGT 

~ .. ,.. . 
1) OPSTELLE..f.I ALS VOLGT 

De duur ven 1en termijn actieven dienst is 
vastgestdd als volgt : 

PROJET DE LOt apportent des modificHtions à la 
loi sur L,, milice, le recrutement et les 
obligations d€ service. 

AIVIENDEMEi1TS présentés par M. ALLEWAERT. 

.ART. 52. 

MODIFIER. L' AHT. 52 COMME STJIT 

..1!_) ••••••••••••••••••••• 

~) REDIGER CET .ALfäEA COMME SUIT 

La durée du service e.ctif est fixée comme 
suit: 

1) Op 6 maand voor de miliciens die, bij toe-1 1) à 6 mois pour les milioiens qui, par ap- 
passing van !:ll'tikel 49, litt. a} der wet·, aan- ,

1

. plica.ti.on ch, l'article 49, litt. a) de la. loi, 
gewezen z.ijn voor de compagnie: brancardiers- sont désignés pour b. compagnie des brancardiers 
ziekenverplegers; infirmiers; 

2} Op 7 maand voor de mil:i.cüms van de ge­ 
zondheidsdienst en van den intendentiedienst; 

3) Oo 12 mannd voor al ùe 'ander-e miliciens • 

~ OPSTELLEN ALS VOLGT : 
De miliciens, opgeroepen voor don dienst van 

7 maand, worden gerecruteerd bi.j de gezinnen 
die meer dan een soldaat moeten levere_n, en 
dit ingevolge den voorrang bepaald·bij art. 57, 
litt. a). 

fil OPSTELLEN .ALS VOLGT : 

.tille niet begoede hui.sg es.i nnen, die meer d-9.11 

12 IDRanden dienst leveren, bekomen eene ver­ 
goeding van 200 fr, per maand. (Verder zooals 
de 2e, 3e en 4e al., _ van vocrges'te Ido h). 

s) Om de dekking gedurig te verzekeren, wordt 
een korps vrij>Hilligers ingericht met 3 jari­ 
gen dienst. 

Ze zullen in Regimenten of Battaljons inge­ 
richt worden, en g0voegd bij de Divisies die 
met de grensdekking belast zijn, 

Ze krijgen eene vergoeding van 400 frank 
per maand. 

Bij het einde van hun diensttijd, en op 
voorwaarde van voorlegging van oen bewijs­ 
schrift van goeden dionst, wordt hen voorkeur 
gegeven in do Sta.etsdiensten, en bij zonder 
voor gendarm, douanier, kantonnier en der­ 
geli,jk. 

2) à. 7 mois pour les miliciens du service 
de snnté et de l'intendance; 

5) ~ 12 mois pour tous les autres miliciens. 

_g) REDIGER CET ALINEA COMME; SUIT : 

Les miliciens appelés pour le service de 7 
moä s, seront recrutés dans les familles qui 
doivent fournir plus d'un sol.dat et ceci c-11 sui­ 
te de le. priorité déterminée à 11 art. 57, 
litt. a). 

§) REDIGER CE,T ALINEA COMME surr : 
Aux familles non aisées dont les fils four­ 

nissent plus de 12 mois de service, il sera 
allouô une indemnité de 200 francs pe.r mois. 
(Les N°s 2, 3 et 4 restent inchangés.) 
-' . da E./ .Afin d ' assurer la permanence ,1.a couverture, 
il sera créé un corps de volontaires avec ser­ 
vice de 3 années. 

Ceux-ci seront versés dans des régiments ou 
des bataillons et affectés aux divisions chargés 
de lR défense des frontE:res. 

Il leur sera alloué une indemnité de 400 
francs par mois. 

A la fin de leur temps de servä.ce et à con­ 
dition de produire un certificat dE: bons servi­ 
ces, il leur s0ra accordé un droit de priorité 
pour entrer dans les services de 1' Etat, spé- 

' cf.al.emerrt pour devonär gendarme, douani.er , can­ 
\ tonnier et anal.ogucs , 





(_~ 1) 
1 

.4RT, 52bis. 

EEN NI11JW ARTIKEL INLASSCHEN OPGESTELD ALS 
VOLGT : 

Om de kosten van vergoeding, aan de huis­ 
gezinnen die meer dan 12 maanden dienst leve­ 
ren, en van het korps vrijwilligers af te 
dragen, wordt eene bijzondere belasting inge­ 
voerd op de huisgezinnen die geen soldaat 
leveren om het vaderland te verdedigen en 
geen twee kinderen hebben, ook op de jonge­ 
lingen boven de 35 jaren. 

De bel~sting bedraagd 2/10 op hunne in­ 
kom.stenbelasting. 

Ook de Naamlooze maatschappijen, Bankin­ 
richtingen, en dusdanige inrichtingen zullen 
eene belasting van 1/10 op hunne zuivere 
winst.en betalen om deze legerlasten af te 
dragen. 

ART. 57. 

ART, 5Zbis. 

AJOUTER UN ARTICLE 52bis CONÇU COMIŒ SUIT: 

Afin de couvrir les frais d1indemisation 
aux familles dont les fils font plus de 12 
mois de service, àinsi qu'aux volont~ires, 
il sera créé un impôt spécial à charge des 
familles qui ne donnent pas de soldats pour 
la défensé de la Patrie et n1ont pas deux 
enfants, ainsi que des célibataires au delà 
de 55 ans. 

L'impôt s'élève aux.2/10 de leurs impôts 
sur les revenus. 

Les sociétés anonymes, les banques'et d'au­ 
tres organismes analogues seront frappés diun 
impôt de 1/10 sur leurs bénéfices nets, afin 
de contribuer à ces charges de la défense na­ 
tiotale. 

ART. 57. 

DE WIJZIGING AfJ~ ARTIKEL 57 DOOR DE REGEERING I CET .ARTICLE RESTE MAINTENU COMME A LA LOï. 
VOORGESTELD LATEN WF.GVALLEN. 

E. ALLEWAER~~l 
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PROJET DE LOI apportant des modifications à WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet 
la loi sur là milice, le recrutement op de militie,. de werving en de dienst- 
et les cbligations de service. verplichtingen. 

!,-AMENDEMENTS présentés par M. DAYE. !_. -AMENDEMENTEN door den H. DAYE ingediend. 

ART. 52. 

REDIGER COMME SUIT LE LITT, b DU PROJET 

· La durée du temps de service actif est 
fixée comme suit: 

1.-Dix~huit mois, jusqu'à ce que 11autorité 
militaire ait recruté 6. 200 volontaires 
supplémentaires à l'effectif actuel pour 

ART. 52. 

LITT. b V AN HET ONTWERP DOEN LUIDEN 1\LS VOLGT :. 

10 . 
20 
30 ••.•.. ' •.. 
4° ••..... 1 ••. 

Dès après ce recrutement de volontaires, 
le temps de service sera abaissé à 14 mois, 

IL-Douze mois pour les autres m:i.liciens. 

ART. 61. 

AJOUTER CE QUI SUIT: 

De duur van den actieven diensttijd is be­ 
paald als volgt: 

I.-Achttien maanden, tot dat de militaire over­ 
heid 6.200 bijkomende vrijwilligers bij het 
huidig effectief zal hebben aangeworven, 
voor: 
10 . 
20 •••••••••• 
50 
40 •••••••••• 

Zoodra die aanwerving van vrijwilligers zal 
voltrokken zijn; wordt de diensttijd tot 14 
maanden verminderd, 

II.-Twaalf maanden voor al de overige- mili­ 
ciens. 

ART. 61, 

TOEVOEGEN HETGEEN VOLGT : 

L 1 au tori té mi.li ta.ire préparera les volon- De militaire overheid zal de vrijwilligers 
taires de 2 ans au moins aux examens de la van ten minste 2 jaar een voorbereiding vor­ 
gendarmerie, de la police, des douanes et aux schaffen voor de rijkswacht, de politie, den 
emplois dans les administrations publiques , toldienst en voor de betrekkingen in de open- 

. ou contrôlées par 11 Etat, les Communes et I bare diensten of die onder toezicht staan van 
les Provinces, den Staat, de provinciën en de gemeenten, 

En cas de réussite de ces examens les vo­ 
lontaires ci-dessus indiqués auront un droit 
de priorité pour l'obtention des dits em­ 
plois, 

In geval ZlJ in die examens slagen, zullen 
bovenvermclde vrijwilligers een voorkeurrecht 
genieten om gezegde betrekkingen te bekomen, 

Pierre DAYE. 

B.~AMENDEMENTEN door d,H, DESMIDT ingediend. 

ART. '37. 

LITT, d LATEN WEGVALLEN, 

ART. 52. 

]1.-AMENDEMENTS présentés par M. DF.8MIDT. 

ART. 37. 
SUPPRHŒR LE LITTERA DE CF.T ARTICLE. 

ART. 52. 

AAN LITTERA i IJ ./\N lJtT. 52 DE VOLGENDE WOORDEN 'j AJOUTER AU 1er ALINEA DU LITTEBA i DE CET AR- 
TOEVOEGEN : TICLE : 

11 ••• verhoogd met den wettelijken kinder­ 
toeslag", 

"•. ,augmentée de 11 allocation familiale 
1 légale". ' _____!_ _ 

F, DESMIDT, 
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PROJET DE LOI l'lj)portant des modific?.tions à 
h1 loi sur h nù.lfoe, lG recrutement et les 
obligations de service, 

!,-AMENDEMENTS présentés par M. V.AN HOECK. 

!WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet op 
· de militie, de werving en de dienstverplich­ 

tingen. 

!,-M,IBNDEMENTEN door den H. VAN HOECK ingediend, 

ART. 52. ART. 52. 

Pourquoi maintenir le service de 12 mois Wae.rom den 12 maandendienst behouden voor al 
pour toutes les unit.Gs, (en jehors de celles de eenheilen (bEhslve voor deze welke voor een 
dés ignées pour un service plus long) ? et cela Langer en dienst aangewezen zijn) 'l en zulks 
~ans aucune néGessité militaire, simplement zonder eenige milit~ire noodzakelijkheid, alleen 
dans le but de JM.intenir un service qui soit met het doel een dienst te handhaven welke min 
plus ou moins égal pour tout le monde, of meer gelijk weze voor iedereen. 

Diminuons le temps de service, dans la me­ 
sure où la chose est possible. 

Le Général Van den Bergen me donne raison. 
(CommissJ.on mixte, 1956, p. 250): 

! 
; Lat8n wij den diensttijd inkrimpen in de mate 
!waarin zulks mogelijk is. 
! 

: Gt:neraal Van den Bergen geeft mij geli.jk. 
(Gemengde Commissie, 1956, bl. 250): 

"Au point de vut; militaire, rien ne s I oppose ; 11In militair opai ch t is cr geen bezwaar tegen 
à ce que soient maintenus à huit moi~ les ;cfoJ. de volgende miliciens acht maanden blijven 
miliciens suivants : \dienen : · 
Br. A.A., groupes automobiles des A./C.A., !Br. A.A., automobielgroupen van de A./C.A,, 
canonniers et T.S. des R.A. de D.I. et de [kanonnf.er-a en T.S, van de R.A. van de I.D. en 
C.A,1 miliciens affectés aux services, soit aujvan de C.,A, miliciens uit de Mensten, hetzij 
total 6.650 miliciens.11 !te aamen 6,650 miliciens.rr 

Et j1y ajoute les services de santé et 
tendance et les brancardiers-infirmiers, 
au total 2.500 miliciens. 

d I in- En ik voeg er de gezondheids- en änbendan tie­ 
soit diensten en de brankardiers-ziekenverplegers 

aan toe, hetzij tezamen 2,500 miliciens! 

C1est dans ce sens, que j1ai 11honneur de Met het oog hierop heb ik de eer het volgend 
déposer l'amendement suivant, en m'inspirant ;amendement voor te stellen op het ontwerp van 
du projet de loi (N°.96. 11-2-1956) du Gouver-[de Regeering. 
nement. ' 

ART. 52. 

REDIGER GOMME SUIT : STELLEN ALS VOLGT 

ART. 52, 

IL-Douze mois pour tous les autres miliciens, iII.-Twaalf ma.anden voor al de andere miliciens. 

III.-Toutefois la durée du terme de service 
est fixée : 

iIII.-Echter wordt de actieve diensttijd bepaald 
' 

1 
1° à 8 mois pour les miliciûns des batail- . 1° 8 maanden voor de Jiri,liciens ven de batul- 

lons de mitrailleurs divisionnaires; pour une 'jons divisiemitrailleurs; voor een fractie der 
fraction des mihciens des bntaillons d'engins~miliciens van de tuigbataljons; voor een fractie 
pou~ une fraction des miliciens des troupes ivan de miliciens der oversejningstroepen; voor de 
de transmission; pour les miliciens de 11aéro- lmiliçiens der luchtvaart, de kanonniers en de 
nautique, les canonnâcr a et les téléphonistes- iniet bereden telejlonisten-selngevers van de ar­ 
signaleurs non montés ,fo 11 artillerie; les ré- jtillerie; de regimenten legerartillerie,, de er­ 
giments d1srtillerie d1armÓe1 1~ groupe d'er- 'tilleriegroep van het korps ardennerjagers, de 
tillerie du corps de chiiss(;urs ardennais, les :vervoerkorpsen en de diensten, behelve dio ver­ 
corps de transports et les services, sauf ceux ·meld ond6r : 
cités aux : 
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2° à 7 mois pour les miliciens du service 
de snnté et du service d'intendance; 

. 5ó à 6 1J10is pour les miliciens désignés 
pour b. compàgnie de bräncardiers-infirmiers 
par application de 11articie 49 du lit. a) 
de ln loi. 

2° 7 maanden voor de miliciens ve.n den ge­ 
zondheids- en van den intcndancedienst; 

5° 6 maanden voor de miliciens aangewezen 
voor de compagnie. brP,..I1cardiers-verplegers, 
bij toepassjng van artikel 49 van lit. a) d~r 
wet. 

-----=------ ! A. VAN HOECKJ 
l 

ART. 57. 

.ê_. - 
Le contingent de 47.000 hommes -donc une 

augmentation de 5.ooo hommes sur les contin­ 
gents annuels antérieurs- se justifie-t-il 
au point de vue couverture? 

Jo ne le crois pas. Et je retiens à ce su­ 
jet cert~ines déclarations fnites par l'hono­ 
rable Chef de l 1Etat-Major à la Commission 
mixte • 

Pourquoi ne pas Illêüntenir le contingent de 
44.000, puisqu'il suffit pour étoffer nos 
unités et puisqu'il n'influence en rien le 
nombre néceasaär-e pour la couverture ? 

Pourquoi ne pas diminuer ainsi les charges 
pour nombre de fa.mille:_ les plus intéressan­ 
tes, et parmi elles les fa.milles nombreuses ? 

En faisant cela, nous verrons encore jouer 
l'article 57 et d'autres, et cela sans nuire 
au proj at , mais en donnant SRtisfa.ction à 
u.~e partie importante de la population. 

ART. 57. 

ART. 57. 

REDIGER L'ARTICLE GOMME SUIT 

a) Si le nombre de miliciens désignés pour 
le service dépasse 41.000, des libérations 
de service actif se~ont accordées à concur­ 
rence de l'excédent et dans l'ordre ci-après: 

!i•- 
In het contingent van 47.000 man -bijgevolg, 

een vermeerdering van 5.000 man op de vroegere 
jaarlijlcsche contingenten te verantwoorden in 
het opzicht van de dekking? 

Ik meen zulks niet. In dit verband verwijs 
ik naar sommige verklaringen door den Hoofd 
van den Staf in de Gemengde Collllllissie afge­ 
legd. 

Waarom het contingent niet op 44.000 IIW1 
behouden vermits het volstaat om onze eenheden 
te stoffeeren en vermits het geen den minsten 
invloed heeft op het nnnt11l dat noodig is voor 
de dekking? 

Waarom aldus de lasten niet verminderen voor 
talrijke gezinnen - de verdienstelijkste, 
wsaronder de groote gezinnen? 

Indien w~j dit doen zullen artikelen 57 en 
andere nog van toepassing zijn zonder dat 
hiermede af'br ufk gedaan wordt aan het ontwerp 
en zal ei voldoening geschonken worden aan een 
belangrijke deel van de bevolking. 

ART. 57. 

HEI' .ARTIKEL STELLW .ALS VOLGT 

a) Zoo het get~l der voor den dienst aange­ 
wezen miliciens .m~er is dan 41.000, dan wor­ 
den er ontheffingen van actieven dienst ver­ 
leend tot belOop van het excedent en zulks in 
de volgende ordes 

-------------------- 
A. VAN HOIWK. i 
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IV 
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_....,. _ 
PROJET DE LOI epport'int des modific9.tions à 

la loi sur 1~... mi.lice, Le reerutement 
et les cbligr,.tions de service. 

MiE?-IDEf<;~UT présenté par f;l. ERNEST. 

ART. 10. 

1.-REKPL!.GER AU 1e PARAGRAPHE, AU F DU a, 
AUX g et h, DU b, LE MOT 

11illim.ité11 

PAR : de famille. 

2.-AJOUTER A LA Jt'IN DE; LI ARTICLE, LA PHRASE 
SUIVJ:.NTE : 

Le SUr'Sis a~ f~mille peut être renouvelé 
trois fois. 

' WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet 
op de militie, de werving en 
de dienstverplichtingen. 

AMENDElf,LNT door den heer ERN1'~ST voorgesteld. 

ART. 10. 

1.- IN DE EERSTE P Jl.RAGRA,~F, IN ic V f:.J."J a, IN 
g en h, VAN b, HE'T WOORD : 

"onbepaald" 
VERVANGEN DOOR : familiaal, 

2.-0P HET EINDE VAN HET .11.RTIKEL, DEN VOLGENDF,N 
VOLZIN TOEVOEGEN : 

Het familiaal ui tst.el kan driemaal worden 
vernieuwd. 

------------- 
Victor.ERNEST. 

. R, DELBROUCK. 
i Fernand BRUNF AUT 
- --- - --~-- _; 

NCYl'E JUSTIFICATIVE. VERKLARENDE NOTA. 

L'augmentation de la durée des prestations 
militaires ne permet 'plus de soustœso.r c, hor­ 
mis les raisons physiques, une p,;rtie de la 
j euneaae à ce devoir, ége.L peur tous, de dé­ 
fendre le pays et de se prépnrer à le défen­ 
dre. 

Dùs lors, la dispense totale du s erv i ce mi­ 
litnirr:: ne se conçoit plus, 

Mi:!iS L' on peut fort bien B.dmettre qu'à rd­ 
son des chargee de famille qui psuvent, incom- 
ber à un milicien, du temps sci t accordé 
?, ce dernier, pour lui per-met tr-e de prendre 
toutes disposiUons utiles pour nssuru l'e­ 
xistence des sf.sns , au besoin même pour 
permettr€ à ses frères plus jeunes d1~ittein­ 
dr e 11 Égo où ils Ile constttueront pl.us une 
charge f.:,milü.le, mds aideront ~ augmenter 
le revenu. do lr, f-':lmillr.,. 

De verlenging van den duur der militc.i.rc 
dümstverrichtingen laat niet meer toe, be­ 
halve in geval van na.tuurlijke oorzaken, een 
gedeol te van de j ougd te onttrekken aan den 
plicht -die voor iedereen gelijk is- het Land 
te verdedigen en zich da.ertoe voor te beroiden. 

Dienvolgens, is de totale vrijstrùling van 
den militairen diGnst onverstHanbPill'. 

Men .kan echter goed aannemen dat , w~igens 
gezinslasten die op een milicien kunnen rusten, 
nan deze een zekeren tijd worde gelrtcn om 

, a Ll.e dienstige mn1J,tregelen te nemen om hot 
i bes taan der zijnen te ver seker en , desnoods 
zelfs om aan z'ijn jongere broers toe te 1-:o.ten 
den leeftijd te bereiken waarop zij ophouden 
ten.laste to zijn v911 hd gezin, maar zullen 
b.i j dr'ag on om het inkomen van het. gezin te, 
vergrooten. 

LI amendcmenf pr oposé a pour but cln permet- : Het voorgeabe ld amendement heeft voor doel 
trc aux mi Li.c iens d(·, fmnilles nombr-, use.s , vi- ; Eten de miliciens· van groote goamnon, bodoul.d 
sés p:>.r 11,:irt. 10, et eux nùliciens ;:,,_,u.r- \ bij art, 10, en Ran de ongcgoode kostwinnonfüm 
voynnt.s , indiqués à 11 <Jrt. 11, de, choj_sir, j mJ.liciens, voor ai en hij art. 11, g edur ondu 10 
pendant. dix années, celle où il leur s..:;r1:1 poa-l j-,1.::1.r, het j<>.'.ll' té': Lat on kâez en , Ln hetvrnlk het 
sibh de rujoindn l' nrmée sms nuire o Leurs J hun 7,nl moge.Li.j k zijn den legerdienst to doen 
ob.I tgat.Lcns ù·.miliales. j z onder -"an hun gr;zlnsvcrplichtingrn to moeten 

i sch iden , 
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~~MER der VOI.KSVffi::~~NW~O~IGERS, 

j (Amendements introduits après le dépôt du! (Amendementen ingediend na het neerleggen j ! Rapport). (1) · ; van het Verslag). (1) 
~-------------------------------------------------------------------------·------- 

===== - --- - - -- ~ - 
PROJET DE LGI appor tant des modifications à 

la loi sur la milice, le recrutement 
et les o1Jligations de service, 

AMENDEMENTS réintroduits par M. DAYE. 

ART. 52. 

REDIGr:R COMME SUIT LE LITT. b DU PROJET : 

La.durée du temps de service actif est 
fixée comme suit: 

\1/El'SONTWERP houdende wijziging can de wet 
op de militie, <k werving en 
de dienstverplichtingen. 

AM[WDEMENTEN door den heer DAYE heringediend. 

ART. 52. 

LITT. b V AN HE'T ONTWERP DOEN L'JIDEN ALS VOLGT 

I.-Dix-huit mois, jusqu'à ce que l'autorité 
militaire ait recruté 6,200 volóntaires 
supplémentaires à l'effectif actu8l pour 

De duur van ~kn actd.even diensttijd is be­ 
paald als volgt: 

!.-Achttien maanden, tot dat de militaire over 
heid 6,200 bijkomende vri.jwilligers bij het 
huidig effectief zal hebben aangeworven,voo: 

l o •. • • • • •••• 
20 
30 •••••••••• 
40 •••••••••• 

Dès après ce recrutement de volontaires, 
le temps de service sera abaissé à 14 mois, 

II.-Douz·e mois pour les autœes miliciens. 

10 ••••.••••. 
20 •••••••••• 
50 •••••••••• 
40 .••••••••• 

ART. 61. 

AJOUTER CE QUI. SUIT : 
L'autorité militaire prépiJ.Tera les volon­ 

taires de 2 ans au inoins aw:: examens de 1~ 
gendarmerie, de la police, des douanes et 
aux emplois dans les administrations publi- , 
q ues ou contrôlées par 11 Eta.t, les Communes et\ 
les Provinces. · 

En cas de réussite de ces examens les vo­ 
lontaires ci-dessus indiqués auront un droit 
de priorité pour l'obtention des dits em­ 
plois. 

Zoodre, die aanwerving van vrijwilligers zal 
voltrokken zijn, wo=dt de-diensttijd tet 14 
maanden verminderd, 

II.-Twaalf maanden voor al de overige mili­ 
ciens. 

ART. 61. 

TOEVOEX.iEN HETGEEN VOLGT 
De militaire overhaid zal de vrijwilligers. 

van ten minste 2 jaar een voorbereiding ver­ 
schaffen voor de rijkswacht, de politie, den 
toldienst en voor de betrekkingen in de open­ 
bare diensten of die onder toezicht st.acn van 
den Staat, de Prov.incf.ên en de GerneentGn. 

In geval zij in die examens s Lagen , sul.Len 
bovenvermelde vrijwilligers een voorkeur­ 
recht genieten om gezegde betrekkingen te 
bekomen. 

1 Pierre DAYE. 1 
L ' 

r-~ - -------- - ---~ ·- -=======:::.:::; _,_ -- -- ·- --~ - ------------~-------------------------- -- 
! (1) Ces amendement.s ont été examinés et i (l)Deze amendenenben zijn door de Commissie ' 
/ repoussés par 1-'1 Commission,- ! onder-z ocht geworden en VE:œworpcn,- 
i (Voir page 12 du l\apport, N° 41), ! (Zie bl. 12 VRn het Verslag, Nr 41). L , ----------------- 
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WS-TSONTWERP houdende ,lij ziging aan de wet 
op de militie,· di' werving en de 
dienstverr,lichtingen~ 

AMENDEMENTEN door den H. ALLE'iiJŒJ:{T hcringe- 
------ diend, 

ART. s2: 
Tt ¼IJZIGEN ALS VOLGT 

!:V •••••• ~ ••. , 
12.) OPSTELLEN ALS VOLGT 

1 
: PROJE'r DE LOI apportant dos modifi.cations ?: 

la loi sur la mi Lf.ce , le recrutement 
et les obligntions de service. 

! AMFlJDEl\l!.ENTS rélntroduits psr fil, ALLEWiERT. 

ART. 52. 

MODIFIER LI ART, 52 COJl,\ME SUI'r 

l/;.) •••••••••• 

Q) REDIGER CET ALINEA COMME SUIT : 

De duur YRn ,ion termijn act-i even dj Emst is \ L:t durée du service P.ctif est fixfr:; comme 
vastgesteld ,11s volgt : ' suit : 

1) Op 6 maand voor de miliciens die, bij toe!- 1) A 6 mois pour les miliciens qui, per ap­ 
passing van artikel 49, litt. a) der wet, aan-] p Li.catd.on d, J.!rrtich 49, litt, 1:1) de J.:,, loi, 
gewezen zijn voor de compagnie br'ancnr-df.er-s - i sont désignés pour le. compagn'i.e de:.; ',r ·w~· r.dj ers 
ziekenverplegers; : infirmiers; 

2) Op 7_ ma::md voor de miliciens van de ge- 1 2) A 7 mois pour les miliciens du serv:ice 
zondheidsdienst en van den intendenti.edienst; i de s~nté et de 11 Lnbendsnoe j 

5) Op 12 maand voor €tl d1:; ander-e miliciens, . B) A 12 mo.is pour bous les outres rni.Lân i.ens ; 

Q.) OPSTELLEN ALS VOLGT : 1 .9.) REDIGER CET JiLINE/1. CGMJ\IE SfJIT : 

D& miliciens, opgeroepen voor den dienst 
VP.n 7 en 8 roAarid, worden gerecruteerd bij de 
gezinnen die meer dan een so.ldse.t moeten le­ 
veren, en dit ingevolge den voorre.ng bepaa Ld 
bij srt. 57, litt. a). 
fil OPSTELLEN ALS VOLGT · : 

Les rniLâ.c.i ena appelés peur lu SE.rvicc é!C 7 Pt 
: 8 mois, seront recrutés dans les fHmiLL,,s qui 
! doivent fournir plus d 1 un so1drt et coc.i en 
[ suite de La priorité dÉtermirnc1e 2- 11 »r t , 57, 
! litt~ a)'. 
( d) REDIGER CET ALINEA COMME SUIT : 
!- 

Alle niet beg ocde huisgezinnen, die meer Aux familles non aisées dont les fils four- 
den 12 mni,nden dfonst leveren, bekomen eene ! nissent plus de 12 mois dc service, il sr:rB 
vergoedbg van 200 fr, per maand. (Verder zc:o-i alloué une indemnité de 2CO f'r-ancs par mo l s, 
a.Ls de 2e, 5e en 48 ai., van voorgestelde h), ! (Les N°s 2, 3_ e·t 4 restent inch.rmgés.) 

~) Om de dekking gedurig te verzr:k8ren, vwrdt 
een korps vrijwilligers inger:!.cht met 5 jari­ 
gen d.i snst., 

Ze zullen in Regimrnten of Bettrlljons in~ 
goricht worden, rn gE0voogd b i.j de; Divisies 
die met de grensdc:kking bel<:i.st zi,jn. 

Zl< krijgün een vcrgoedäng van L100 frank 
per maand, 

Sij hê•,t e mde van hun diensttijd,. en op 
voorwaarde van voor-Legg Lng van een bewijs­ 
schr.i f't, v;m goeden dienst, wordt hen voorkeur 
geg evon in ,k St0F.1.tsdiensten, en bijzonder 
voor gencbrm, douani.er , kent.cnm.er en dt1rgL~­ 
li,ik. 

-~1) lk,zc ;;mendtemf•nt,.n zi in door ck Corornissie 
! 9]')"~-::rzuc.:11 g-:wr;r<:10n t:n verwor-penv- 
i \Zie bl, 11 v=n het Vcrs.lr-ig, Nr lü), 
! . 

~) Afin d I assurer lé'! permanence de La CO)JV(œ-. 

ture, il Sûr-'l. crlé un corps dt1 vobntairr,s 
avec srJrvice de 5 années, 

Ceux -c L seront Vt>rsés dans des rsgi.ments 
ou des bataillons et affectés aux divisi ons 
char-gés de la d/ft:msc des frontièrüs. 

Il leur ser-a A.lloué une indernnit,:, dr. 400 
francs par mois. 

A la fin de leur temps do sorvt ce et i c0n­ 
d:'. t t on de pr-oduf.r o 1m ccrtifj.01:i.t de bons aer-- 
1r:L1.>.':S, il Leur sora . accordé un droit .te prio­ 
ri té pour @tra:-füms l,,s services do l'Etat, 
srid~lement pour devenir gr,nde.rmc, dousnâ er , 
cnnt.onnâ.er et ane.Loguca. 

(Î) CoH all!Znfü.,monts·0ont. ót(: cxominés et re­ pousses nar l.':l. omrrJJ.ss10n,- 
lVoi.r páge ll. du Rnppor-t , N° 11), 

---------------------------------------------✓





!IRT. 52bis. 

EEM NIEUW f,RTIKEL INLASSCHEN OPGESTELD ALS 
VOLGT 

ART. 52bis. 

JwOUTER UN ARTICLE 52bis CONÇU cow.iz SUIT 

. Om d,:;, kosten van vergoe:cling, aan de huis- i Afin do · couvrir les frais d I ihdemnise.tion 
gezinnen die me:er dan 12 maanden dienst leve- 'aux familles dont les fils font plus rk 12 
ren, en van het kcrps vrijwilligers af te mois de service, a.insi qu'aux volontaires, 
dragen, wordt eene bij~ondere belasting inge- il sera créé un impôt spécial à charge des 
voar-d cp de huisgezinnen die geen soâdaat, familles qui ne donnent pas de soldats pour 
Leveren om het vader-Land te verdedigen en la défense de le. Patrie et n I ont pas deux 
geen twee känder-en hebben, ook op de jonge- enfä.nts, ainsi que des célibataires au delà. 
Längen boven de 55 jaren. de 55 ans, 

De belasting bodraagd 2/10 op hunne in­ 
komstenbelasting. 

LI impôt s I élève a\.DC 2/10 de leurs imp5ts 
sur les revenus. 

Ook de Naamlooze maatschappijen, Bankin­ 
richtingen, en dusdanige inrichtingen zullen 
eene belasting van 1/10 op hunne zuivere · 
winsten bet.aLen om deze legerlasten af te 
dragen. 

, LE•S sociétés anonymes, les banques et cl I au- 
1 tres org1mismes analogues seront frappés d I un 
1 imp\~t. de 1/10 sur leurs bénéfices nets, afin 
1 de contribuer à ces charges de la défense na­ 
r tior,.s.le. 
' 1 
' 1 
' f 

DE WIJZIGfäG A/JJ JJtTIIŒL 57 DOOR Œ REGEERING t CET ARTICLE RES'rE MAINTENU COMME A Lil LOI. 
VOORGESTELD LATEN WEGVALLEN. ) 

i 

l 

ART. 57. ART. 57. 

E. ALLEWAERT. 
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PROJET DE LOI appor-banb des modifications à 
la loi sur la milice, le recrutement 
et les obligations de service. 

AMENDEMENT présenté par M. DAYE. 

ART. 52. 

ÖOMPLE,'TER MON AMEl'iDE'!IJl:NT PRECEDENT A LI ARTI­ 
CLE 52, LITT. b, II, EN AJOUT.l'i.NT APRES : 

"Douze mois pour les autres miliciensn 
LA PlffiASE : 

WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet 
op de militie, de werving en 
de dienstverplichtingen. 

AMENDEMENT door den heer DAYE voorgesteld. 

ART, 52. 

MIJN AMENDEMENT OP ARTIKEL 52, LITT. b, II, 
N.I\. DE WOORDEN : 

11Tw~alf maanden voor a.l de overige mi.liciens11 

AANVULLEN MET DE VOLGENDE ALINEA: 
Les ~utorités militaires détermineront ~e :militaire overheid zal bepalen welk een 

l'ensemble des connaissances dont devra fai- ge~eel van kennissen wordt verèischt van een 
re preuve un milicien pour obtenir que son milicj.en, opdat diens militietermijn met de 
terme de milice soit diminué du premier mois eerste maand van onderricht zal kunnen vcr- 
d1instruction. minderd worden. 

-------------- ' ' l • · l 
1 Pierre DAYE. i 
i ! 

NOTE JUSTIFICATIVE. VERKLARENDE NOTA. 

Cet amendement a pour but de favoriser la 
formation prérégimentaire des jeunes-gens, 
Le service de 18 ou de 14 mois pourrait @tre 
diminué d1un mois d'instruction, à la condi­ 
tion que le milicien ait Sùivi avec fruit 
des cours d1 instruction prérégimentaire qui 
lui donneraient un avantage sur les recrues 
aucunement préparées. 

Dit amendement strekt er toe de preregimen­ 
taire vorming van de jonge lieden te bevorde­ 
ren. De 18- of 14 maandendienst zou met een 
maand onderricht kunnen verm:i.nderd worden, 
mits de milicien, met vrucht, preregimentaire 
leergangen hebben gevolgd, welke hen op de 
niet-voorbereide recruten een voordeel zou 
verschaffen, 
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PROJET DE LOI apportant des modifications à 

la loi sur la milico, le recrutement 
et les obligations de service. 

AMENDEMENTS présent.és par le GOUVERNEI\ŒNT. 

ARTICLE UNIQUE. 

,A..-COMPLE~Ea LE TITRE DU CHAPITRE III DE LA 
LOI DE MILICE PAR : 
11,.et dE:i l'inscription dans la réserve de 
recrutement". 

\WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet 
op de militie, dE; werving en de 
dienstverplichtingen. 

AMENDEMENTEN door d.e REGEERING voorgesteld. 

EENIG J..RTIKEL. 

:.a_.-DEN TI'rF;L V.AN HOOFOOTUK III DER MILITIEWET 
. AANVULLEN MET: 

11 •• en inschrijving in de wervingsreserve". 

!l,-REMPLACER LA DISPOSITION RELATIVE A L'AR- .ê_,-DE BEPALING OMTRENT ARTIKEL 7 DOOR VOLGE'J.\l'DE 
TICLE 7 PAR LA SUIVANTE: VERVAIVGEN : 

.Article 7, REM.PLACER LE TEXTE PAR LE SUI­ 
VANT: 
!!.,-Le collège des Bourgmestre et Echevins ~.-Het college van Burgemeester en SchGpenen 

procède au recensement et è l'inscription, ;gaat over tot de telling en tot de inschrijving 
dans la rJserve de recrutement des Belges qui,: in de wervingsreserve van de Belgen die onder 
tombant sous l'application de 11article·5, ;de toepassing van artikel 3 vallen èn bijgevolg 
doivent faire partie de cette réserve dès le itot bewuste reserve behooren van den ln Janu8ri 
Ler janvier de l1année au cours de laquelle iaf van het jaar waarin zij den leeftijd van 17 
ils atteignent l'âge de. 17 ans. [jaar bereiken . 

]?_.-L'inscription dans la réserve de recru-! .h_.-De inschrijving in de wervtngsr escrve 
tement est notifiée à chaque intéressé, :wordt lederen belnnghebbende bekend gemaakt. 

,2.,-Celui qui prétend qu'il n'aurait pas Q_,-Hij die, uit hoofde van zijn leeftijd, 
dÛ être inscrit, soit en raison de son âge, [van zijn nationaliteit of om het even welke 
soit en ra.ison de sa nationalité ou pour tout'andere reden, beweert dat hij niet moest in'­ 
autre motif, ou qui, se trouvant dans les geschreven worden, of hij die aan de vereisch­ 
conditions requises pour êtrG inscrit, n1au- ten beantwoordt om ingeschreven te worden ~och 
r;.,.i t pas r eçu avis de son inscription, est geen bericht van zijn insctrl;'ijving mocht ont- 
tenu d1adresser sa réclamation au collège vangen hebben, moet zijn reclamatie indienen 
des bourgmestre et échevins qui statue et bij het college van burgemeester en schepenen, 
fe.it connaître sa décision au réclamant, dat uitsprRa.k doet en zijn beslissing a.an den 

reclamant bekend maakt , 

Artikel 7 door VOLGENDE TF.KST VERVANGEN : 

Cette obligation est rappelée annuel­ 
nement e.ux intéressés par voie d'affiche.. 

g_.-Un arrHû royal détermine les règles à. 
suivre et les délais à observer pour nssurcr 
l'application dos dispositions du présent 
chapitre. 

Aan deze verplichting worden de bel1mg­ 
hebbenden elk janr, door middel van aanplek­ 
biljd, herinnerd. 

s!_.-Bij koninklijk bc,sluit worden do r eg e Lcn 
en de terndjnen bepaa.Ld , welke di onen nage­ 
leefd om de boepaesf.ng der bcpHlingcn van dlt · 
hoofdstuk te verzeker0n. 
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.Q_.-Après 1~. clöture des listes des ins- _!t.-Na afsluiting der lijsten van bon die 
cri ts dans Le réserve de recrutement, le in de wervingsreserve ingeschreven zijn, kan 
Ministre de l'Intérieur peut, soit d'office, de Minister van Binnenl~ndsche Zeken, hetzij 
sóit sur réclamation, ordonner l'inscription ambtshalve, hetzij op rE:clam.'ltie, de inschrij­ 
de ceux qui ont été omis. Il ordonne la ra- ving gelasten vnn hen die vergeten werden. 
diation de tous ceux qui n I ont pas d 1 obliga- Hij ge Iasf de schrapping van al diegenen die 
tions de mi.lice. geen militieverplichtingen hebben. 

f..~Le coromissairE; d'arrondissement est 
inveáti, en J'Il8.tière de milice d'un pouvoir 
de contrôle sur toutes les communes de son 
arrondissement. 

f.-In militiezaken heeft de arrondissemens­ 
commissaris contrôle recht over al de gemeen- 

, ten uit zijn arrondissement. 

LE MINIS'IBE DEL{; DEFENSE 
N.ATIONALE, 

DE .MINISTER VAN LANOOVER­ 
DEDlGING, 

H. DENIS. 

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR, DE MINISTÉR V.AN B1NNENLANDSCHE ZAKI+.~, 

A~ DE SCHRYffll. 

JUSTIFICATION. 

Il est préférable de laisser au pouvoir 
exécutif le soin de fixer les époques aux­ 
quelles il fait procéder aux diverses opé­ 
rations de milice. 

TOELICHTING. 

Het is verkieslijk de uitvoerende macht te 
laten bepalen op welk tijdstip tot de ver­ 
achill8nde militi6verrichtingen dient over­ 
goga1n. 
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PROJ'ET DE LOI apportant des modifications à 
1,~ loi sur la mi.l.Lce , le recrutement et les 
obligations de_service. _ 

.-AMEND.E!IENTS représe~tés par M. V,'.N HOECK. 
-------- 
ART. 52. 

Pourquoi maintenir le service de 12 mois 
pour toutes les unités, (en dBhors de celles 
désignées pour un service plus ~ong) ? et ce­ 
le sans aucune nécessité militnire, simplement 
dans le but de ;na.intenir un service qui soit 
plus ou moins égal pour tout le monde.· 

Diminuons le temps de service, dans la me­ 
sure où lo chose est possible. 

Le Général Van den Bergen me donne raison. 
(Commission mixte, 1956, p. 230) : 

11Au point de vue militaire, rien ne s'oppose 
à ce que soient maintenus à huit mois les mi- 
liciens suivants : . . 
Br.A;A.; groupes automobile~ das A/C.A., 
canonniers et T.S. des R.A, de D.I. et de C.A. 
miliciens affectés aux services; soit au to­ 
tal 6.650 miliciens." 

Et j'y ajoute les services de santé et d'in­ 
tendance et les brancardiers-infirmiers, soit 
au tota,l 2.500 miliciens. 

C'est dans ce sens, que l'honneur de-dÁpo­ 
ser l'amendement suivant, en m'inspirant du 
projet de loi (N° 96, 11-2-1_936) du Gouverne­ 
ment. 

ART. 52. 

REDIGER SOMME surr: 

WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet op 
de militie, de werving en de dienstverplich­ 
tingen, 

_!. -.AMEl'füEMENTEN door den h. V.Al'Îl I:IOECK heringe- 
---------------- diend. 

ART. 52. 
Wae.rom den 12 rilàandendienst behouden voor al 

de eenheden (behalve voor deze welke voor een 
langeren dienst aangewezen zijn) ? en zulks 
zonder eenige mil:i.taire noodzakelijkheid, alleen 
met het doel een dienst te handhaven welke min 
of meer gelijk weze voor iedereen. 

Laten wij dén diensttijd inkrimpen in de mate 
waarin zulks mogelijk is. 

Generaal Vau den Bergen geeft mij geÜjk. 
(Gemengde Co~missie, 1936, bl. 230) : 

11In ,militair opzicht is er géen,bezwaar tegen 
dat de volgende miliciens acht lil!\e.nden blijven 
diorn~k t 
BriA1A,; abtoniobielgroépêh Van ête A./G.A,1 ka­ 
nonn'l.ér-s en 1.$. van de R.A. van de LD. en van 
de C.A. miliciens uit de diensten, hetzij te 
aamen 6. 650 mi l-tc lans , 11 

En ik voeg er de gezondheids- en intendantie­ 
diensten en de brankardiers-iiekenverplcgers 
aan t~e, hetzij tezamen 2.500 miliciens. 

Met het oog hierop heb :!.k de eer he t volgend 
amendement voor te stallen op het ontwerp 
(Nr 96. 11-2-1936) van de Regeering. 

ART. 52. 

STELLEN .ALS VOLGT: 

II. -Douz e mois pour tous Les autres miliciens. l II.-TwaB.lf maanden voor al de andere miliciens. 

III. -Toutefois la durée du terme de serv.ice 
est fixée 

1 ° à 8 mois pour les miliciens des bataillons 
de mitrailleurs divisionnaires; pour une 
fraction das miliciens des b,!_=!.taillons d'en­ 
gins; pour une fraction des miliciens des 
troupes de transmission; pour les miliciens 
d8 l'aéronautique, les canonniers et les télé­ 
phonistes-signaleurs non montés de l'artille­ 
rie; les régiments a•~rtillerie d1armêe1 le 
groupe è. 1 P.rtiJ.lerie du corps de chasseurs ar-. 
dcnnef,a, les corps de tre.nsports et les servi­ 
ces, sauf ceux cités aux: 

[-------. -------- ·. ---- . ---------- ·--------~---- 
( 1) Ces amendements ont été examinés et re­ 

poussés par le, Commission. 
_____ (Voir_pp._J.O_et_l5_du_Rapport,_N°_41), _ 

III.-Echter wordt de actieve di~nsttijd bep8ald 
..9E.: 

ro 8 maanden voor de miliciens van de bataljons 
divisiemitra.illeurs3 voor een fractie der mili­ 
ciens van de tuigbatalj ons; voor een fre.ctie 
van de miliciens der overseiningstroepen; voor 
de miliciens der Luchtvaar t , de kanonniers en 
de niet bereden telefon.isten-seingevers van de 
ar-td.Ll.er-Le ;- de re~.menten legerertillerie, de 
artillèriegroep van het korps ardennerjager~, 
'de vervoerkorpsen en <le diensten, behaIve dàe 
vermeld onder: 

--~. -----------------. ----------------------] (1) Deze amendementen zijn door de Commissle 
· onderzocht geworden en verworpen. 

______ (Zie bl._lO_en_lS_van_het_VerslDg,_Nr4lj 
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2° à 7 mois pour les miliciens du service 
de snnté et du service d•intendance; 

3° à 6 mois pour les miliciens désignés 
pour la compagnie de brancardiers-infirmiers 
par application dü l'article 49 du lit. a) 
de le. loi. 

2° 7 JilE:1anden voor de miliciens van den ge­ 
zondheids- en vnn d~n intcnd~.ncedienst; 

:· · 5° 6 maanden voor de tniliciens aangewezen 
! voor de compagnie br~ncardiers-verplegers, 
bij toepRssjng van artikel 49 van lit. a) der 
wet. 

1 li. V !Ji HOECK J I ; 

' ' 
ART. 57. 

]1_.- 
Le contingent de 47.000 holUlll8S -donc une 

augmentation de 3.000 hoJl!]IleS sur les contin­ 
gents annuels antárieurs- se juatitie-t-il 
au point üe vu~ couverture? 

Je ne le crois pas. Et je retiens à ce eu­ 
jet certaines d;clarations faites par l'hono­ 
rable Chef de 11 Etat-Ma.j or à le. Commission 
mixte. 

Pourquoâ ne pas m::intenir le contingent de 
44.000, puisqu1il suffit pour étoffer nos 
unités et puisqu'il n'influence en rien le 
nombre nécess~ire pour lA couverture? 

Pourquoi ne pas diminuer ainsi les charges 
pour nombre de fo.mille - les plus intéressan­ 
tes, et parmi elles les familles nombreuses? 

En faisant cela, nous verrons encore_jouer 
l'article 57 et d'nutres., et cele sans nuire 
au projet, ma.is en donnant setisfaction à 
une partie importante de la population. 

ART. 57. 

REDIGER L'ARTICLE 0OMME SUIT 

a) Si le nombre de miliciens d0signós pour 
le service dépasse 41.000. des libérations 
de service actif se~ont accordées à concur­ 
rence de l'excédent et dans l'ordre ci-aprGs: 

ART. 57. 

~.- 
ln het contingent von 47.000 man -bijgevolg, 

een vermeerdering v~n 5.000 man op de vroegere 
jaarlijksche contingenten te versntwoorden in 
het opzicht V8D de dekking ? 

Ik moen zullca niet. In dit verbnnd VE>rwijs 
ik naar sommige verklaringen door den Hoofd 
vnn den Staf in de Gemengd,, Commissie afge­ 
legd. 

Waarom het contingent niet op 44,000 DJAn 
behouden vermits het volstaat om.onze eenheden 
te stoffeeren en vermits hef geen den minsten 
invloed heeft op het wmt-'ll dat noodig is voor 
de dekking?. 

Waarom aldus de J..':1-sten niet verminderen voor 
talrijke gezinnen - de verdienstelijkste, 
waáronder de groote gezinnen? 

Indien wi,i dit doen zullen .,irtikelen 57 en 
andor-e nog van boepaaeäng zijn zonder ds t 
hi.ermede afbruik gedaan wordt aan het ontwerp 
en zal el· voldoening geschonken worden aen een 
be.Iangr'Lj ke deel van de bevolking, 

ART. 57. 

HE.T AA.TIKEL STELLEN ALS VOLGT 

a) Zoo het geté.1 der voor den dienst aange­ 
wezen miliciens h:lger is dan 41.0001 dan wor­ 
den er ontheffingen van actieven dienst ver­ 
leend tot beloop van het excedent en zulks in• 
de volgende ordes 

-------------------- 
A, VAN HOECK. 

J 
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WETSONTWERP houdende wijziging a~ de wet 

op do militie, de werving en 
de dienstverplichtingen. 

AMENDEMENT&~ door den heer VAN HOECK voor~ 
------- gesteld. 

ART, 52. 

]2_~-0p het geheel v!.Ul een jaerlijksch contin­ 
gent; zijn tot twäal.f maanden actieven 
dienst gehouden, 21. 000 miliciens. 

Tot .dezen diensttijd zijn gehouden : 

1~ de miliciens die krachtens artikel 50 · 
aangewezen zijn om voor de reservekaders 
te wbrden opgeleid;· 

_g_e de gewone miliciens van de infanterie, 
uitgezonderd de mitrailleurs bataljons en 
de compagnies mortieren van 76; 

.§.0 de gewone miliciens van de wielrijders 
regimenten en van een gedeelte der gemengd, 
groepeeringen Ardenner-Jagers; 

,!0 de gewone miliciens die bestemd zijn om 
het eventueel tekort aan vrijwilligers bij 
het cavaleriekorps, de vestingregimenten 
en de grenswielrijders eenheden aan 
te vullen. 

Q.,-Het gedeelte van het jnarlijsèh ccntän­ 
gerit waarvan geen sprake is in littera b 
is tot acht maanden actieven dienst gehou­ 
den. 

d,-Èchter wordt de actieve diensttijd be- 
- paa'Ld op : · 

7 maanden voor de miliciens van den ge­ 
zondheids- en van den intendancedienst; 
en op 6 maanden voor de miliciens aangewe­ 
zen voor de compagnie br-ancar-d ler-s-verp.l.e­ 
gers, bij t.oepaaaing van artikel 49 van 
litt. a der wet, 

§.,-Om de dekking doorloopend te ve'rzeke:ren, · 
wordt een korps vrijwilligers van 8.800 
man ingericht. 

PROjET DE LOI apportant des modifications à 
la loi sur la milice, le recrutement 
et les obligations de service. 

AMENDEMENTS présentés par M+ VAN HOECK. 

ART, 52, 

.!.• -· •••••• 
b.-Sur l'ensemble d'un. centingertt annuel, sont 
astreints à douze mois de service actif; 
21,000 miliciens. 

Sont astreints ,1 ce temps de service ;. 
1° les miliciens désignés en vertu de l'ar­ 
ticle 50 pour concourir au recrutcn:ent des 
cadres .de réserve; 

f0 les miliciens ordinaires de 11infanterie, 
sauf les bataillons de mitrailleurs et les 
compagnies de mortiers de 76; 

]_0 les miliciens ordinaires des régiments 
cyclistes et d'une partie des groupements 
mixtes de chasseurs ru:-dennais; 

4° les miliciens ordinaires destinés ?: com­ 
bler le défièit éventuel en volont~ires du 
corps de cavalerie, des régiments de fcrt.<Jrf:S­ 
se· et des unités cyclistes frontière, 

i .Q.,-La partie du contingent annuel, dont il n'est 
pas question au littéra b, est astreint à 
huit mois de service actif; 

g_,-Toutefois, le service actif est fixé~ : . 
7 mois pour les miliciens du service de snn­ 
té et d I intendance; et à 6 mois pour l:;. ccm­ 
pagnie des brancardiers-infirmiers, en appli­ 
catd.on de 11 article 49 du littéra a de hl loi; 

.§.,-Afin d'assurer la. pernanence de la couver tur-a 
il sera créé un corps de volontaires de 
8.800 hommes •. 

r-----....:------~ 
1 A. VAN HOECK. l 
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VERKLARENDE NOTA, NOTE JUSTIFICATIVE, 

-•k~Q~e fiS8luut permanente dekkingseenhe- Si 11on veut à tout prix former des unités 
de'rrj äân ~enen "e dat langs het stelsel permanentes de couverture nous estimons que 
van het beroepsvolontariaat dit doel kan ce but peut être atteint par le volôntar.i.~:i.t 
worden bereikt, de carrière. 

Past men nu b.v. het stelsel vnn den 12 
maandendienst toe en verdeeld men het con,­ 
tingent in 4 groepen met verschillende op­ 
roepingsdf!.ta; werft men bovendien een getal 
beroepsvrijwilligers aan dat gelijk is aan 
1/58 van de lichting, hetzij nagevolg 
8,800 man, dan bekomt tma1de volgende voor­ 
deelen i 

.!.° geen verhooging van het contingent is ,1° la mnjoration du contingent ne s'impose 
noodig; plus; 

-2° het stelsel van vrijst.EUingen, voorna- 2° le système des exemptions, principalement 
melijk aan groote, families blijft behouden en faveur des familles nombreuses est JDD.intenu 
(1/58 van het contingent wordt namelijk ver- (1/se du contingent étant, en effet, remplacé 
V!lllgen door vrijwilligers}; pe.r des volontaires); 

.En instàurant par exemple le système du SGr­ 
;vice de 12 mois et en répartissant le contin­ 
rgo·1t en 4 groupes avec dates d1 appe L différents; 
en recrutant, eh outre, lin nombre de volontaires 
de carriêre égal à 1/se du contingent, soH en­ 
viron 8.800 hommes, on obtient les avantages 
suivants ; 

.[0 al de niet voor de dekking in aan mer­ 
king komende korpsen en diensten kunnen een 
korteren diensttijd behouden; 

1 .§.0 pour tous les corps et services qui ne 
1sont pas destinés à la couverture le temps de 
1service sera plus court; 
' 1_0 de dekking is doo1loopend verzekerd doo~ _i0 la couverture est assurée de façon per~a- 

nagevolg 30.000 man, hetzij de helft van de 1nente par 50.000 hommes envircn, soit la moi­ 
lichting, vermeerderd met de vrijwilligers tié du contingent, all8Illentée des unités dé vo- 
eenheden, d.i. de 5/4 van het actief leger, iontaires, c1est-R-dire, les ~/4 de l'armée 

wat beslist meer dan genoeg is. 1active ce qui manifestement est plus que suf­ 
•fisant. 
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CH.AMBRE. des REPRESE?lTANTS. 

PROJET DE LOI apportant des modifications à la loi sur la milice, 
le recrutement et les obligations de service. 

AMENDEMENTS présentés ,à·l1article 52 par MM. MAX, CAL1.TON de WIART, 
FISCHER et CONSORTS. 

ART. 52. 

LE TEXTE DOIT ETRE MODIFIE COMME SUIT: 

A.- •• IP •• 

B.-La durée du terme de service actif est fixée à 12 mois. 

INSERER ENTRE IB LITT. B ET LE LITT. C, UN NOUVEAU LITTERA 
AINSI CONÇU,. ET DE CARACTERE TRANSITOIRE: 

B,bis.- Toutefois, pendant la période s'étendant aux classes de 1957 à 1941 
incluses, seront astreints à une prolongation de service de 5 mois 
les miliciens ci-après : 

1.- (comme.dans le texte). 

2.- ( Ldm, ) . 
3 .- ( idem. ) . 
4.- ( idem. ) . 

PARAGRAPHE CA REDIGER COMME SUIT: 

Sont appelés à constituer les unités dont il est question 
aux 2°, 5° et 4° ci~dessus : 

1.-Les miliciens qui, dans les délais à fixer par arrêté royal chot s i.aserrt 
pour faire leur service une de ces unités. 

Ce droit ne peut être exercé que pour autant que les conditions 
physiques de l'intéressé et les exigences de 11organis~tion militaire 
le permettent. 

2.-Pour autant que le nombre des miliciens visés sous le N° 1 ci-dessus 
n'atteint pas le chiffre requis, le premier fils de chaque famille 
désigné pour le service comme milicien et qu:l. n I est p9.S candidat gradé 
de réserve, 

(La sui te comme dans Le texte). 
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AUTRE AMENDEMENT A L1ARTIOLE 52, litt. h; 

1. - REMPLACER DANS LE PIŒMIER il.LINEA DE GE LITTERA : 

111a somme 200.- francs" PAR: la somme 500.- francs. 

2.- SUPPRIMER LES ALINEAS o ET 4. 

5.- AJOUTER L'ALINEA CI-APRES 

Le miliciens dont il est question au 1° du litt. C ci-dessus, re­ 
çoivent à partir du 158 mois une indemnité mensuelle de 500.- francs 
au lieu de 500.- francs. 

AMENDEMENT AUX DISPOSITIONS TRANSITOIRES. 

LE 1 DOIT ETRE REDIGE COMME SUIT: 

Les nouvelles prescriptions fixant la durée du terme du service 

actif, le taux et les modalités d'octroi des allocations seront appliquées 

pour la première fois à la classe de 1957. 

H. CARTON de WIART. 
H. HEYMAN. 
H. MARCK. ·· 

F. FISCHER. 
A. WAUTERS. 
A. BALTHAZAR. 

Adolphe· M.AX:. 
A. JORIS. 
C. JANSSEN. 
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KAMER DER ·votKSVERTIDENWOORDIG~. 

WETSONTWERP houdende wijziging aan de wet op de militie, de werving en de 
dienstverplichtingen. 

~lDEMENTEN voorgesteld door de heeren MAX, CARTON de Wil.RT, FISCHER en Cn 

op J.RTIKEL 52. 

DEi.1 TEKST WIJZIGEN ALS VOLGT 

ll.- . 

B.- De duur van den actieven dien$ttijd is op 12 maanden bepaald. 

TUSSCHEN LITT.ERA B EN LITTERA G, EEN NIEUWE ALINEA, TEN TITEL VAN 
OVERGANGSBEPALING, INLASSCHEN, LUIDENDE: 

Bbis.- Echter, zullen, gedurende de periode welke zich op de klassen van 
1957 tot en met 1941 uitstrekken, tot een dienstverlenging v511 5 
maanden worden gehouden, de navolgende miliciens: 

1.- (zoosls in den tekst) 

2.- ( id. ) 

5.- ( id. ) 

4.- ( id. ) 

DE PARAGRAAF C DOEN LUIDEN ALS VOLGT: 

Worden geroepen om de eenheden uit te m9k:en waarvan sprake in on­ 
derstaande nummers 2°, 5° en 4°: 

1.- De miliciens die, binnen de bij Koninklijk besluit te bepalen tijdper­ 
ken, een dier eenheden kiezen om hun dienst te vervullen. 

Van dit recht kan slechts in zooverre worden gebruik gemaakt, Hls 
de lichamelijke gesteltenis van den betrokkene en de vereischten van 
de militaire inrichting dit toelaten. 

2,- In zooverre het aantal der onder bovenstaand Nr 1 bedoelde miliciens 
niet het vereischte cijfer bereikt, de eerste zoon van elk gezin, die 
ais milicien voor den dienst is aangewezen en niet gegradueerd reserve 
candijaat is. 

(Het vervolg zooals in den tekst.) 
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ANDER AWJENDEMENT OP ARTIKEL 52. LITT. h : 

1.-IN DE EERSTE ALINEA VAN DIE LITT.ERA, 

"de som ivtm 200 frank", VERVANGEN DOOR DE SOM VAN 11500"frank, 

2.-DE ALINEAS 3 EN 4 SCHRAPPEN. 

5.-DE VOLGENDE .ALINEA TOEVOEGEN: 

De onder 1° vàn bovenstaande litt. c bedoelde miliciens 
ontvangen. met ingang van de 15de maand, een maandelijksche 
vergoeding van 500 frank, in stede van BOO frank • 

.AMENDEMENT OP DE OVERGANGSBEPALINGEN. 

1 MOET LUIDEN ALS VOLGT : 

De nieuwe voorschriften waarbij de duur van den termijn 

actieven dienst wordt 'bepaald, de bedragen en modaliteit.en 

van toekenning der vergoedingen, zullen voor de eerste ma.al 

• van_ 
op de kla.sse-ni57 worden toegepast. 

H. CARTON de WIART. 
H. HEYMAN. 
H. MARCK. 

F. FISCHER. 
A. WAUTERS. 
A. BALTHAZAR. 

Adolphe MAX·. 
A. JORIS. 
C. JANSSEN. 


